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LES EFFORTS MATERIELS ET MORAUX
POUR REPARER LES MAUX DE GUERRE#*

Reconnaissance 4 Dieu pour la paix enfin retrouvée

Le jour qui marque un terme aux souffrances d’une longue et terrible
guerre pour votre nation est enfin venu. La signature de la paix a mis
fin au blocus, qui, chez vous tout particuliérement, fit tant de victimes
parmi les non-combattants., Nous qui portions dans Notre cceur les bel-
ligérants des deux partis, les embrassant tous d’'un m&me amour pa-
ternel, avons usé de tous les moyens pour éteindre cette immense con-
flagration ou pour en atténuer les conséquences, Aussi, Vénérables
Fréres, Nous Nous unissons 4 vous et i votre patrie pour rendre grices
au Trés-Haut des bienfaits de la paix.

Vous devez vous préoccuper de relever le plus promptement possible
les ruines accumulées par la guerre. Or, il n’est point de plus puissant
auxiliaire pour cette ceuvre que !’action de I’Eglise catholique, jointe
au secours de la gréce divine; et c¢’est pour ce motif que Nous avons
décidé de vous adresser cette lettre.

Exigences de la charité sur le plan matériel

Et d’abord, en vue d’éviter les révolutions politiques qui entrainerai-
ent pour I’Allemagne et, par conséquent, pour I’Europe elle-méme, la
catastrophe qui menace, hélas, d’autres nations, il faut tout mettre en
ceuvre pour assurer le ravitaillement. Par I’entremise des curés et
autres personnes ecclésiastiques en contact plus étroit avec la popu-
lation, demandez instamment, Vénérables Fréres, aux fidéles des cam-
pagnes d’épargner les denrées alimentaires pour les procurer aux habi-
tants des villes qui souffrent de la faim. C’est, dans une si grande
détresse, une obligation impérieuse de la loi de charité. Si celle-ci nous
impose d’aimer mé&me nos ennemis, & plus forte raison nous ordonne-t-
elle d’entourer de notre affection ceux qui nous sont unis par les liens
d’une commune patrie. Par ailleurs, Nous espérons fermement que,
toutes les nations civilisées, et en particulier les nations catholiques,
s’empresseront de venir en aide i vos compatriotes, réduits, Nous le
savons, i un extréme dénuement. Elles ne les aideront pas seulement
poussées par les périls qui menacent la société, mais également parce
qu’elles font partie de la mé&me famille humaine et pour répondre aux
exigences de la charité chrétienne. En effet, nous tous nous devons tou-

%) Benoft XV: Lettre apostolique DIUTURNI LUCTUOSISSIMIQUE, aux Evéques d'Allemagne:
sur les devoirs qui incombent aux catholiques pour réparer les maux de guerre, 15 juillet 1919.
AAS XI(1919) 305-306.
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Benedictus XV: Diuturni luctuosissimique (15. VII.1919)

scimus, opitulari maturent, non modo periculorum metu, verum etiam
eiusdem humanae familiae communione et christianae caritatis neces-
situdine adducti. Illud enim semper meminisse omnes debemus quod
sanctus Ioannes Apostolus clamat: "'Qui habuerit substantiam huius mundi
et viderit fratrem suum necessitatem habere et clauserit viscera sua
ab eo, quomodo caritas Dei manet in eo? Filioli mei, non diligamus ver-
bo neque lingua, sed opere et veritate' (Epist. 1, III, 17-18).

Deinde, venerabiles fratres, omnem sacri muneris auctoritatem unus-
quisque vestrum convertat oportet ad sananda ea, quae bellum nationi
vestrae peperit aut exasperavit, vulnera animorum. In quo potissimum
labes abolenda erit odii cum adversus externos quibuscum dimicatio
fuit, tum inter cives quos partium studia dissocient; atque eius loco exci-
tanda, quae a Iesu Christo est, fraterna caritas, cui nulli sunt fines popu-
lorum, nulla inter civium ordines certamina. Quod nuper in sacro Con-
sistorio significavimus, illud ipsum hic iteramus votum, "ut homines
populique inter se vinculis denuo consocientur christianae caritatis, quae
si desit, omnis de pace conventio frustra erit".

Vos profecto, venerabiles fratres, ut pastores boni iidemque pacis
caritatisque administri, omnem vestram diligentiam industriamque in
hac causa adhibebitis, non cessantes communibus cum clero populoque
vestro precibus propitium implorare Deum. Quod ad Nos attinet, vobis
in hoc patriae vestrae summo discrimine non sane defuturi sumus; spon-
te enim paternus animus illuc fertur studiosior, ubi filiorum est neces-
sitas maior, exemplo nimirum amantissimi hominum Redemptoris, qui,
multitudine graviter laborante commotus, memorabilem illam edidit vo-
cem: '""Misereor super turbam.'' Auspicem interea divinorum munerum
ac testem peculiaris benevolentiae Nostrae, vobis, venerabiles fratres,
et omnibus, qui curae vestrae sunt concrediti, apostolicam benedictio-
nem peramanter impertimus.

Datum Romae apud S. Petrum, die XV mensis iulii MCMXIX, Ponti-
ficatus Nostri anno quinto.

BENEDICTUS PP. XV.
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Benoit XV: Diuturni luctuosissimique (15.VII.1919)

jours avoir présente i la mémoire la parole de ’apbtre saint Jean: "Si
quelqu’un, jouissant des richesses du monde, voit son frére dans la né-
cessité et lui ferme ses entrailles, comment 1’amour de Dieu demeure~
rait-il en lui? Petits enfants, n’aimons ni de mots ni de langue, mais en
actes, véritablement." (1 Jn 3, 17-18)

Exigences de la charité sur le plan moral

En outre, chacun de vous, Vénérables Fréres, doit user de toute
I’autorité de son saint ministére pour panser les blessures morales
causées ou envenimées par la guerre. Vous devez proscrire plus spé-
cialement tout sentiment de haine, aussi bien 4 I’égard des étrangers que
I’on a combattu, qu’entre les concitoyens des différents partis. A la haine
vous devez substituer la charité fraternelle, qui émane de Jésus-Christ,
et qui ne connait ni barriéres, ni luttes de classes. Nous exprimons de
nouveau le désir, déji manifesté lors du dernier Consistoire, de voir
"tous les hommes et tous les peuples unis ensemble par la charité chré-
tienne, sans laquelle tout traité de paix sera lettre morte™.

Exhortation aux évéques, sollicitude du Pape et bénédiction

Nous sommes slr, Vénérables Fréres, que, en bons pasteurs, mi-
nistres de paix et d’amour, vous saurez consacrer tout votre zéle et
votre ingéniosité i 1’accomplissement de ce devoir et ne cesserez, avec
votre clergé et vos ouailles, d’intercéder auprés du Seigneur. Quant &
Nous, dans la détresse immense ou gémit votre patrie, Notre concours
ne vous fera pas défaut. C’est, en effet, trés spontanément que le cceur
d’un pére s’incline plus tendrement vers ses enfants qui souffrent le
plus, & I’exemple du Rédempteur trés aimant du genre humain, i qui la
compassion des souffrances de la multitude arracha ce cri immortel:
"J’ai pitié de cette foule'. Comme gage des dons célestes, et en témoi-
gnage de Notre particuliére bienveillance, Nous vous accordons tras af-
fectueusement, Vénérables Fréres, a vous et 4 tous ceux dont vous avez
la charge, la Bénédiction apostolique.

Donné a Rome, prés Saint-Pierre, le 15 juillet 1919, la cinquiéme
année de Notre Pontificat.

BENOIT XV, PAPE.
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LA PAIX ENTRE LES NATIONS¥)

Introduction

Joie du Pape pour la paix retrouvée et inquiétude pour 1’avenir

Voici la paix, ce magnifique don de Dieu qui, comme dit saint
Augustin, "est, parmi les biens passagers de la terre, le plus doux dont
on puisse parler, le plus désirable qu’on puisse convoiter, le meilleur
qu’on puisse trouver'!); la paix, que durant plus de quatre années tant
de veeux de cceurs compatissants, tant de priéres d’Ames pieuses, tant
de larmes de méres ont appelée; I’aurore de la paix luit enfin sur les
peuples; plus que tout autre, Nous Nous en réjouissons, Nous en tressail-
lons de bonheur. Mais trop de profondes amertumes viennent troubler
cette allégresse de Notre cceur paternel. Si presque partout on a mis,
en quelque fagon, un terme i la guerre, sil’onasignédes traitésde
paix, on n’a pas extirpé les germes des anciennes discordes; et vous
savez, Vénérables Fréres, que toute paix est instable, que tous les trai-
tés sont inefficaces, en dépit des longues et laboricuses négociations de
leurs auteurs et du caractére sacré des signatures échangées, tant
qu’'une réconciliation inspirée par la charité mutuelle n’apaise point les
haines et les inimitiés. Telle est la douloureuse et dangereuse situation
dont Nous voulons vous entretenir, Vénérables Fréres, et sur laquelle
Nous désirons adresser i vos fidéles de pressantes recommandations.

Action du Pape en faveur de la paix

Pour Notre part, depuis le jour ou le secret dessein de Dieu Nous a
élevé i la dignité de cette Chaire, Nous n’avons jamais cessé, au cours
des hostilités, d’employer toute Notre influence pour amener toutes les
nations du monde 4 reprendre le plus rapidement possible leurs rapports
fraternels. Priéres persévérantes, exhortations renouvelées, suggestion
de moyens propres i rétablir des relations amicales, efforts de tout
genre en vue de frayer la vole, si la grice de Dieu le permettait, 4 une
paix juste, honorable et durable, dévouement actif et paternel pour ap-
porter quelque soulagement aux immenses douleurs et aux calamités
qu’entrainait une guerre atroce: il n’est rien que Nous n’ayons tenté.
C’est la charité de Jésus-Christ qui, dés les débuts si troublés de Notre

*) Benoit XV: Lettre encyclique PACEM DEI, aux Patriarches, Primats, Archevéques, Evéques
et autres Ordinaires de lieu en communion avec le Siége Apostolique: sur la restauration
chrétienne de la paix, 23 mai 1920. AAS XII (1920) 209-218.

1) De Civitate Dei, liv.XIX, c.11.
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Benedictus XV: Pacem Dei (23.V.1920)

rarum populi fraternam inter se officiorum vicissitudinem repeterent.
Itaque instare precibus, hortationes iterare, amicitiae reconciliandae
vias proponere, denique omnia tentare, si liceret, favente Deo, ad pacem,
quae iusta quidem et honesta futura esset et stabilis, hominibus aditum
ianuamque patefacere; interea studiosam paterno pectore dare operam,
ut maximis omne genus doloribus et aerumnis, quae immanem dimica-
tionem consequebantur, aliquid usque quaque levationis afferremus., Iam
vero quae Nos ab initio tam difficili Nostri Pontificatus impulit Iesu
Christi caritas vel ad elaborandum pro pacis reditu, vel ad horrores bel-
li mitigandos, eadem hodie, cum pax aliqua tandem aliquando convenit,
urget nos ut omnes Ecclesiae filios atque adeo hominum universitatem
hortemur, velint diuturniora iam odia abiicere ex animis, concordiamgue
suscipere mutuumdgue amorem.

Nec sane est cur multis demonstremus generis humani societatem
maximis affectum iri detrimentis si, pace conventa, obscurae tamen gen-
tium inter gentes inimicitiae simultatesque perseverarent. Mittimus
damna earum rerum omnium, quibus civilis vitae progressio alitur et
promovetur, ut mercaturis, ut opificiis, ut artibus, ut litteris, quae
quidem communi populorum consuetudine ac tranquillitate vigent. At,
quod maius est, gravissimum vulnus acceptura esset christianae vitae
ratio ac forma, cuius vis omnis in caritate consistit, cum ipsa christia-
nae legis praedicatio ""Evangelium pacis'' appelletur?).

Etenim, ut scitis et ut Nos pluribus alias commemoravimus, nihil tam
saepe tamque vehementer a Iesu Domino inculcatum est discipulorum
auribus, quam hoc de mutua caritate praeceptum, utpote quod cetera
complecteretur omnia; idque et novum Christus ipse nominavit et suum,
et christianorum tamquam insigne voluit esse, unde internosci ab aliis
facile possent. Denique iam moriens id ipsum suis testatus est, rogavit-
que ut inter se diligerent ac diligendo eam ineffabilem unitatem imitari
contenderent, quae divinis Personis est in Trinitate: "Ut omnes unum
sint ... sicut et nos unum sumus ... ut sint consummati in unum' 3),

Ergo divini Magistri vestigia sectantes Apostoli, eiusque voce ac
praeceptis probe conformati, mirificae sedulitatis erant ad fideles ita
cohortandos: '""Ante omnia autem mutuam in vobismetipsis charitatem
continuam habentes'' 4).""Supra omnia autem haec charitatem habete, quod
est vinculum perfectionis."s) "Charissimi, diligamus nos invicem: quia
charitas ex Deo est.''®) Bene autem monitis obsequebantur et Christi et
Apostolorum illi priscorum temporum fratres nostri: qui quidem, etsi
alii ex aliis contrariisque inter se nationibus erant, tamen discordiarum
memoriam voluntaria oblivione delentes, concordissime vivebant. Et
vere cum mortalibus inimicitiis, in societatis humanae sinu tum flagran-

2) Eph., VI, 15,

3) Ioan., XVII, 21-23.
4) I Petr., 1V, 8.

5) Coloss., III, 14.

6) [ loan., IV, 7.
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tibus, mirandum in modum tanta mentium animorumque consensio dis-
crepabat.

Iam quae modo allata sunt ad praeceptum mutui amoris urgendum,
eadem ipsa valent ad oblivionem iniuriarum: nec minus affirmate id
praecipit Dominus: ""Ego autem dico vobis: Diligite inimicos vestros:
benefacite his qui oderunt vos: et orate pro persequentibus et calum-
niantibus vos: ut sitis filii Patris vestri qui in caelis est: qui solem
suum oririfacit super bonos et malos''?), Hinc illud gravissimum loannis
Apostoli: ""Omnis qui odit fratrem suum, homicida est. Et scitis quoniam
omnis homicida non habet vitam aeternam in semetipso manentem' 8).
Denique sic a Christo Domino instituti sumus ad Deum orandum, ut pro-
fiteantur ita nos nobis velle ignosci, si aliis ignoscamus: '"Dimitte nobis
debita nostra, sicut et nos dimittimus debitoribus nostris' 9).Quod si
huic obtemperare legi nimis aliquando est arduum et difficile, adest ad
omnem submovendam difficultatem divinus humani generis Redemptor
non solum opportuno suae gratiae auxilio, sed etiam suo ipsius exemplo,
qui cum in cruce penderet, eos, ad quibus tam iniuste indigneque torque-
batur, Patri excusans: '"Pater, inquit, dimitte illis: non enim sciunt quid
faciunt''19), Nos igitur, cum misericordiam benignitatemque Jesu Christi,
cuius, qgaumvis nullo merito, vicem gerimus, sequi ante omnes debeamus,
ipsius exemplo, inimicis Nostris quicumque, scientes imprudentesve,
personam operamve Nostram quibusvis contumeliarum aculeis vel lace-
rarunt vel lacerant, universis et singulis toto pectore veniam damus,
omnesque summo studio ac benevolentia complectimur, nullum etiam
praetermittentes locum eosdem benefactis pro Nostra facultate cumu-
landi. Quod ipsum christiani homines, qui hac sint appellatione digni,
faciant oportet erga eos qui se, tenente bello, iniuriis affecerint.

Neque enim eo contenta est ehristiana caritas ut non inimicos oderi-
mus atque ut eos fratrum loco diligamus, vult quoque ut benigne eisdem
faciamus, vestigiis insistentes Redemptoris nostri, qui '"pertransiit be-
nefaciendo et sanando omnes oppressos a diabolo''!1), mortalis vitae cur-

sum, quem totum maximis in homines beneficiis emensus erat, profuso

7) Matth., V, 44-45.
8) I loan., III, 15.
9) Matth., VI, 12,
10) Luc., XXIII, 34.
11) Act., X, 38.
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devait &tre, parmi les haines mortelles qui consumaient alors la société,
une si harmonieuse unité des esprits et des cceurs!

Pardon des injures

Les passages des Livres Saints que Nous venons de citer et qui rap-
pellent le précepte de 1’amour mutuel sont également formels en ce qui
concerne 1’oubli des injures; le Maitre lui-mé&me énonce non moins ex-
pressément cet autre devoir: "Eh bien! Moi je vous dis: Aimez vos
persécuteurs, ainsi serez-vous fils de votre Pére qui est aux cieux, car
il fait lever son soleil sur les bons et sur les méchants''7). Ecoutons
encore ce redoutable avertissement de I’apdtre saint Jean: "Quiconque
hait son frére est un homicide; or, vous savez qu’aucun homicide n’a la
vie éternelle demeurant en lui''8). Enfin, dans la priére que le Christ
nous a enseignée, et qui est adressée i Dieu nous déclarons vouloir &tre
pardonnés dans la mesure ol nous pardonnons aux autres: '"Remets~nous
nos dettes comme nous-mémes avons remis & nos débiteurs"?). Il peut
nous paraitre parfois trop dur et au-dessus de nos forces d’observer
cette loi; le divin Rédempteur du genre humain est prét i nous aider &
vaincre toute difficulté, en nous offrant au moment opportun le secours
de sa grice, mieux encore I’encouragement de son exemple: attaché i
la croix, il a plaidé devant son Pére pour ses injustes et indignes bour-
reaux: "Mon Pére, dit-il, pardonne-leur, ils ne savent ce qu’ils font'19),
Quant i Nous, qui tenons la place de Jésus-Christ, quoique sans aucun
mérite personnel, il Nous incombe plus qu’i tout autre d’imiter sa mi-
séricordieuse bonté; i son exemple, Nous pardonnons du fond du cceur i
tous et 4 chacun de Nos ennemis qui, sciemment ou par mégarde, ont
dirigé ou dirigent encore en ce moment contre Notre personne ou contre
Notre ceuvre les traits d’imputations outrageantes; Nous les étreignons
tous dans un méme sentiment profond d’affectueuse bienveillance, ne
laissant mé&me échapper aucune occasion de les combler de bienfaits
autant qu’il est en Notre pouvoir. C’est de cette maniére que les chré-
tiens dignes de ce nom doivent se comporter envers ceux qui, au cours
de la guerre, ont commis des injustices a leur égard.

Aide aux ennemis

La charité chrétienne, en effet, ne se borne pas i exiger que nous
aimions nos ennemis comme des fréres au lieu de les hair; elle nous
ordonne, en outre, de leur préter une aide bienfaisante, i I’exemple de
notre Rédempteur, '"lui qui a passé en faisant le bien et en guérissant
tous ceux qui étaient tombés au pouvoir du diable'11), et qui, aprés avoir
marqué chaque étape de sa vie mortelle d’inestimables bienfaits prodi-

7y Mt 5, 44-45
8) 1In 3, 15
9) Mt 8, 12
10) Lc 23, 34
11) Ac 10, 38
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pro iisdem sanguine consummavit. Quare Ioannes: "In hoc cognovimus
charitatem Dei, quoniam ille animam suam pro nobis posuit: et nos debe-
mus pro fratribus animam ponere. Qui habuerit substantiam huius mundi
et viderit fratrem suum necessitatem habere et clauserit viscera sua ab
eo: quomodo charitas Dei manet in eo? Filioli mei, non diligamus verbo
neque lingua, sed opere et veritate' 12), Numquam vero amplius "dilatanda
spatia charitatis" visa sunt, quam hisce ipsis diebus, in summis nempe
angustiis quibus premimur omnes ac laboramus: neque alias fortasse
unquam hominum generi tam opus fuit, quam hodie communis beneficen-
tia, quae a sincero aliorum amore nascatur plenaque sit devotionis et
alacritatis. Etenim si circumspiciamus quacumque pervagatus est belli-
cus furor, immensi terrarum tractus obiiciuntur ubi solitudo et vastitas,
ubi inculta et relicta omnia; redactae usque eo plebes ut victu vestitu
tectisque ipsis careant; viduae orphanique innumerabiles, qui cuiuslibet
opis indigent; incredibilis multitudo debilium, infantium potissimum ac
puerorum, in affectis corporibus testantium belli huius atrocitatem.

Has tantas miserias contemplanti, quibus premitur humanum genus,
sponte venit in mentem viator ille evangelicus?!3), qui, descendens ab
Ierusalem in Iericho, incidit in latrones, a quibus despoliatus, plagisque
impositis, est semivivus relictus. Magna enim est inter utrumque simi-
litudo; et quemdadmodum ad illum, misericordia motus, Samaritanus
accessit, qui, alligatis vulneribus, infusoque oleo et vino, duxit eum in
stabulum, et curam eius egit: ita ad sananda humanae societatis vulnera
manum suam adhibeat oportet Iesus Christus, cuius quidem Samaritanus
ille personam sustinebat.

Iam hoc opus et munus tamquam proprium sibi Ecclesia vindicat, quae
Iesu Christi spiritum custodit, ut haeres; Ecclesia, inquimus, cuius om-
nis vita mirabili beneficiorum varietate contexitur: ipsa enim '"mater
christianorum verissima, proximi dilectionem atque charitatem ita com-
plectitur ut variorum morborum, quibus pro peccatis suis animae aegro-
tant, omnis apud ipsam medicina praepolleat': unde "pueriliter pueros,
fortiter iuvenes, quiete senes, prout cuiusque non corporis tantum, sed
et animi aetas est, exercet ac docet''!'4), — Haec autem christianae be-
neficentiae officia animos permulcendo, incredibile est quam sint tran-

quillitati publicae restituendae conducibilia.

12) 11loan., III, 16-18.
13) Luc., X, 30 sqq.
14) Cf. Augustinus, De moribus Ecclesiae catholicae, lib. 1, c. XXX.
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Quare, Venerabiles Fratres, oramus et obsecramus in visceribus ca-
ritatis Christi, omni studio ac diligentia in hoc incumbite ut, quotquot
habetis vestrae mandatos curae, eos non modo ad odia deponenda iniu-
riasque condonandas excitetis, sed efficacius etiam ad ea omnia chris-
tianae beneficentiae instituta provehenda impellatis, quae sint subsidio
egenis, solatio maerentibus, munimento infirmis, denique omnibus qui
bello maximas iacturas fecerint, opportunam varii generis opem affe-
rant. Praecipue vero volumus sacerdotes hortemini, administri qui sunt
christianae pacis, ut in hac re, quae vitam christianam maxime continet,
assidui sint, id est in amore erga proximos vel inimicos commendando:
atque "omnibus omnia facti''1$) adeo ut ceteros antecedant exemplo, odio
inimicitiaeque bellum indicant, acriterque gerant usque quaque, gratissi-
mum facientes et amantissimo Iesu Cordi, et ei, qui vices ipsius in ter-
ris, quamvis non digne, sustinet. Quo loco admonendi sunt etiam vehe-
menterque rogandi catholici homines, qui scribendis vel libris vel com-
mentariis vel diariis dant operam, velint ""sicut electi Dei, sancti et di-
lecti, viscera misericordiae, benignitatem' 16) induere, eamque scri-
bendo exprimere, non modo a falsis vanisque criminationibus abstinentes,
sed etiam ab omni violentia contumeliaque verborum, quae quidem cum
christianae legi contraria est, tum male obductas refricare cicatrices
dumtaxat potest, cum praesertim recens a vulnere animus sit vel le-
vissimi attactus iniuriarum impatientior.

Quae vero hic de colendae caritatis officio singulos admonemus, ea-
dem ad populos diutina belli contentione perfunctos yolumus pertinere,
ut, amotis, quantum fieri potest, dissidiorum causis, — et salvis utique
iustitiae rationibus — amicitiam inter se et coniunctionem redintegrent.
Nec enim alia est evangelica lex caritatis in singulis hominibus, alia in
ipsis civitatibus et populis, qui demum omnes e singulis hominibus con-
flantur et constant, Exacto autem bello, non ratione tantum caritatis, sed
quadam etiam necessitate in universalem quandam populorum inter po-
pulos conciliationem inclinare res videntur, cum gentes naturali vinculo
mutuae et indigentiae simul et benevolentiae inter se nunc maxime copu-
lentur, hoc exquisitiore humanitatis cultu et commerciorum aucta mirum
in modum facilitate.

18) I Cor., IX, 22.
16) Coloss., III, 12.
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2. Recommandations pratiques

Appel aux Evéques, au clergé et aux fidéles

Aussi Nous vous demandons, Vénérables Fréres, et Nous vous conju-
rons par le ceeur aimant du Christ d’employer tout votre zéle, non seu-
lement i exhorter tous les fidéles dont vous avez la charge & 1’abandon
des haines et au pardon mutuel des injustices, mais encore alesencoura-
ger 4 développer toutes les institutions de bienfaisance chrétienne ayant
pour objet de secourir les pauvres, consoler les affligés, défendre les
faibles, en un mot, offrir une aide appropriée a toutes les malheureuses
victimes de la guerre. Mais ce que Nous voulons surtout, ¢’est que vous
exhortiez vos prétres, ces ministres de la paix chrétienne, i ne jamais
négliger de rappeler la vertu essentielle de la vie chrétienne: 1’amour
du prochain, celui-ci fat-il notre ennemi; qu’ils se fassent "tout i tous's)
afin d’entrainer les fidéles par leur exemple; qu’ils déclarentetménent
partout une guerre sans merci a la haine et i la discorde, assurés que
leur conduite sera trés agréable au Coeur trés aimant de Jésus et i Celui
qui, malgré son indignité, est son Vicaire ici-bas. A cet égard, il importe
également d’avertir de leur devoir les catholiques écrivains, les rédac-
teurs de revues et de journaux, et de les prier instamment de se revétir,
comme des "élus de Dieu, ses saints et ses bien-aimés, de miséricorde
et de bonté''1¢) et de faire passer cette bienveillance dans leurs écrits,
s’abstenant non seulement d’accusations vaines et injustifiées, mais
méme de toute violence et dureté de langage, procédés qui violent la loi
chrétienne et risquent de rouvrir les plaies mal fermées, au moment
surtout ol la sensibilité, encore sous le coup de la blessure, ne peut
souffrir le moindre contact douloureux.

Justice et charité entre les nations

Nous voulons rappeler aussi aux nations qui ont porté si longtemps le
poids de la guerre la pratique du devoir de la charité que Nous venons
de recommander a chacun pris en particulier: puissent-elles, en suppri-
mant, dans la mesure du possible, les motifs de discordes — et en sau-
vegardant comme il sied les droits de la justice, — reprendre leurs rap-
ports de mutuelle amitié! L’Evangile, en effet, ne contient pas une loi
de charité pour les individus, et une autre loi, différente de la premiére,
pour les cités et les nations, lesquelles, en définitive, ne sont autre cho-
se que des groupements d’individus. En dehors de la charité, il y a, au
sortir de cette guerre, une raison de nécessité qui semble orienter les
événements dans le sens d’une réconciliation générale et mutuelle des
peuples: les rapports naturels de dépendance et de bons offices récipro-
ques qui unissent les nations sont devenus plus étroits que jamais du fait
d’un sens plus affiné de civilisation et de la faculté merveilleusement
accrue des relations.

15) 1Co 9, 22
16) Cotl 3, 12
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Ce devoir du pardon des offenses et du rapprochement fraternel des
peuples, que prescrit la loi sacrée de Jésus-Christ et qu’exige 1’intérét
des individus et des sociétés, le Saint-Siége, Nous 1’avons montré, n’a
jamais cessé de le rappeler au cours de la guerre et n’a jamais permis
aux rivalités et aux haines de le faire oublier. Depuis la signature des
traités de paix, Nous revenons sur ce sujet avec plus d’insistance enco-
re, témoin Nos Lettres récentes adressées i tous les Evéques d’Allemagne
d’une part!?), et, d’autre part, au cardinal-archevéque de Paris!s). Or,
cette bonne entente des nations civilisées est singuliérement sauvegar-
dée et favorisée par l'usage, devenu fréquent aujourd’hui, des entrevues
et conférences de souverains et de chefs de Gouvernement en vue de
traiter les affaires plus importantes. Aussi, quant & Nous, tenant compte
de toutes les considérations, tant du changement des situations que de
la grave modification des circonstances dans le monde entier, et en vue
de collaborer a cette concorde, Nous ne serions pas éloigné de tempérer
quelque peu la sévérité des conditions légitiment établies par Nos pré-
décesseurs, 4 la suite de la destruction du pouvoir temporel des
Souverains Pontifes, dans le dessein de rendre impossibles les visites
officielles des princes catholiques & Rome. Mais Nous déclarons solen-
nellement que jamais la condescendance de Notre attitude, conseillée,
Nous semble-t-il, et méme réclamée par I’excessive gravité des temps
actuels, ne devra étre interprétée comme une abdication tacite par le
Saint-Siége de ses droits sacrés, comme s’il avait enfin accepté 1a situa-
tion anormale qui lui est faite actuellement. Au contraire, Nous saisis-
sons cette occasion "de reprendre ici & Notre compte et pour les mémes
motifs les protestations qu’ont élevées i plusieurs reprises Nos prédé-
cesseurs, poussés qu’ils étaient non par des raisons humaines, mais par
un devoir sacré, i savoir I’obligation de défendre les droits et ladignité
du Siége Apostolique”, et, aujourd’hui que la paix est rétablie entre les
nations, Nous demandons de nouveau et plus expressément que "le Chef
de I’Eglise cesse de se trouver dans cette condition anormale qui, pour
bien des raisons, est également funeste & la tranquillité des peuples'?).

Union dans la Société des Nations

Ainsi, lorsque tout sera rétabli suivant ’ordre de la justice et de la
charité et que les nations se seront réconciliées, il est trés désirable,
Vénérables Fréres, que tous les Etats, écartant tous leurs soupgons
réciproques, s'unissent pour ne plus former qu’une société, ou mieux
qu’une famille, unie pour la défense de leurs libertés particuliéres et le
maintien de I'ordre social. Cette société des nations répond — sans faire
état d’une foule d’autres considérations — & la nécessité généralement
reconnue de faire tous les efforts pour supprimer ou réduire les budgets
militaires dont les Etats ne peuvent plus longtemps porter I’écrasant

17) Lettre apostolique Diuturni, du 15 juillet 1919.
18) Lettre Amor ille singularis, du 7 octobre 1919.
19) Lettre encyclique Ad beatissimi, du ler novembre 1914.
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hendam hortatur, ut alia multa praetereamus, ipsa, vulgo explorata ne-
cessitas omnem dandi operam ut, sublatis vel imminutis rei militaris
sumptibus, quorum immane pondus iam sustinere respublicae non pos-
sunt, nulla posthac existant tam exitiosa bella, vel certe quam longissime
eiusmodi periculum avertatur, et unicuique populo, cum libera potestate,
sua territorii, iustis quidem terminati finibus, integritas conservetur.

Foederatis autem christiana lege nationibus, quicquid iustitaie et ca-
ritatis causa susceperint, non studium operamque suamdesiderarisinet
Ecclesia, quae cum absolutissimum sit societatis universalis exemplar,
tum ex sua ipsius temperatione suisque institutis mirifica virtute pollet
ad homines copulandos non modo in aeternam eorum salutem, sed etiam
in huius vitae commoditatem, sic eos nempe deducens per bona tem-
poralia ut non amittant aeterna. Itaque, historia teste, cognovimus, ve-
teres Europae gentes immanitate barbaras, ex quo in easdem Ecclesiae
spiritus penetraverit, extenuato sensim ipsarum inter ipsas multiplici
maximoque discrimine sublatisque discordiis, coivisse tandem in unam
eiusdem generis societatem, natamque esse Europam christianam, quae,
ductu auspicioque Ecclesiae, nationum varietatem retinens, tamen ad uni-
tatem quamdam prosperitatis fautricem gloriaeque niteretur. Praeclare
ad rem ita Augustinus: '""Haec caelestis civitas dum peregrinatur in ter-
ra, ex omnibus gentibus cives evocat atque in omnibus linguis peregri-
nam colligit societatem, non curans quidquid in moribus, legibus institu-
tisque diversum est, quibus pax terrena vel conquiritur vel tenetur, nihil
eorum rescindens vel destruens, immo etiam servans ac sequens, quod
licet diversum sit in diversis nationibus ad unum tamen eundemque fi-
nem terrenae pacis intenditur, si religionem qua unus summus et verus
Deus colendus docetur, non impedit''??), Sic igitur idem sanctus Doctor
Ecclesiam alloquitur: "Tu cives civibus, gentes gentibus et prorsus
homines, primorum parentum recordatione, non societate solum, sed
quadam etiam fraternitate coniungis'?!).

Quare Nos, ut eo redeamus unde initium scribendi fecimus, primum
filios Nostros, quotquot sunt, amplectentes, in nomine Domini Nostri Iesu
Christi rogamus iterum et obsecramus inducant animum mutuas simul-
tates offensionesque omnes voluntaria oblivione conterere, et christianae
caritatis, cui nemo extraneus est aut alienus, sanctissimo inter se co-

haerere vinculo; tum nationes universas magnopere hortamur, ut veram

20) De Civitate Dei, lib. XIX, c. XVIIL.
21) De moribus Ecclesia catholicae, I, c. XXX.
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inter se pacem christianae benevolentiae spiritu componere velint, coeun-
tes in unum foedus, auspice iustitia, mansurum; denique cunctos homi-
nes populosque appellamus, ut mentibus et animis Ecclesiae Catholicae,
et per Ecclesiam Christo humani generis Redemptore sese adiungant:
atque ita quibus verbis Paulus Ephesios, iisdem Nos alloqui omnes ve-
rissime possimus: '"Nunc autem in Christo Iesu vos, qui aliquando era-
tis longe, facti estis prope in sanguine Christi. Ipse enim est pax nostra,
qui fecit utraque unum, et medium parietem maceriae solvens, ... in-
terficiens inimicitias in semetipso. Et veniens evangelizavit pacem
vobis, qui longe fuistis, et pacem iis qui prope''22), Nec minus apte cadunt
quae idem Apostolus habet ad Colossenses: '""Nolite mentiri invicem, ex-
poliantes vos veterem hominem cum actibus suis, et induentes novum,
eum qui renovatur in agnitionem, secundum imaginem eius, qui creavit
illum: ubi non est Gentilis et Iudaeus, circumecisio ‘et praeputium, Bar-
barus et Scytha, servus et liber: sed omnia, et in omnibus Christus" 23).

Interea Spiritum Sanctum Paraclitum, — patrocinio confisi Mariae
Verginis Immaculatae, quam Reginae pacis titulo ab omnibus invocari
nuper iussimus, itemque trium beatorum caelitum quibus sanctorum
honores proxime decrevimus — humilibus precibus exoramus, ut "Ec-
clesiae suae unitatis et pacis propitius dona concedat''24), et faciem orbis
terrarum nova suae caritatis effusione renovet ad communem salutem.

Huius auspicem divini muneris benevolentiaeque Nostrae testem, apo-
stolicam benedictionem vobis, Venerabiles Fratres, et Clero populoque
vestro amantissime impertimus.

Datum Romae apud S. Petrum, die XXIII maii, in festo Pentecostes,
MCMXX, Pontificatus Nostri anno sexto.

BENEDICTUS PP. XV,

22) Eph., II, 13 sqq.
23) Coloss., III, 9-11.
24) Secreta in Solemnitate Corporis Christi.
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justice rende durable. Enfin, Nous invitons tous les hommes et tous les
peuples i se rapprocher d’esprit et de coeur de I'Eglise catholique et,
par ’Eglise, du Christ Rédempteur du genre humain. Nous pourrons
alors leur adresser les paroles de saint Paul aux Ephésiens: "Or voici
qu’a présent, dans le Christ Jésus, vous qui jadis étiez loin, vous étes
devenus proches, grice ausangdu Christ. Car ¢’est lui qui est notre paix,
lui qui des deux n’a fait qu’un peuple, détruisant la barriére qui les
séparait, .. : en sa personne il a tué la haine. Alors il est venu procla-
mer la paix, paix pour vous qui étiez loin et paix pour ceux qui étaient
proches''22), Et cet autre mot, bien de circonstance également, du méme
Apdtre aux Colossiens: '""Ne vous mentez plus les uns aux autres. Vous
vous étes dépouillés du vieil homme avec ses agissements, et vous avez
revétu le nouveau, celui qui s’achemine vers la vraie connaissance en se
renouvelant 4 ’image de son Créateur. L4, il n’y est plus question de
Grec ou de Juif, de circoncision ou d’incirconcision, de Barbare, de
Scythe, d’esclave, d’homme libre; il n’y a que le Christ, qui est tout et
en tout''23),

Priére et bénédiction

Dés maintenant, confiant dans le patronage de la Vierge immaculée —
que Nous avons récemment prescrit d’invoquer partout sous le titre de
Reine de la paix — et dans celui des trois Bienheureux auxquels Nous
venons de décerner les honneurs de la canonisation, Nous supplions
humblement le divin Paraclet "de daigner accorder a son Eglise les dons
de V'unité et de la paix''24), et, par une nouvelle effusion de son amour,
renouveler la face du monde pour le salut de tous.

Comme gage de ces divines faveurs et en témoignage de notre bien-
veillance, Nous vous accordons de tout coeur, & vous, Vénérables Fréres,
i votre clergé et i vos fidéles, la Bénédiction Apostolique.

Donné i Rome, prés Saint-Pierre, le 23 mai 1920, en la féte de la
Pentecdte, de Notre Pontificat la sixiéme année.

BENOIT XV, PAPE.

22) Ep 2, 13 sv.
23) Col. 3, 9-11
24) Secrete de la Féte-Dieu.
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PIUS XI

LITTERAE AUTOGRAPHAE

Ad R.P.D. Iosue Signori, Archiepiscopum Genuensium: de
internationali conventu ad pacis negotia tractanda
Genuae coadunato.

Dal Vatieano, il 7 aprile 1922,
Venerabile Fratello,

Con vivo piacere abbiamo letto la lettera che Ella si opportunamente
ha diretto al suo popolo in occasione della Conferenza Internazionale, che
per la prima volta in codesta gloriosa Cittd riunisce in pacifica discus-
sione vincitori e vinti, ed alla quale si volgono le speranze generali dei
popoli.

Rappresentanti del Dio 'di pace e di amore' il quale con particolare
provvidenza ""respicit super egenum et pauperem'', e che con inscrutabile
giudizio Ci chiamd cosi inopinatamente a raccogliere, con la successio-
ne al Supremo Pontificato, la missione di beneficenza e di pace del Nos-
tro compianto Predecessore, Noi, come facciamo voti, cosi nutriamo
fiducia che gli Inviati delle Potenze vogliano considerare le tristi con-
dizioni nelle quali tutti i popoli si dibattono, con animo non soltanto se-
reno, ma anche disposto a qualche sacrifizio sull’altare del bene comune;
il che sarebbe e la prima condizione per portarvi efficace rimedio e il
primo passo verso quella pacificazione universale che tutti sommamente
desiderano. Se anche nel fragore delle armi, come dice la bella divisia
della Croce Rossa: "inter arma caritas', deve regnare la caritd christi-
ana, cid deve essere maggiormente vero dopo che furon deposte le armi
e firmati i trattati di pace; tanto piQ che gli odii internazionali, triste re-
taggio della guerra, vergono a danno anche dei popoli vincitori e pre-
parano per tutti un ben pauroso avvenire, non dovendosi dimenticare che
la miglior garanzia di tranquillitd non & una selva di baionette ma la mu-
tua fiducia ed amicizia. Ed anche se dall’ambito della Conferenza voglia-
si esclusa ogni discussione non solamente sui trattati precedentemente
conclusi, ma anche sulle imposte riparazioni, ¢id non sembra impedire
ogni ulteriore scambio di idee che valga a facilitare ai vinti il sollecito
adempimento dei loro impegni; il che finalmente si risolverebbe anche
a vantaggio dei vincitori.

Animati da questi sentimenti di eguale amore verso tutti i popoli che
Ci inspira la missione affidataci dal Divin Redentore, Noi 1’invito che
Ella, Venerabile Fratelle, fedele interprete del Nostro pensiero, dirigeva
al suo popolo, lo estendiamo a tutti i fedeli, esortandoli ad unire le loro
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preghiere alle Nostre per il felice esito della Conferenza. La benedizio-
ne del Signore discenda sopra di essa; e dalle decisioni che con intellet-
to d’amore, come confidiamo, si prenderanno, rifulga sulla povera uma-
nitd quella tanto auspicata concordia che affratellando i popoli, li spinga
nuovamente, dopo otto anni di dolori e di rovine, sul luminoso cammino
del lavoro, del progresso e della civiltd; e si avveri cosi 1’ideale della
Chiesa, la quale, come ben dice (De moribus Ecclesiae Catholicae, I, 30)
S. Agostino: "'cives civibus, gentes gentibus et prorsus homines, primo-
rum parentum recordatione, non societate solum, sed quadam etiam
fraternitate coniungit."

Con questo fervido augurio impartiamo a Lei, Venerabile Fratello, al
Clero e popolo della diletta Archidiocesi Genovese, 1’Apostolica benedi-
zione.

PIUS PP. XI.
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Notre pensée, i votre peuple, Nous I’étendons i tous les fidéles, les ex-
hortant 3 unir leurs priéres aux Notres pour I’heureuse issue de la Con-
férence. Que la bénédiction du Seigneur descende sur elle et que des dé-
cisions qui y seront prises dans un esprit d’amour, comme Nous en avons
la confiance, resplendisse sur la pauvre humanité cette concorde si dé-
sirée qui, unissant les peuples d’un lien de fraternité, soit de nature a
les pousser de nouveau, aprés huit ans de douleurs et de ruines, sur le
chemin lumineux du travail, du progrés et de la civilisation; et que se
vérifie ainsi I’idéal de I’Eglise qui, suivant I’heureuse expression de saint
Augustin (De moribus Ecclesiae catholicae, I, 30): "cives civibus, gentes
gentibus et prorsus homines, primorum parentum recordatione, non so-
cietate solum, sed quadam etiam fraternitate coniungit'.

En méme temps que Nous exprimons ce veceu fervent, Nous vous accor-
dons i vous, Vénérable Frére, ainsi qu’au Clergé et au peuple du bien-
aimé Archidiocése de Génes, la Bénédiction apostolique.

PIE XI, PAPE.
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CAUSES DE MESENTENTES
NATIONALES ET INTERNATIONALES

— LE CHRIST, VOIE VERS LA PAIX —#¥)

Introduction
Les multiples préoccupations du Pape, bréve rétrospective

Du jour ou, sans que nul mérite assurément Nous signalat, un mysté-
rieux dessein de la Providence divine Nous eut élevé i cette Chaire de
vérité et de charité, Nous elmes le désir, Vénérables Fréres, de vous
exprimer au plus tot, par une Lettre Encyclique, Notre vive affection,
a vous et par vous i tous Nos fils bien-aimés dont vous &tes directe-
ment chargés. Cette résolution, Nous croyons l’avoir manifestée au mo-
ment méme de Notre élection lorsque du balcon de la basilique vatica-
ne, devant une foule immense, Nous avons donné Notre bénédiction "Urbi
et Orbi", & Rome et au monde; le concert de joyeuses félicitations par
lequel de tous les coins de I’horizon, le Collége sacré des cardinaux en
téte, vous avez accueilli cette bénédiction, Nous apporta, au momentd’ as-
sumer le fardeau si inattendu du pontificat, un réconfort bien opportun,
le plus précieux aprés la confiance que Nous mettions dans le secours
divin. Aujourd’hui enfin, 4 la veille de la Nativité de Notre-Seigneur Jé-
sus-Christ et au seuil d’une nouvelle année, "il Nous est donné de vous
adresser la parole'1), et Nous voudrions que cette lettre soit pour vous
comme un de ces présents traditionnels qui traduisent les voeux de bon~
heur d’un pére i ses enfants, ’

Si Nous n’avons pu le faire plus t6t, comme Nous le souhaitions, c’est
que des empéchements successifs y ont jusqu’ici mis obstacle. Il fallut
tout d’abord répondre aux félicitations des catholiques qui, dans les in-
nombrables lettres qui Nous arrivaient chaque jour, saluaient le nouveau
successeur de saint Pierre avec tous les témoignages de la piété filiale
la plus ardente. Ensuite, Nous commengimes 4 expérimenter ces "préoc-
cupations de chaque jour, le sougi de toutes les Eglises''?), dont parle
I’Apétre. Et des probl2ames nouveaux vinrent accroitre la tdche ordinaire
de Notre charge. Il Nous fallut pousuivre les négociations si importan-
tes que Nous avions trouvé engagées au sujet de la Terre Sainte ainsi
que du statut & assurer en ce pays aux chrétiens et i des Eglises véné-

*) Pie XI: Lettre encyclique UBI ARCANO, aux Patriarches, Primats, Archevéques, Evéques
et autres Ordinaires en paix et communion avec le Si¢ge Apostolique: de la paix du Christ
dans le régne du Christ, 23 décembre 1922. AAS XIV (1922) 673-700.

1) 2Co 6, 11

2) 2Co 11, 28
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rum partium, caritatis simul et iustitiae causam tueremur, hortantes
praesertim ad habendam pro merito rationem rerum spiritualium, quae
non minus valerent, imo potiores ceteris essent; ut dissitarum gentium
immensitati, fame aerumnisque omnis generis tabescentium, subvenire
omni ope conaremur, id quod fecimus, tum quamplurimum subsidii Nos~
trae patiebantur angustiae mittendo, tum orbis terrarum beneficentiam
implorando; ut in ipso populo, unde orti essemus, et quo in medio Petri
Sedem Deus collocasset, eas quae per vim et violentiam dudum fiebant
saepe contentiones, studeremus componere, quibus cara penitus Nobis

civitas in extremum discrimen adduci videbatur.

Non defuerunt autem eodem tempore, quae Nos gaudio admodum
compleverint. Equidem per eos dies in quibus vel XXVI coetus Eucha-
risticus omnium nationum, vel solemnia tertium saecularia postSacrum
Consilium Fidei Propagandae conditum acta sunt, tanta animus Noster
perfusus est caelestium consolationum copia, quanta in exordio Pontifi-
catus Nos frui posse vix sperabamus. Itaque licuit cum omnibus fere et
singulis dilectis filiis Nostris Cardinalibus seorsum conferre sermones,
itemque cum venerabilibus fratribus Episcopis tam multis, ut non facile
plurium annorum spatio maiorem numerum essemus visuri. Magnas quo-
que Christifidelium catervas, quasi totidem delectas partes eius infinitae
prope familiae quam Dominus Nobis crediderat, "ex omni tribu et lingua
et populo et natione', ut est in Apocalypsi, coram admittere et paterno
alloquio recreare Nobis percupientibus licuit. — Tum vero divina quae-
dam rerum spectacula Nobis oblata sunt: cum Redemptor Noster Iesus
Christus sub Eucharistiae velis delitescens, per urbem Romam, confer-
tissimo piorum, qui undique confluxissent, comitatu, triumphantis ritu,
circumferretur, ut in possessionem sibi debiti honoris tamquam homi-
num et civitatum Regi, restitutus videretur; cum sacerdotes bonique
laici, tamquam si delapsus iterum in eos Paraclitus esset, precum spiri-
tu et apostolatus studio inflammatos animos vulgo ostenderent; cum vivax
populi Romani fides, praeclaro Dei gloriae animarumque salutis emo-
lumento, denuo, ut olim, annuntiaretur in universo mundo. Interim Maria
Virgo Deipara eademque nostrum omnium benignissima Parens, quae
quidem in suis aedibus vel Czenstochowae, vel Ostrabramae vel in illo
prodigiali specu Lapurdensi, maxime autem Mediolani ex aéreo templi
fastigio itemque ex propinquo sanctuario Rhaudensi Nobis olim arrisis-
set, gratum acceptumque habere visa est illud Nostrae pietatis officium,
cum sacerrimae aedi Lauretanae, reparatis iis, quae vis incendii cor-
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ruperat, venerabile ipsius simulacrum, apud Nos affabre refectum, Nos-
trisque manibus et consecratum et corona redimitum, restituendum cu-
ravimus. Omnino magnifice splendideque triumphasse et ipsam dixeris
augustam Virginem: namque a Vaticano Lauretum usque, quacumgue
sancta imago transvecta est, perpetua quadam gratulationum serie reli-
gio populorum eam celebravit, omnibus ordinibus ex vicinia obviam ef-
fusis, qui sua in Mariam et in Vicarium Iesu Christi pientissima studia
demonstrabant.

Horum vel laetabilium vel tristium eventorum admonitu, quorum hic
memoriam commendatam volumus posteritati, sensim factum est ut ma-
gis magisque menti Nostrae pateret, quid Nobis in Pontificatu maximo
deberet esse antiquius, quidque primum secribendo ad vos ediceremus.

Hoc enimvero nemini est obscurum: nec hominibus singulis, nec ho-
minum societati, nec populis, post illam belli calamitatem, adhuc pacem
veri nominis esse quaesitam; actuosamque et fructuosam tranquillitatem,
quam omnes expetunt, adhuc desiderari. Sed huius mali accurate primum
attendenda est magnitudo et gravitas, tum causae et semina perscrutan-
da, si quis velit, ut Nos volumus, opportunam ei medicinam admovere;
idque aggredi, pro'Apostolici officii conscientia, habemus Nobis propo-
situm in his litteris, quod ipsum deinceps persequi numquam cessabimus.
Nimirum eadem perseverant tempora, quae Benedicti XV, desideratissi-
mi decessoris Nostri, animum toto Pontificatus cursu sollicitarunt; con-
sequens est, ut easdem, quas ille in hoc genere cogitationes habuit et
consilia, Nosmet ipsi suscipiamus. Optandum est vero ut omnes boni
idem sentiant idemque velint, ac Nos, operamque et studium Nobis navent
ad veram diuturnamque hominibus reconciliationem a Deo impetrandam.

Mirum quam apte ad hanc aetatem }q'uadrtant illae voces prophetarum:

: ki
"Expectavimus pacem, et non erat boni:

a: tempus medelae, et ecce for-
mido?®). Tempus curationis, et ecce tufbatio“). Expectavimus lucem, et
ecce tenebrae: ... iudicium, et non est; salutem et elongata est a
nobis, ''*) Etenim, positis dudum per Europam armis, tamen scitis ex
Oriente proximo novorum pericula bellorum ingruere; ibidemque per im-
mensos terrarum tractus, ut diximus, omnia plena horrorum esse et
miseriarum, cum ingens calamitosorum quotidie multitudo, senum prae-
sertim mulierumque et puerorum, fame, pestilentia, vastationisbus in-

3) Ter. VIIL, 15.
4) Ter. X1V, 19,
5) Isa.lIX, 9, 11,
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des pieux fidegles 1’objet d’un concert ininterompu de louanges, et les
gens de toutes classes, accourant des alentours au-devant d’elle, mani-
festérent leur attachement profond et leur dévouement envers Marie et
envers le Vicaire de Jésus-Christ.

La véritable paix n’est pas encore établie, la charge apostolique du Pape

A la legon de ces événements joyeux ou tristes dont Nous venons de
livrer le souvenir pour la postérité, Nous sommes arrivé peu i peu i
Nous faire une idée de plus en plus claire de la tiche principale qui
s’imposait 2 Nous dans le supréme pontificat et des paroles qu’il impor-
tait d’écrire en ce message d’avénement.

C’est un fait évident pour tous: ni les individus, ni la société, ni les
peuples n’ont encore, aprés la catastrophe d’une pareille guerre, retrou-
vé une paix véritable; cette tranquillité active et féconde que le monde
appelle n’est pas encore rétablie. Mais il faut considérer soigneusement
I’étendue et la gravité de cette crise, puis en rechercher les causes et
les origines, si I’on veut — comme Nous le désirons Nous-méme — y
apporter le reméde approprié. C’est précisément & quoi, en vertu de
Notre charge apostolique, Nous Nous proposons de consacrer cette
lettre, et ce qui sera dans la suite le but de Nos constants efforts. En
effet, la situation subsiste encore, qui a préoccupé, durant tout son pon-
tificat, Notre trés regretté prédécesseur Benoit XV; il est donc logique
que Nous fassions Nétres ses initiatives et ses idées en ce qui concerne

ces questions. Il est 4 souhaiter que tous les gens de bien s’associent -

i Notre propre maniére de voir et 4 Nos projets, et Nous prétent leur
concours actif et empressé en vue d’obtenir de Dieu une réconciliation
sincére et durable entre les hommes.

I. Le chaos universel, conséquence de
la guerre

1. L’hostilité entre les nations

Les prophétes ont des mots qui s’appliquent et conviennent merveil~
leusement & notre époque: ""Nous attendions la paix et nous n’avons rien
obtenu de bon; le temps du reméde, et voici la terreur'3); ''le temps de
la guérison, et voici 1’épouvante'4), '"Nous attendions la lumiére, et voici
les ténébres ... ; le jugement, et il n’y en a pas; le salut, et il s’est éloi-
gné de nous"s), Si en Europe on a déposé les armes, vous savez que dans
le Proche Orient s’amoncellent des menaces de guerres nouvelles; 13,
sur d’immenses régions, comme Nous le disions, tout n’est qu’horreur
et misére; une multitude de malheureux surtout de vieillards, de fem-
mes et d’enfants, succombent chaque jour a la faim, aux épidémies et

3) jr8, 15
4) Jr 14, 19
5) Is 39, 9 et 11
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tereat: quacumque autem nuper belligeratum est, veteres nondum quie-
visse simultates easque exerceri vel dissimulanter in politicis, vel tecte
in rei nummariae varietatibus, vel patenter in quotidianis periodicisque
scriptionibus; vel in ipsos invadere fines earum rerum, quae suapte na-
tura nihil habent acerbae contentionis, ut sunt artium studia et littera-
rum. Hinc inimicitiae offensionesque rerum publicarum mutuae populos
respirare non sinunt; nec solum victi cum victoribus populis, sed etiam
qui vicerunt, ipsi inimice inter se agunt, cum alteri se a maioribus op-
pressos et exhaustos, alteri se minorum odiis insidiisque appetitos con-
querantur, Incommoda autem confecti belli omnes omnino sentiunt civi~
tates; maxima quidem eae quae subactae sunt, sed non exigua vel illae
quae bello abstinuerunt. Eademque, ob medicinae moram, in dies into-
lerabiliora fiunt; praesertim cum ea quae ab hominibus politicis pluries
usque adhuc instituta sunt consilia et conata, rebus medendi causa, nul-
lum atque etiam opinione deteriorem exitum habeurint. Quare, ingraves-
cente formidine ne calamitosiora posthac oriantur bella, necessitas
quaedam omnibus civitatibus nascitur in bellico apparatu vivendi: ex quo
cum exhauriuntur aeraria, tum generis robur consumitur, tum etiam et
doctrinae studia et religionis consuetudo et morum disciplina perturban-
tur.

Ad externas autem populorum inimicitias adiunguntur, quod peius est,
intestina discidia, quibus et status civitatum et ipsa societas civilis peri-
clitatur. .

Primo loco ponenda est illa ordinum inter ipsos dimicatio, quae quasi
ulcus mortiferum iam inveteravit in sinu nationum, operas, artificia,
commercia, omnia denique privatae publicaeque prosperitatis elementa
vulnerans. Atque huiusmodi labem usque reddit perniciosiorem accres-
cens bonorum externorum hinc aviditas, illinec tenacitas, et commune
utrique parti habendi studium et imperandi. Inde operum vel voluntariae
vel coactae cessationes saepe gignuntur: inde etiam populares motus co-

ercitionesque publicae magna cum molestia omnium et detrimento.

Deinde in re publica fere solent partes, non, pro opinionum varietate,
commune bonum sincere spectantes, inter se contendere; verum propriis
servientes utilitatibus in perniciem ceterorum. Ergo cernere licet ut
coniurationes increbrescant, ut insidiae, ut latrocinia in cives in ipsos-
que magistratus, ut terrores ac minae, ut apertae seditiones, ut alia id
genus eveniant, quae quidem eo sunt graviora, quo amplius rem publi-
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cam populus, ut in his reipublicae formis, participat. Quas formas etsi
Ecclesiae doctrina — ut cetera quae iure et ratione sunt instituta — non
reiicit, tamen inter omnes liquet eas factionum improbitati facile patere.

Iamvero valde dolendum est huiusmodi luem alte ad ipsas humanae
societatis radices penetrasse, id est ad convictum domesticum, cuius
quidem eversionem iam pridem inchoatam, multum promovit immensa
belli clades, patres filiosque familias procul dissipando, morumque cor-
ruptelas multis modis augendo. Ita neque in honore solet esse patria po-
testas, neque in pretio consanguinitas, heri famulique hostium loco inter
se habent, ipsa coniugii fides nimio saepius violatur, et sancta coniugum
officia erga Deum civilemque societatem negliguntur.

Atque uti, cum quodpiam corpus aut nobilem eius partem male habere
contigerit, vel minima etiam ipsius membra non bene valeant necesse
est, sic eas res, ex quibus consortionem humanam societatemque domes-
ticam aegrotare vidimus, in homines singulos consentaneum est redun-
dare. Etenim nemo ignorat, hominum ex omni aetate omnique ordine,
quam inquieti consueverint esse animi, quam morosi difficilesque;
quantum obediendi fastidium quantaque laboris impatientia vulgo inces-
serit; quemadmodum fines verecundiae transierit, in vestimentis cho-
reisque praesertim, feminarum puellarumque levitas, quarum luxurio-
siore cultu inopum odia concitantur; denique ut crescat aerumnosorum
numerus, ex quo agmini seditiosorum perpetuae ingentesque accessiones
fiunt.

Ergo pro fiducia et securitate ancipites curae sollicitique metus, pro
sollertia et labore inertia et desidia, pro tranquillitate ordinis, quae res
pacem continet, rerum omnium perturbatio et confusio dominatur. Qua-
propter iacent, ut vidimus, industriae civilis incepta; languent populorum
inter se commercia; hebescunt litterarum artiumque studia; desideratur,
quod longe est gravius, multis partibus, quae sit christianis digna, con-
suetudo vivendi, usque eo ut humana societas non modo non progredi ad
omnem excellentiam, quemadmodum gloriari homines solent, sed ad bar-
barorum feritatem regredi videatur.

His vero omnibus malis, quae memoravimus, addenda sunt quasi in
cumulum ea quae quidem "animalis homo non percipit''¢), sed tamen in
maximis horum temporum numerari debent. Damna dicimus proprie
facta in genere rerum sgpiritualium et supernaturalium, quibuscum ani-
marum vita coniungitur, eaque, ut facile intelligitur, tanto sunt magis

6) 1 Cor.II, 14.
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propres intéréts au détriment des autres. Que voyons-nous alors? Les
conjurations se multiplient: embQches, brigandages contre les citoyens
et les fonctionnaires publics eux-mé&mes, terrorisme et menaces, révol-
tes ouvertes et autres excés du méme genre, qui deviennent plus graves
dans la mesure oli, comme c’est le cas pour les modernes régimes re-
présentatifs, le peuple prend une part plus large 4 la direction de 1’Etat.
La doctrine de I’Eglise ne réprouve point ces institutions politiques —
pas plus que les autres institutions conformes au droit et 4 la raison, —
mais il est clair qu’elles se prétent plus aisément que toutes autres au
jeu déloyal des factions.

Désagrégation de la famille

Or, fait trés déplorable, ce mal s’est infiltré jusqu’aux racines pro-
fondes de la société, c’est-a-dire jusqu’a la cellule familiale; elle était
déji en voie de désagrégation, mais le cataclysme de la guerre en a pré-
cipité la ruine en dispersant péres et fils sur des fronts lointains, et en
multipliant de toute maniére les éléments de corruption. Ainsi, 1’autorité
paternelle a cessé d’étre respectée, les liens du sang se sont relachés,
maitres et serviteurs se traitent en ennemis, trop fréquemment la fidé-
lité conjugale mé&me est violée, et les époux abandonnent leurs devoirs
sacrés envers Dieu et la société.

Décadence générale des maeurs

La maladie d’un organisme ou d’une de ses parties essentielles com-
promet nécessairement la force des autres membres, méme des plus
petits; ainsi, les maux dont souffre la collectivité humaine et la famille
rejaillissent naturellement sur les individus. Et de fait, nul ne ’ignore,
chez les hommes de tout age et de toute condition, les Ames sont deve-
nues inquiétes, aigries et ombrageuses; 1’insubordination et la paresse
sontdevenues chose courante; les frontiéres de la pudeur sont dépassées,
surtout dans la mode et les danses, par suite de la légéreté des femmes
et des jeunes filles, dont les toilettes fastueuses excitent la haine des
déshérités; enfin, la foule des miséreux grandit qui fournissent a I'ar-
mée de la sédition des recrues nombreuses et assurées.

Aussi la confiance et la sécurité ont-elles fait place i des soucis an-
goissants et 4 des craintes toujours en éveil; I’inertie et la paresse ont
remplacé I’activité et le travail; i la place de la tranquillité de 1’ordre,
qui garde la paix, régnent un trouble et un chaos universels. De 1a
cet arrét de |’industrie, cette crise du commerce international, ce dé~
clin de la littérature et de ’art. Ce qui est bien plus grave encore, la
vie chrétienne a si bien disparu en beaucoup de milieux qu’il semble que,
loin d’avancer vers ce progrés universel, dont on se glorifie habituelle~
ment, ’humanité semble retourner i la barbarie.

Méconnaissance de la religion, les souffrances de I’Eglise

Comme pour mettre le comble i tous ces maux que Nous avons rap-
pelés, il faut ajouter encore ceux qui "échappent & 'nomme animal’s),
6) 1Co 11, 14
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mais qui doivent &tre mis au nombre des pires fléaux de I’heure pré-
sente. Nous voulons parler des ravages exercés spécialement dans
I’ordre spirituel et surnaturel; comme ils mettent en jeu la vie des
Ames, on voit tout de suite qu’ils dépassent en gravité la perte des biens
extérieurs dans la mesure méme ol l’esprit est supérieur i la matiére.
Sans revenir sur ’oubli général, déja signalé, des devoirs chrétiens,
quelle douleur pour Nous, et pour vous tout ensemble, Vénérables Fré-
res, de constater qu'une partie notable des nombreuses églises qui fu-
rent affectées a des usages profanes durant la guerre, n’ont pas encore
été rendues au culte; de nombreux séminaires destinés 4 la formation
religieuse des chefs et maitres des peuples, fermés dans les mémes
circonstances, ne sont pas encore autorisés i se rouvrir. Le clergé —
dont les uns ont été emportds par la guerre dans 1’exercice du minis-
tére divin, les autres, oublieux de leurs engagements sacrés, sont tom-
bés sous le poids de leurs infidélités — a diminué presque partout; c¢’est
ce qui explique qu’en trop de paroisses la chaire ne retentit plus de la
divine parole, pourtant indispensable 'au développement du corps du
Christ"?).

Des confins de 'univers et du fond des régions barbares, nos mis-
sionnaires avaient été rappelés en grand nombre dans leur patrie pour
contribuer aux travaux de la guerre; aprés avoir quitté les champs trés
fertiles, ol ils répandaient si utilement leurs sueurs pour la cause de
la religion et de ’humanité, bien peu, hélas! sont retournés a leurs ceu~
vres sains et saufs. Des résultats fort consolants, il est vrai, ont con-
trebalancé ces pertes dans une certaine mesure. On put constater d’une
maniére plus tangible que — contrairement aux calomnies répandues par
les adversaires — les clercs portent trés profondément ancrés au cosur
I’amour de la patrie et la conscience de tous les devoirs; une foule de
soldats que frolait de si prés la mort, ayant sous les yeux les exemples
éclatants de bravoure, de zéle et de dévouement donnés par les minis-
tres sacrés, leurs compagnons de tous les jours, se sont réconciliés
avec le clergé et avec I’Eglise. Admirons ici la bonté et la sagesse de
Dieu, qui seul sait tirer le bien du mal lui-méme.

II. Origine du chaos

Tels sont les maux dont le monde souffre présentement. Efforgons-
nous maintenant d’en rechercher les causes, encore que Nous avons né-
cessairement déji quelque peu touché ce sujet.

1. Le droit de la force, principe du commerce

Et tout d’abord, Vénérables Fréres, il Nous semble entendre le divin
Consolateur et Médecin des infirmités humaines affirmer de nouveau:
"Tous ces maux procédent du dedans'3). — Un pacte solennel, sans dou-

7) Ep 4, 12
8) Mc 7, 23
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sericordiaeque sensus paullatim obstupefecit; eosdemque haec pacis re-
conciliatio specie facta, non re, minime redintegravit. Ita apud longe
plurimos diuturna invidendi consuetudo vim naturae iam obtinet; et coeca
illa lex dominatur, quam Paulus Apostolus in membris suis legi mentis
repugnantem ingemiscebat. Frequentius igitur evenire solet, ut homo
homini non, ex Christi praecepto, frater, sed extraneus videatur et ho-
stis; dignitatis ipsiusque personae humanae ratio paene habeatur nulla,
vis dumtaxat valeat et numerus; alteri alteros opprimere contendant ob
eam causam, ut bonorum huius vitae, quantum possint, potiantur. Scilicet
nihil pervulgatius est inter homines quam bona sempiterna, quae
Christus Dominus per Ecclesiam suam continenter proponit omnibus adi-
piscenda, negligere, et fluxarum rerum et caducarum adeptionem insa-
tiabiliter appetere.

Atqui hoc habent bona externa ut, si immoderate appetantur, omne ge-
nus malorum pariant, depravationem morum imprimis et discordias.
Etenim, ut per se vilia sunt et abiecta, animum sane non possunt explere
hominis, quem a Deo factum destinatumque ad Dei fruendam glo-
riam, necesse est sollicitum semper et inquietum vivere, donec in

Deo conquiescat.

Praeterea, cum eadem sint angustis plane finibus circumscripta, quo
plures fuerint qui ea participent, eo minus singuli accipient; contra, ea
quae sunt spiritus, etsi inter plures dispertita, tamen, omnes locupletan-
do non ideo deminuuntur. Ex quo efficitur, ut terrenae res, quia nec om-
nibus aeque satisfacere nec plene exsaturare ullum possunt, idcirco et
discidiorum evadant causae et aegritudinum, vereque "vanitas vanitatum. ..
et afflictio spiritus’?), quemadmodum eas sapientissimus omnium Salomon
expertus appellavit. Id quod societati hominum acecidit non secus ac sin-
gulis. ""Unde bella et lites in vobis ?, inquit Iacobus Apostolus, nonne hinc,

ex concupiscentiis vestris ?''1V)

Nam concupiscentia carnis, idest voluptatum cupiditatibus, nullam
capitaliorem pestem dixeris cogitari posse, non solum ad domus sed ad
ipsas civitates perturbandas; "ex concupiscentia oculorum', idest haben-
di cupiditate, acerbae illae nascuntur contentiones civilium ordinum, suis
cuiusque commodis plus nimio inservientium; ""superbia vitae'" autem,

9) Eccle.I, 2, 14.
10) lac.1v, 1.
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idest studio ceteris omnibus dominandi, adductae partes politicae sic
inter se digladiari consueverunt, ut nec crimine maiestatis, nec perduel-
lione, nec ipso patriae parricidio abstineant.

Atque huic quidem intemperantiae cupiditatum, specie scilicet se boni
publici et caritatis patriae obtegenti, tribuendae profecto sunt quae inter
nationes solent inimicitiae simultatesque existere. Etenim haec quoque
patriae gentisque suae caritas, quamquam non parum habet ad plures
virtutes atque ad fortia facinora incitamenti, si quidem lege christiana
regatur, fit tamen multarum iniuriarum et iniquitatum semen, cum, aequi
rectique fines praetergressa, in immoderatum creverit nationis amorem.
Quo qui abrepti sint, ii profecto obliviscuntur, non modo populos omnes,
ut partes familiae humanae universae, fraterna inter se consuetudine
copulari, et aliis quoque gentibus ius esse vivendi et ad prosperas aspi-
randi fortunas, sed etiam nec licere nec expedire utile ab honesto seiun-
gi. Nam "iustitia elevat gentes, miseros autem facit populos peccatum'"").
Quod vero familiae vel civitati vel reipublicae comparatae sint, cum ce-
terorum detrimento, utilitates, id hominibus egregie magnificeque fac-
tum videatur, at nec stabile fore nec sine ruinarum metu, sapienter ad-
monet Augustinus: '‘vitrea laetitia fragiliter splendida, cui timeatur
horribilius ne repente frangatur''?),

Verum, quod pax abfuerit hodieque, cum tot sanatione malorum, de-
sideretur, id altius etiam, quam adhuc fecimus, repetendum est. Iam enim
multo ante quam Europa bello flagraret, vitio hominum civitatumdque,
praecipua tantarum calamitatum effectrix causa invalescebat, quam ipsa
conflictus immanitas submovere de medio ac tollere certe debebat, si
quidem omnes intellexissent quid maximis eiusmodi eventis significare-
tur. Illud Scripturarum quis ignorat? 'qui dereliquerunt Dominum, con-
sumentur''!?); nec nota minus Iesu, Redemptoris hominum et magistri,
ea gravissime dicta: ''sine me nihil potestis facere''!4), itemque: "qui
non coligit mecum, dispergit''ts).

11) Prov.XIV, 34.

12) S. August. De Civ. Dei, lib.IV, c.3.
13) Is.1, 28.

14) To. XV, 5.

15) Luc. X1, 23.
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"concupiscence des yeux', c’est-d-dire la convoitise des richesses, don-
ne naissance 4 cette lutte acharnée des classes, attachées chacune outre
mesure 4 ses intéréts particuliers; quant & "’orgueildelavie", c’est-i-
dire la passion de dominer tous les autres, il a en propre d’inciter les
partis politiques 4 des guerres civiles si &pres qu’ils ne reculent ni de-
vant les attentats de lése-majesté, ni devant le crims de haute trahison,
ni jusqu’au meurtre méme de la patrie.

C’est A ces convoitises déréglées, se couvrant du voile du bien public
et du patriotisme, qu’il faut attribuer sans contredit les haines et les
conflits qui s’élévent périodiquement entre les peuples. Cet amour méme
de sa patrie et de sa race, source puissante de multiples vertus et d’ac-
tes d’héroisme lorsque la loi chrétienne le dirige, n’en devient pas moins
la source d’injustices et d’iniquités nombreuses si, transgressant les
régles de la justice et du droit, il dégénére en nationalisme immodéré.
Ceux qui cédent a cet excés oublient, 4 coup sfir, non seulement que tous
les peuples, en tant que membres de 'universelle famille humaine, sont
liés entre eux par des rapports de fraternité et que les autres pays ont
droit 4 la vie et 4 la prospérité, mais encore qu’il n’est ni permis
ni utile de séparer 1'intérét de I’honnéteté: ""la justice fait la grandeur
des nations, le péché fait le malheur des peuples''11), Quant aux avan-
tages acquis i une famille, ou 4 une cité, ou 4 un Etat, au détriment des
autres, cela pourra paraitre aux hommes une action d’éclat et de haute
politique; mais saint Augustin nous avertit sagement que de pareils suc-
cés ne sont pas définitifs et n’excluent pas les menaces de ruine:'"C’estun
bonheur qui a 1’éclat et aussi la fragilité du verre, pour lequel on redou-
te que soudain il ne se brise 4 jamais'12).

4. Raisons profondes de ce chaos: abandon
de Dieu et du Christ

Sans Dieu, certitude de la ruine

Si la paix est absente et si, comme le reméde a tant de maux, elle se
fait attendre encore aujourd’hui, il faut en chercher une raison plus pro-
fonde. Bien avant que la guerre mit I’Europe en feu, la cause principale
de si grands malbeurs agissait déji avec une force croissante par la
faute des hommes et des nations; cette cause, ’horreur méme de la
guerre aurait da la détruire i fond, si tous avaient saisi la portée de
ces événements si graves. Qui donc ignore la prédiction de I’Ecriture:
"Ceux qui abandonnent le Seigneur seront réduits 4 néant'"13)? Et l’on
ne connait pas moins l’avertissement si grave de Jésus, Rédempteur et
Maitre des hommes: ""Sans moi, vous ne pouvez rien faire'''4); et cet
autre: "Celui qui ne recueille point avec moi dissipe. ''15)

11) Pr 14, 34

12) St Augustin, De Civ. Dei, liv. 4, c.3.
13) Is 1, 28

14) In 15, 5

15) Lc 11, 23
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Quae Dei iudicia cum omni tempore ad effectum adducta sint, nunc
maxime sub omnium oculis efficiuntur. Quod enim homines a Deo et Iesu
Christo misere desciverunt, idcirco de pristina rerum felicitate in hanc
malorum colluviem demersi sunt, et hac ipsa de causa cadit plerumque
irritum quidquid ii moliuntur ut damna reparent, et quantum ex tot ruinis
reliqui est, tueantur. Itaque Deo et Iesu Christo a legibus et re publica
submoto, iam non a Deo derivata sed ab hominibus auctoritate, factum
est, ut — praeterquam quod legibus verae solidaeque sanctiones inter-
ceptae sunt summaque iusti principia, quae vel ethnici philosophi, ut Ci-
cero, tantummodo lege Dei aeterna contineri perspiciebant — ipsa prae-
terea auctoritatis fundamenta convellerentur, principe sublata causa, cur
aliis ius esset imperandi, aliis autem officium parendi. Ex quo totam
oportuit concuti societatem humanam, nullo iam solido fultam columine
et praesidio, factionibus de imperio certantibus, ut suis, non patriae,
commodis prospicerent.

Decretum pariter est, iam non Deum, non Christum Dominum consti-
tuendae primum familiae praesidere, reiecto inter civiles pactiones ma-
trimonio, quod Christus "Sacramentum magnum'¢) fecerat figuramque
voluerat esse sanctam ac sanctificantem vinculi illius perpetuo mansuri,
quo ipse cum Ecclesia coniungitur sua. Quamobrem vidimus religionis
obscurari passim in populo intelligentiam sensumque obtundi, quem Ecc-
lesia primo societatis germini, quod familia est, offuderat; domesticum
ordinem, domesticamque pacem, everti; familiae communionem stabili-
tatemque cotidie magis labefieri, eiusque sanctitudinem tam frequenter
sordidarum cupiditatum aestu ac mortifero viliorum utilitatum amore
violari, ut fontes ipsi vitae cum familiarum, tum etiam populorum in-
quinarentur.

Denique ab institutione iuventutis Deum et Christum eius segregari
visum est: et necessario est consecutum, ut religio non tam a scholis
abesset quam in scholis tacite vel etiam aperte oppugnaretur, et pueri
sibi persuaderent, nihil aut certe parum ista omnia ad bene vivendum
valere, de quibus aut nullus haberetur sermo aut verba utique plena con-
temptionis fierent. Ita vero, Deo eiusque lege e disciplina studiorum exsu-
lantibus, iam non intelligitur quo pacto adolescentulorum animi ad ma-
lum devitandum atque ad aetatem honeste sancteque agendam institui
possint; et simul, quemadmodum domestico et civili convictui copia sup-

16) Eph.V, 32.
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Pie XI: Ubi arcano (23.XII. 1922)

Conséquence: chaos et guerre

Puisque 1’on rejette les préceptes de la sagesse chrétienne, il n’y a
pas 4 s’étonner que les germes de discorde semés partout dans un sol
bien préparé, aient produit cet exécrable fruit d’une guerre, qui, loin
d’affaiblir par la lassitude les haines internationales et sociales, ne fit
que les alimenter plus abondamment par la violence et le sang.

III, Les remédes: La paix du Christ

Nous venons, Vénérables Fréres, d’énumérer briévement les causes
des maux qui accablent la société. Il reste i étudier les remédes que,
en se basant sur la nature méme de ces maux, on peut juger susceptibles
de la guérir.

La pacification commence dans les rapports de I’homme avec Dieu

La tiche qui s’impose avant toute autre, ¢’est la pacification des es-
prits. 1l y a bien peu i attendre de cette apparence extérieure de paix
qui régle et commande les rapports réciproques des hommes comme
ferait un code de politesse; la paix qu’il faut, c’est celle qui pénétre les
cceurs, celle qui les apaise et les ouvre peu 4 peu i des sentiments réci-
proques de charité fraternelle. Une telle paix ne saurait étre que la paix
du Christ: "et que la paix du Christ apporte l’allégresse en vos
cceurs'7); il ne peut y avoir d’autre paix que celle que le Christ donne
lui-méme aux siensi8), lui qui, étant Dieu, voit dans les ceceurs19) et ré-
gne dans l'intime des 4mes. C’est d’ailleurs 4 bon droit que le Seigneur
Jésus appelait cette paix sa paix & lui, car il fut le premier 4 dire aux
hommes: '"Vous &tes tous des fréres''20); c’est lui qui a promulgué la
loi de I’amour et du support mutuel entre tous les hommes, et la scella

-pour ainsi dire de son sang: '""Voici mon commandement aimez-vous les
uns les autres comme je vous ai aimés''2!). '"Portez les fardeaux les
uns des autres, et accomplissez ainsi la loi du Christ''22),

L’ordre de la charité et de la justice

De i il suit évidemment que la paix authentique du Christ ne saurait
g’écarter de la régle de la justice, puisque c’est Dieu qui "juge la justi-
ce''?3) et que "la paix est ceuvre de justice''24). Mais cette méme justice
ne peut pas subsister dans sa dureté et sa rigidité de fer; il faut qu’elle

17) Col 3, 15
18) Jn 14, 27
19) 1516, 7
20) Mt 23, 8
21y Jn 15, 12
29) Ga 6, 22
23) Ps 9, 5

24) Is 32, 17
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comparavit, immo etiam, ut tam nervose Paulus, "Ipse est pax nostra',
quia, cum divinae satisfaceret iustitiae in carne sua per crucem, inter-
fecit "inimicitias in semetipso, ... faciens pacem'?%), et omnes atque
omnia Deo in se reconciliavit; atque in ipsa redemptione Paulus non tam
iustitiae, ut demum est, quam divinum reconciliationis et caritatis opus
considerat atque agnoscit: "Deus erat in Christo mundum reconcilians
sibi''?6); "sic Deus dilexit mundum ut filium suum unigenitum daret, ''27)
Ad rem aptissime, ut solet, scribit Angelicus Doctor, veram germanam-
que pacem ad caritatem potius quam ad iustitiam pertinere, cum haec
quaecumgue pacem impediant removeat, ut iniurias, ut damna; pax vero

sit propie ac peculiariter caritatis actus?®).

Ad pacem igitur Christi, quae, a caritate profecta, penitus in animo
insidet, ea iure accommodantur quae de regno Dei, qui sane per carita-
tem animos possidet, habet idem Apostolus: ''non est regnum Dei esca
et potus''??); id est pax Christi non caducis bonis, sed spiritualibus sem-
piternisque alitur, quorum excellentiam ac praestantiam Christus ipse,
cum patefecit mundo, tum hominibus saudere non cessavit. Propterea
enim dixit: "quid prodest homini si mundum universum lucretur, animae
vero suae detrimentum patiatur, aut quam dabit homo commutationem
pro anima sua ''3%)? Et docuit deinceps qua Christianus debeat esse con-
stantia ac firmitate animi: ''nolite timere eos qui occidunt corpus, ani-
mam autem non possunt occidere; sed potius timete eum qui potest et
animam et corpus perdere in gehennam''3!),

Non quo pace eiusmodi qui frui velit, is bona huius vitae repudiare
debeat; quin etiam his, ex ipsa Christi promissione, affluet: "Quaerite
primum regnum Dei et iustitiam eius, et haec omnia adiicientur
vobis''32), At vero: '""Pax Dei exsuperat omnem sensum''33), et hac pror-
sus de causa caecis imperat cupiditatibus, et dissensiones discordias-

que devitat, quas libido habendi necessario gignit.

25) Eph.II, 14 et ss.

26) II Cor.V, 19.

27) Io.1III, 16.

28) 23, 22€, q, 29, II1, ad 3UM-
29) Rom.XIV, 17.

30) Matth. XVI, 26.

31) Matth. X, 28; Luc.XII, 14.
32) Matth. V1, 33; Luc.XII, 31.
33) Phil.IV, 7.
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soit dans une égale mesure tempérée par la charité, cette vertu qui est
essentiellement destinée 4 établir la paix entre les hommes. Voila la
paix que le Christ a procuré au genre humain; bien mieux, sui-
vant la forte parole de saint Paul, "il est lui-mé&me notre paix'', puis-
que, en méme temps que dans sa chair il satisfaisait sur la croix i la
justice divine, il tuait "en lui-m&me les inimitiés, faisant la paix''2%),
et en lui réconciliait les hommes et le monde avec Dieu. Et dans cette
rédemption, saint Paul ne considére et ne proclame pas tant I’ceuvre de
justice — elle l’est, certes — que I’ceuvre divine de réconciliation et de
charité: "Dans le Christ Dieu se réconciliait le monde''26); "Dieu a tant
aimé le monde qu’il a donné son Fils unique''?7). Le Docteur angélique
exprime cette pensée quand il dit, en une formule trés heureuse comme
toujours, que la paix véritable et authentique est plus de ’ordre de la
charité que de la justice, cette derniére ayant mission d’écarter les obs-
tacles a la paix tels que les torts, les dommages, tandis que la paix est
proprement et tout spécialement un acte de charité2s),

Extirpation du matérialisme, orientation vers les biens surnaturels

A cette paix du Christ, fille de la charité, qui réside dans les profon-
deurs de 1’Ame, est applicable la parole de saint Paul sur le royaume
de Dieu, car c’est précisément par la charité que Dieu régne dans les
fimes: "le royaume de Dieu n’est ni mets ni breuvage''??). En d’autres
termes, la paix du Christ ne s’alimente point de biens périssables, mais
des réalités spirituelles et éternelles dont le Christ lui-méme a révélé
au monde et n’a cessé de précher ’excellence et la supériorité. C’est
en ce sens qu’il disait: "Que sert 4 ’homme de gagner ’univers s’il perd
son Ame? Ou que pourra-t-il donner pour racheter son 4me?'"3° De mé-
me il a indiqué la persévérance et la fermeté d’4me dont le chrétien doit

étre animé: "Ne craignez rien de ceux qui tuent le corps mais ne .

sauraient tuer 1’&me; craignez plutdt celui qui peut perdre dans la gé-
henne 4 la fois le corps et ’ame'"31),

Ce n’est pas que celui qui veut golter la paix du Christ soit tenu de
renoncer aux biens de cette vie; loin de 14, le Christ lui-m&me les lui
promet en abondance: ""Cherchez d’abord le Royaume de Dieu et sa jus-
tice, et tout cela vous sera donné par surcroit''3?). Seulement "la paix
de Dieu surpasse tout sentiment''33), et ¢’est pourquoi précisément elle
commande aux cupidités aveugles, et ignore les dissensions et discor-
des, fruits nécessaires du désir de posséder.

25) Ep 2, 14

26) 2Co 5, 19

27) In 3, 16

28) II-Ilae, q.29, III ad 3um.
29) Rm 14, 26

30) Mt 16, 26

31) Mt 10, 28; Lc 12, 14

32) Mt 6, 33; Lc 12, 31

33) Ph 4, 7
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Refrenatis igitur virtute cupiditatibus, redditoque honore suo iis quae
sunt spiritus, illud sponte sequetur commodi, ut christiana pax, cum in-
tegritatem morum afferat, tum humanae personae dignitatem illustret;
quam quidem, postquam suo Christus redemit sanguine, Patris caelestis
adoptio fraternaque cum ipso Christo necessitudo consecrat, orationes
et sacramenta divinae tum gratiae participem tum naturae consortem
efficiunt usque eo, ut, mortalis vitae bene actae praemio potita, in sem-
piternum divinae gloriae possessione perfruatur.

Quoniam autem supra demonstravimus praecipuam quandam causam
turbidarum rerum, in quibus vivimus, eam esse quod, valde imminuta
git vel iuris auctoritas vel verecundia potestatis — nimirum ex quo ne-
gari placuit ius potestatemque a Deo, mundi conditore et gubernatore,
profectam-huic etiam incommodo pax Christiana medebitur, cum eadem
divina sit pax, eoque ipso ordinem, legem imperiumque salva esse iu-
beat. Haec enim habent Scripturae: '"Disciplinam in pace conserva-
te. '"34) "Pax multa diligentibus legem tuam Domine."35) "Qui timet prae-
ceptum in pace versabitur''?6), Dominus vero Iesus non modo illud edi-
xit: "reddite quae sunt Caesaris, Caesari''37); sed etiam in ipso Pilato
revereri se professus est potestatem ei datam desuper38); quemadmodum
discipulis praeceperat revererentur eos qui ""super cathedram Moysi se-
derunt Scribae et Pharisaei''3¥)., Mirabile est autem quantum in domesti-
co convictu patriae potestati tribuerit, Mariae et Ioseph subditus in exem-
plum: cuius etiam est itla per Apostolos promulgata lex: "'Omnis anima po-
testatibus sublimioribus subbita sit. Non est enim potestas nisi a
Deo. ''49)

Quod si quis animadvertat, quae Christi consilia atque instituta essent
de humanae dignitate personae, de morum innocentia, de obediendi offi-
cio, de societatis hominum ordinatione divina, de sacramento matrimonii
deque familiae christianae sanctitudine, haec, inquimus, et talia dogma-
ta quae de caelo in terras detulisset, ipsum Ecclesiae dumtaxat suae
tradidisse et quidem cum pollicitatione solemni opis praesentiae-

34) Eccli. XL, 17.
35) Ps.CXVIII, 165.
36) Prov.XIII, 13,
37) Matth, XXII, 21.
38) lo.XIX, 11.

39) Matth, XXIII. 2.
40) Rom, XTII. 1.
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en un magistére infaillible, i toutes les nations jusqu’a la fin des sié-
cles. On comprendra dés lors quel puissant reméde I’Eglise catholique
peut et doit offrir pour la pacification du monde.

Ayant été constituée par Dieu unique interpréte et gardienne de ces
vérités et de ces préceptes, c’est en elle que subsiste uniquement et a
jamais le pouvoir efficace d’extirper de la vie publique, de la famille et
de la société civile, la plaie du matérialisme, qui y a déja opéré tant de
ravages; d’y faire pénétrer les principes chrétiens, bien supérieurs aux
systémes des philosophes, sur la nature spirituelle ou I’immortalité de
I’ame; d’opérer le rapprochement de toutes les classes de citoyens, et
d’unir le peuple tout entier par les sentiments d’une profonde bienveil-
lance et "par une certaine fraternité'41); de défendre la dignité humaine
et de I’élever jusqu’a Dieu; de corriger enfin et d’améliorer les mceurs
publiques et privées, de fagon que tout soit pleinement soumis au Dieu
qui "voit les coeurs''4?), et conforme 4 ses enseignements et 4 ses pré-
ceptes, que le sentiment sacré du devoir soit la loi de tous, particuliers
et gouvernants, et mé&me des institutions publiques; et qu’ainsi "le Christ
soit tout et en tout''43),

L’Eglise, qui détient la vérité et le pouvoir du Christ, a seule mission
de former les esprits; elle est aussi seule en mesure non seulement de
rétablir aujourd’hui la véritable paix du Christ, mais encore de |’affer-
mir pour l’avenir et conjurer les menaces imminentes de nouvelles
guerres que Nous avons signalées, Seule, en vertu d’un mandat et d’un
ordre divin, I’Eglise enseigne aux hommes 1’obligation de conformer
i la loi éternelle de Dieu toute leur activité, publique et privée, en tant
que particuliers comme en tant que membres de la collectivité; par ail-
leurs, il est évident que ce qui a trait au sort du grand nombre a une im-
portance beaucoup plus grande.

L’Eglise, société supranationale fondée sur Dieu,
peut seule offrir ce que ’on cherche en vain dans
des institutions de droit international

Lorsque les Etats et les Gouvernements se feront un devoir sacré de
se régler, dans leur vie politique, dans leurs affaires intérieures ou
étrangéres, sur les enseignements et les préceptes de Jésus-Christ,
alors, mais alors seulement, ils jouiront 4 1’intérieur d’une paix pro-
fitable, entretiendront des rapports de mutuelle confiance, et résoudront
pacifiquement les conflits qui pourraient surgir.

Dans cet ordre d’idées, certains efforts ont bien été tentés jusqu’ici;
mais, on le sait, ils n’ont abouti 4 rien ou presque rien, principalement
sur les points ol les divergences internationales sont les plus vives.

C’est qu’il n’est point d’institution humaine en mesure d’imposer a
toutes les nations une sorte de Code international, adapté i notre épo-
que, analogue i celui qui régissait au moyen age cette véritable Société

41) St August. De moribus Ecclesiae Catholicae, I, 30.
42) 1816, 17
43) Col 3, 11
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At divinum est institutum, quod iuris gentium sanctitatem custodire
potest; institutum scilicet et ad nationes omnes pertinens et nationibus
supereminens omnibus, maxima quidem praeditum auctoritate ac pleni-
tudine magisterii venerandum, Ecclesia Christi: quae una ad tantum ido-
nea munus apparet tum ex divino mandato, tum ex natura ipsa et consti-
tutione sua, tum denique e tanta saeculorum maiestate, ne belli quidem
tempestatibus oppressa, sed potius mirabiliter aucta.

Sequitur igitur ut pax veri nominis, nimirum optatissima pax Christi
exsistere nulla possit, nisi Christi doctrinae, praecepta, exempla fideli-
ter teneantur ab omnibus, in publicis privatisque vivendi rationibus; at-
que ita, hominum recte instituta communitate, Ecclesia tandem, divino
suo munere fungens, Dei ipsius, quotquot sunt iura, tum in singulos ho-
mines, tum in hominum societatem tueatur.

His enim continetur, quod brevi dicimus, Regnum Christi. Regnat si-
quidem Iesus Christus in mentibus singulorum hominum doctrinis suis,
regnat in animis caritate, regnat in omni hominum vita legis obser-
vantia suae suorumque exemplorum imitatione. Regnat idem in socie-
tate domestica, cum haec christiani matrimonii sacramento constituta,
tamquam res quaedam sacra, inviolate consistit, in qua parentum po-
testas paternitatem divinam exprimat unde oritur ac nominatur44); ubi
filii obedientiam Iesu pueri aemulentur, atque omnis vitae ratiosancti-
moniam redoleat Nazarethanae Familiae. Regnat denique Iesus Dominus
in societate civili, cum, summis in ea Deo tributis honoribus, ab eodem
auctoritatis origo et iura repetuntur, ne vel imperandi norma desit, vel
parendi officium et dignitas; ac praeterea in eo dignitatis gradu statui-
tur Ecclesia in quo a suo ipsius Auctore collocata fuit, perfectae socie-
tatis, ceterarumque societatum magistrae ac ducis; eiusmodi videlicet
quae non potestatem ipsarum imminuat — sunt enim in suo quaeque ordi-
ne legitimae — sed quae opportune perficiat, uti gratia raturam; unde
nimirum societates eaedem hominibus valido praesidio sint ad supre-
mum finem attingendum, quae beatitas est sempiterna, ac securius hanc
ipsam civium mortalem vitam fortunent.

Ex his liquet nullam esse Christi pacem nisi in regno Christi; nec
vero posse nos contendere efficacius ad pacem constabiliendam, quam
Christi regnum instaurando.

44) Ephes. III, 15.
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des Nations qui s’appelait la chrétienté. Elle aussi a vu commettre en
fait beaucoup trop d’injustices; du moins la valeur sacrée du droit de-
meurait incontestée, régle sire selon laquelle les nations étaient jugées.

Mais il est une institution divine capable de garantir 1’inviolabilité du
droit des gens; une institution qui, embrassant toutes les nations, les dé-
passe toutes, qui jouit d’une autorité souveraine et du glorieux privilége
de la plénitude du magistére, c’est I’'Eglise du Christ: seule elle se mon~
tre a la hauteur d’une si grande tiche gréice 4 sa mission divine, 3 sa
nature, a sa constitution méme, et au prestige que lui conférent les sié-
cles; et les vicissitudes mémes des guerres, loin de 1’amoindrir, lui ap-
portent de merveilleux développements.

Il ne saurait donc y avoir de paix digne de ce nom — cette paix du
Christ si désirée — tant que tous les hommes ne suivront pas fidélement
les enseignements, les préceptes et les exemples du Christ dans ’ordre
de la vie publique comme de la vie privée; il faut que, la famille humai-
ne réguliérement organisée, I’Eglise puisse enfin, en accomplissement
de sa divine mission, maintenir vis-i-vis des individus comme de la so-
ciété tous les droits de Dieu.

Le régne du Christ, garant de la paix

C’est en cela que consiste ce que Nous appelons d’un mot: le régne du
Christ. Jésus-Christ, en effet, régne d’abord sur tous les hommes pris
individuellement: il régne sur leurs esprits par ses enseignements, sur
leurs coeurs par la charité, sur leur vie entiére enfin par ’observance
de sa loi et I'imitation de ses exemples. Jésus-Christ régne ensuitedans
la famille lorsque, constituée par le sacrement du mariage chrétien, elle
conserve inviolablement son caractére d’institution sacrée, ou I’autori-
té paternelle refléte la paternité divine qui en est la source et lui donne
son nom*4, ou les enfants imitent 1’obéissance de Jésus adolescent, et
dont toute la vie respire la sainteté de la Famille de Nazareth. Jésus-
Christ régne dans la société lorsque, rendant & Dieu un hommage souve-
rain, elle reconnait en lui 'origine et les droits de 1’autorité, ce qui don-
ne au pouvoir ses régles, 4 ’obéissance son caractére impératif et sa
grandeur; quand cette société reconnait & 1’Eglise son privilége, qu’elle
tient de son Fondateur, de société parfaite, maitresse et guide des autres
sociétés; non que 1I’Eglise amoindrisse |’autorité de ces sociétés — 1é-
gitimes chacune dans sa sphére, — mais elle les compléte heureusement,
comme le fait la griace pour la nature; d’ailleurs le concours de I’Eglise
permet & ces sociétés d’apporter aux hommes une aide puissante pour
atteindre leur fin derniére, qui est le bonheur éternel, et les met plus
4 méme d’assurer le bonheur de leurs membres durant leur vie mortel-
le.

Il apparait ainsi clairement qu’il n’y a aucune paix du Christ en de-
hors du régne du Christ, et que le moyen le plus efficace de travailler
au rétablissement de la paix est de restaurer le régne du Christ.

44) Ep 3, 15
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Cum igitur Pius X instaurare omnia in Christo niteretur, is, divino
tamquam afflatu permotus, opus illud parabat reconciliandae pacis, quod
deinde fuit Benedicti XV propositum. Nos, ea simul persequentes quae
ambo decessores Nostri assequenda sibi proposuerunt, id maxima con-
tentione studebimus, pacem Christi in regno Christi, quaerere, Dei
scilicet gratia omnino confisi, qui Nobis, in hac summa potestate tra-
denda, perpetuo se affuturum polliceretur.

In hanc rem, bonorum omnium auxilium expectantes, vos imprimis,
venerabiles fratres, appellamus, quos ipse Dux noster et Caput Christus,
qui Nobis universi gregis sui curam commisit, in partem sollicitudinis
Nostrae vocavit sane praestantissimam, vos nempe positos a Spiritu
Sancto ""regere Ecclesiam Dei''4%), vos "ministerio reconciliationis' prae-
cipue insignitos, "pro Christo legatione fungentes'4%) eiusdemque et ma-
gisterii divini participes et '"dispensatores mysteriorum'47), ac propte-
rea "sal terrae' nuncupatos et '"mundi lucem'48), christianorum docto-
res populorum ac patres, "formam gregis factos ex animo'4% et "mag-
nos etiam vocandos in regno caelorum ''%%); vos denique omnes, quibus,
veluti artubus praecipuis et aureis quibusdam nexibus "'compactum et
connexum totum corpus' Christi®!), quod est Ecclesia, constitutum in
Petrae soliditate, consurgit.

Eximiae autem sollertiae vestrae novum illud ac recens argumentum
accessit, cum, per occasionem, quam sub initium harum litterarum
commemoravimus, Romani Conventus Eucharistici et saecularium sol-
lemnium S. Congregationis a Propaganda Fide, quam plurimi ex omni-
bus terrarum orbis regionibus in almam Urbem ad Apostolorum sepul-
cra convenistis. Tum vero coetus ille Pastorum celebritate et aucto-
ritate amplissimus hanc Nobis mentem iniecit suo tempore cogendi in
hanc eamdem Urbem, orbis catholici caput, solemnem eiusdem generis
consessum, qui collapsis rebus, post tantam societatis humanae turba-
tionem, medicinam adhibeat peropportunam; huiusque rei spem bonam
auget Anni sancti, qui appropinquat, auspicata faustitas.

45) Act.XX, 28.

46) II Cor. V, 18, 20.
47) I Cor.1V, 1.

48) Matth.V, 13, 14.
49) I Petr. V, 3.

50) Matth.V, 19.

51) Ephes.IV, 15, 16.
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PAULUS VI
ALLOCUTIO

Habita in Petriana Basilica, calendis ianuariis, die per totum
terrarum orbem fovendae paci inter gentes, Beatissimi Patris
consilio et opera, dicato

Fratelli e figli! Uomini tutti che Ci ascoltate!

Pace! pace! Noi annunciamo; pace, pace al nuovo anno Noi auguriamo!
pace avoi qui presenti, cittadini di Roma, che la sua civiltd volle espressa
e sancita nella sua ""Pax romana'’, fondata sull’universale estensione del-
la eguaglianza dei diritti dei suoi cittadini, fieri e liberi nella saggezza
dinamica dei suoi ordinamenti giuridici; siate coscienti e degni di tanto
retaggio! Anche a voi, pace, ospiti dell’Urbe, visitatori, pellegrini, qua
convenuti dall’Italia e da ogni altro Paese, e qui associati, non forestieri,
ma amici, a questa affermazione fraterna d’alto e comune sentimento
umano! E pace a tutti coloro che hanno accolto il Nostro invito a dedi-
care a tale grande ideale della pace questo primo giorno dell’anno civile
quasi per farne speranza ed impegno per ogni giorno, ogni attivita del
tempo che viene: vi ringraziamo tutti, specialmente voi, guide delie Na-
zioni, voi magistrati della giustizia, voi professori e cercatori della ve-
ritd e della cultura, voi antichi combattenti, che per le cicatrici fisiche
e morali, inferte nella vostra carne e nel vostro spiritodalle recenti guer-
re, meglio d’ogni altro sapete quale conquista sia la pace, voi giovani,
voi lavoratori, voi gente del popolo, sincera ed intuitiva su c¢id ch’e ve-
ramente bene per la moderna societd, tutti vi ringraziamo per la vostra
adesione a questa corale celebrazione della pace.

Dovunque oggi echeggia questo nome benedetto giunga ora il Nostro
saluto fraterno e paterno ed il Nostro augurio di pace, con quanto la pace
deve recare con sé: 1’ordine, la serenitd, la letizia, la fraternita, la li-
berta, la speranza, 1’energia e la sicurezza del buon lavoro, il proposito
di ricominciare e di progredire, il benessere sano e comune, e quella
misteriosa capacitd di godere la vita scoprendone i rapporti con il suo
intimo principio e con il suo fine supremo: il Dio della pace.

E cosl tutto per ora sarebbe detto su questo immenso e formidabile
tema. -

Se non che al solo pronunciare e ripetere questa fatidica parola: pace,
parola amica ed umana quant’altre mai, un sentimento sorge nel Nostro
spirito, che non possiamo tacere, anche perché esso tenta soffocare il
Nostro grido di pace e quasi didilludere la speranza ch’esso reca con sé.
Ed & il sentimento delle difficoltd che si oppongono al conseguimento del-
la pace, Le condizioni presenti stesse del mondo le svelano e le impon-
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LA PAIX, FONDEMENT MORAL INDISPENSABLE
DES RAPPORTS INTERNATIONAUX#*

Souhaits de paix

La paix! La paix! C’est la paix que Nous vous annongons, la paix que
Nous vous souhaitons pour la nouvelle année. Paix & vous d’abord, qui
8tes ici présents, citoyens de cette Rome qui a voulu exprimer et fixer
sa civilisation dans la "Pax Romana", fondée sur 1’extension universelle
de I’égalité des droits de ses citoyens, fiers et libres au sein d’institu-
tions juridiques sages et dynamiques; soyez conscients et dignes d’un tel
héritage! Paix d vous aussi, hotes de cette ville, visiteurs, pélerins, ve-
nus ici d’Italie ou de tout autre pays, et associés — non comme des
étrangers, mais comme des amis — a cette affirmation fraternelle de
grands et communs sentiments d’humanité. Paix 4 tous ceux qui ont ac-
cueilli Notre invitation & consacrer a ce grand idéal de la paix ce pre-
mier jour de I’année civile, comme pour en faire une espérance et un
engagement pour chaque jour, pour chaque activité du temps qui vient.
Nous vous remercions tous: vous spécialement qui étes les guides des
nations; vous, les magistrats, qui rendez la justice; vous, professeurs
et chercheurs de la vérité et de la culture; vous, les anciens combat-
tants, qui savez mieux que quiconque quelle conquéte est la paix pour
I’avoir appris par les cicatrices physiques et morales inscrites dans
votre Ame par les récentes guerres; vous les jeunes, vous les travail-
leurs, vous tous hommes et femmes du peuple qui, dans votre sincérité,
avez l’intention de ce qui est bon pour la société moderne: tous Nous
vous remercions pour votre adhésion a cette célébration collective de
la paix.

Que partout ol résonne aujourd’hui ce nom béni, parvienne en cet
instant Notre salut fraternel et paternel et Notre souhait de paix, aveec
tout ce que la paix doit apporter avec elle: ’ordre, la sérénité, la joie,
la fraternité, la liberté, ’espérance, I’énergie et la sécurité dans le
travail, la résolution de recommencer et de progresser, un bien-étre
sain et partagé, et enfin cette mystérieuse capacité de joie, dans la
découverte des rapports de la vie avec Celui qui en est a la fois le prin~-
cipe intime et la fin supréme: le Dieu de la paix.

Il semblerait qu’il n’y ait rien i ajouter sur cet immense et redou-
table sujet.

Mettre fin a la guerre

Et pourtant, tandis que Nous pronongons et répétons cette parole fati-
dique: paix — parole amie et humaine s’il en fit, — Nous sentons jaillir

*) Paul VI: Allocution prononcée dans la Basilique Saint-Pierre, & 1'occasion de la "Journée de
la paix", ler janvier 1968. Original: Italien. AAS LX (1968). Traduction romaine.
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Paulus VI: Allocutio (1.1.1968)

ve la Nostra campagna per la pace. Si, la pace & possibile, perché gli
uomini, in fondo, sono buoni, Sono orientati verso la ragione, 1’ordine
ed il bene comune; & possibile perché & nel cuore degli uomini nuovi, dei
giovani, delle persone intuitive del cammino della civiltd; & possibile,
perché a reclamarla sono le voci piil care, quelle dei Nostri figli, quelle
delle vittime degli winani conflitti, i feriti, i profughi, i devastati, quelle
delle madri piangenti, quelle delle vedove e quelle dei caduti; voci, che
tutte invocano pace, pace! Si, & possibile, perché Cristo & venuto al mon-
do, ed ha proclamato 1’universale fratellanza ed ha ingsegnato 1’amore.

Certo, & difficile, si, perché spesso, nonostante le buone intenzioni
conclamate, prima che negli avvenimenti e negli ordinamenti esteriori,
1a pace dev’essere negli animi, dove si annida 1’egoismo, 1’orgoglio, il
sogno di potenza e di dominio, 1’ideologia dell’esclusivismo, della so-
praffazione, della ribellione con la sete di vendetta e di sangue.

Fratelli e figli: & a questo superamento d’idee inumane, d’istinti su~
perbi e di passioni bellicose, che 1a Giornata della Pace & rivolta; ed &
alla formazione di cuori forti nella bonta e nella comprensione che ogni
uomo & fratello, che la vita umana & sacra, che la magnanimita del per-
dono e la capacita di riconciliarsi & grande arte sociale e politica, che
tende il Nostro sforzo per la vittoria della pace.

Il Nostro sforzo che cosa pud fare? Non & anch’esso un vano conato,
che accresce il numero dei tentativi falliti ? Cosli sarebbe, Fratelli e
Figli, se un ausilio superiore, quello di Dio, Padre ottimo e misericor-
dioso, non lo ispirasse e non lo sostenesse. E 1’ausilio che la preghiera
pud ottenere ed innestare nel groviglio delle umane contese per scio-
glierle in maniera impensata e felice.

Alla preghiera percid ora vi invitiamo, alla preghiera ad una voce e
ad un cuor solo, per la pace nel mondo.
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Paul VI: Allocution (1. I. 1968)

paix toujours possible, le devoir de la paix toujours présent. C’est cette
confiance et ce devoir qui inspirent Notre campagne pour la paix. Oui,
la paix est possible, parce que les hommes, au fond, sont bons, sont
orientés vers la raison, vers 'ordre et le bien commun; elle est pos-
sible, parce qu’elle est dans le coeur des hommes nouveaux, des jeunes,
des personnes qui comprennent la marche de la civilisation; elle est pos-
sible parce que les voix qui la réclament sont les voix les plus chéres,
celles de nos fils, celles des victimes des conflits humains: les blessés,
les réfugiés, les sinistrés; celles des méres en larmes; celles des veu-
ves; celles des morts, voix qui toutes invoquent la paix, la paix. Oui, la
paix est possible, parce que le Christ est venu au monde, et a proclamé
la fraternité universelle, et a enseigné 1’amour.

La paix, formation morale

Elle est difficile, certes, parce que bien souvent, en dépit des procla-
mations de bonnes intentions, la paix, avant méme d’8tre dans les événe-
ments et les organisations extérieures, doit &tre dans les cceurs, ld ot se
se cachent 1’'égoisme, ’orgueil, les réves de puissance et de domi-
nation, I’idéologie de ’exclusivisme, de la violence, de la rébellion avec
la soif de vengeance et de sang.

Fréres et fils, c’est vers ce dépassement d’idées inhumaines, d’ins-
tincts orgueilleux et de passions belliqueuses qu’est orientée la Journée
de la paix. Et c’est 4 la formation de cceurs forts et bons que tend Notre
effort pour la victoire de la paix: de cceurs qui comprennent que tout
homme est un frére, que la vie humaine est sacrée, que la magnanimité
du pardon et la capacité de se réconcilier sont un grand art de la
vie sociale et politique.

Espoir et invitation 4 la priére

Notre effort, & quoi peut-il aboutir? N’est-il pas, lui aussi, une peine
inutile, destinée & venir augmenter le nombre des tentatives manquées?
Et il en serait ainsi, Fréres et fils, si un secours supérieur, celui de
Dieu, Pére trés bon et miséricordieux, ne I’inspirait et ne le soutenait.
Ce secours, c’est celui que la priére peut obtenir et introduire dans le
nceud des contestations humaines pour les dénouer de fagon heureuse et
inespérée.

C’est donc i la priére que Nous vous invitons, a la priére faite d’une
seule voix et d’un seul cceur, pour la paix dans le monde.
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PAULUS VI

ALLOCUTIO

LA DIPLOMATIE AU SERVICE DE LA PAIX ET
DE LA JUSTICE#

Remerciements et souhaits

Nous vous remercions, Excellences et chers Messieurs, de votre pré-
sence ici et de vos veeux, formulés comme toujours avec une grande dé-
licatesse de sentiments et d’expression. Accueillez 4 votre tour les sou-
haits que Nous formons du fond du cceur pour que Dieu bénisse vos per-
sonnes et vos nations, et vous accorde 4 tous une année heureuse.

Mais qu’est-ce qu’une année heureuse pour des diplomates? Et peut-
on, sincdrement et sans ironie, dans le monde d’aujourd hui, formuler
un tel souhait? Le spectacle que Nous avons sous les yeux, 4 plus de vingt
ans de distance de la fin de la Seconde Guerre mondiale, ne semble-t-il
pas démontrer 1’échec, au moins partiel, de la diplomatie, et faire naitre
ainsi des doutes sur sa capacité 2 faire régner 1’ordre et la paix entre
les peuples ?

Persistance des conflits, faillite de la diplomatie ?

Que voyons-nous, en effet, en tant de pays, depuis vingt ans, et mal-
gré tous les efforts des diplomates, sinon des tensions, des germes de
mésentente, une série presque ininterrompue d’affrontements, de guerres
froides ou chaudes — celles-ci, limitées dans 1’espace, Dieu merei, mais
lourdes d’une permanente et terrible menace d’extension: — en somme,
une sorte d’incendie itinérant, dont les foyers ne s’éteignent dans une
partie du monde que pour se rallumer dans une autre. On dirait presque
qu’un mauvais génie, un invisible chef d’orchestre, veille dans 1’ombre
4 ce que le feu de la guerre ne s’éteigne jamais tout & fait parmi
les hommes.

Nous ne reviendrons pas ici sur ce que Nous avons dit dans Notre mes-
sage du ler janvier. Mais pouvons-Nous oublier qu’en ce moment méme
olt nous échangeons des veeux, au lendemain de ces fétes radieuses qui
invitaient 1’humanité & la joie et i 1’espérance, un malheureux et cher
pays du sud-est asiatique continue 2 &tre en proie i une guerre affreuse,
dont on n’apergoit humainement pas d’issue dans un proche avenir ?

Faudra-t-il donc se résigner i la fatalité de la guerre ? Proclamer la
faiblesse ou — peu s’en faut — la faillite de la diplomatie ? La considérer

#) Paul VI: Allocution au Corps diplomatique, 8 janvier 1968.
Original: Francais, AAS LX (1968) 91-98.
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Paul VI: Allocution (8.1.1968)

e

comme uneg vénérable institution du passé, qui a eu, certes, ses heures
de gloire, mais qui a fait son temps, et n’a plus de place dans notre mon-
de otl, de toutes fagons, ses formes classiques de jadis doivent céder le
pas 4 des contacts imprévus et inusités ? Oa la mettrait de cbté, un peu
comme on place au musée un 2ngin de guerre que le progrés des arme-
ments a rendu inutile.

La diplomatie, instrument de lutte contre la guerre

Mais il est trop clair que, loin de résoudre les terribles problémes
du monde moderne, 1’abandon du recours aux voies diplomatiques n’au-
rait d’autre conséquence que de les rendre tout a fait insolubles.

Que resterait-il, en effet, sinon le recours i la force, et i une force
qui a pris de nos jours de telles proportions, qui a acquis, grice aux
progrés de la science, de telles possibilités de destruction, que son usa-
ge pourrait aller jusqu’d mettre en cause la survie du genre humain tout
entier ? Dilemme effrayant, et qui ne comporte pas d’autre alternative.
Car les rapports entre les peuples reposeront nécessairement, ou sur
la raison ou sur la force; ce sera la voie des accords, ou ce sera celle
de la ruine; ce sera la diplomatie, ou ce sera la guerre. Et celle
des deux que Nous voudrions voir mise de ¢6té, comme une institution
désuéte qui a fait son temps, et qu’il faudrait une bonne fois se décider
4 ranger parmi les antiquités devenues inaptes 2 résoudre les problémes
humains de notre époque, ce n’est pas la diplomatie, chers Messieurs,
c’est la guerre. Et en disant cela, Nous Nous sentons en profond accord
avec ceux qui, comme vous, ont donné leur vie et consacrent leurs for-
ces A la poursuite de ce magnifique idéal de la lutte contre la guerre,
autant dire contre la folie des hommes, pour le triomphe de la raison
et du droit, pour I’avénament d’une paix juste et durable sur la terre.

La diplomatie ne réussit pas toujours ni partout — on ne le voit que
trop, hélas! — 4 créer ou & maintenir la paix. Mais elle y tend, elle y
travaille, elle y emploie ses forces et son génie, inventant sans cesse
de nouvelles initiatives, avec une patience, une persévérance, une té-
nacité qui forcent 1’admiration et qui, en tout cas, méritent de lui attirer
le respect et la reconnaissance de 1’humanité, aujourd’hui comine hier.

Pour une diplomatie fondée sur des principes moraux élevés

Il existe, il est vrai, une certaine forme de diplomatie qu’il serait bon
de considérer comme dépassée et abolie. C’est celle A laquelle reste
attaché devant ’histoire le nom du trop célébre gentilhomme florentin
Nicolas Machiavel; celle gqu’on pourrait définir '"’art de réussir 2 tout
prix", méme aux dépens de la morale; celle dont l’unique ressort est
1’intérat, 1'unique méthode 1’habileté, 1’'unique justification le succés;
celle qui, dés lors, n’hésite pas 4 se servir de la parole, non pour tra-
duire, mais pour déguiser la pensée; celle qui, dans 1’action, ne recule
pas devant 1’'usage de la manigance, de la ruse, de la tromperie.

Mais une telle fagon de faire mérite-t-elle encore le nom de diplo-
matie ? Ou n’en est-elle pas une indigne caricature? Si ces méthodes dé-
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Paul VI: Allocution (8.1.1968)

plorables ont pu, ici ou 14, passer jadis sous le nom de diplomatie
— mais 2 la fagon d’une marchandise frauduleuse qui se couvrirait d’une
étiquette et des dehors de 1’honnéteté, — est-ce faire preuve de trop
d’optimisme que de considérer la diplomatie d’aujourd’hui comme af-
franchie, grice A Dieu, de beaucoup de ces faiblesses et animée par un
idéal moral plus élevé ? Elle s’est, il est vrai, libérée d’un certain for-
malisme, de scrupules de fidélité i 1’étiquette et au protocole, elle a re-
noncé 2 certaines formes extérieures. Mais celles-ci n’entraveraient-
elles pas aujourd’hui sa marche plus qu’elles ne 1’aideraient? En revan-
che, elle se porte plus directement sur les problémes réels et concrets
de la vie en société, et avant tout sur celui qui, on peut dire, les
commande tous, le probléme de la paix. Le diplomate d’aujourd’hui, con-
scient de 1’état de 1’humanité, pratique, bien plus que 1’art de réussir
3 tout prix, celui — autrement difficile — de fonder et de maintenir un
ordre international, 1’art d’instaurer des relations humaines, raison-
nables entre les peuples. Il a réussi souvent 4 dépasser 1’étroitesse des
stériles antagonismes de jadis, et il est devenu, par excellence, I’artisan
de la paix, I’homme du droit, de la raison, du dialogue et du dialogue
gincére. Car la sincérité Nous apparait comme inséparable de la véri-
table diplomatie. Et si Nous devions dresser le catalogue des vertus du
diplomate, Nous y ajouterions la patience, car il lui en faut beaucoup,
plus peut-8tre aujourd’hui que jadis; Nous y ajouterions encore le sage
réalisme, celui qui sait prendre la mesure exacte du possible et de 1’im-
possible dans les circonstances données; et Nous couronnerions 1’édi-
fice par la magnanimité, qui doit caractériser partout I’homme vraiment
civilisé et pénétré d’humanisme, surfout s’il a I’honneur d’étre chrétien.

Nécessité de s’élever au-dessus des intéréts limités d’une nation

Qu’on ne craigne pas pour autant que le diplomante dont Nous tragons
le portrait n’en vienne, par excés d’idéalisme, & perdre de vue 1’intérét
de son pays, qui doit rester — tout le monde en convient — au premier
plan de son horizon. Ce sens de 1’intérét se sera simplement élargi et
intégré dans le sens objectif de la justice et de 1’équité: il se sera, en
quelque sorte, universalisé. L’opinion publique contemporaine ne s’y
trompe pas: le meilleur diplomate, 4 ses yeux, c’est celui qui invente
les formules les plus larges, les programmes qui s’élévent au-dessus
des intéréts limités d’une nation ou d’un groupe d’Etats pour atteindre
a I’échelle la plus vaste et viser A 1’intérét de tous au bénéfice commun
de I’humanité.

Tous sans doute n’atteignent pas a la hauteur de cet idéal. Qui donc
voudrait soutenir que la diplomatie d’aujourd’hui est exempte de tout re-
proche ? Mais le remé&de A ses faiblesses est non moins évident: c¢’est
dans la mesure o elle consent 4 insérer toujours plus largement, dans
ses buts et dans ses méthodes, les valeurs les plus élevées de 1’ordre
moral et spirituel, qu’elle peut espérer s’affranchir des défauts auxquels
une institution de ce genre est presque fatalement exposée.
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Paul VI: Allocution (8.1.1968)

Si elle le fait, si elle se propose avant tout et de fagon vraiment dé-
sintéressée de faire régner sur terre le droit, la justice et la paix, alors
elle se trouve étre en accord profond avec 1’Eglise catholique. Qui s’é-
tonnera dés lors que le Pape non seulement en fasse 1’éloge devant vous,
mais qu’'il agisse personnellemeat auprés des instances internationales
les plus hautes, qu’il recommande et appuie leurs meilleures initiatives,
qu’il se fasse lui-méme auprés d’elles, 4 1’occasion, ambassadeur de
paix?

La vraie diplomatie, celle qui s’inspire de critdéres moraux et vise
au vrai bien de la communauté internationale, celle-1a a déji, aux yeux
de I’Eglise — pour reprendre la célébre expression de Tertullien — une
"ime naturellement chrétienne'. Elle est A 1’école de Celui qui est venu
du Ciel pour apporter la ''paix aux hommes de bonne volonté". Elle porte
en elle un souci de droit, une soif de vérité et de justice qui 1’apparen-
tent aux Béatitudes de 1I’Evangile et assurent son dynamisme et —
au moins a longue échéance — son succés certain.

Confiance du Pape dans le triomphe de la raison

Vous le voyez, Messieurs, comme vous, Nous avons confiance dans
la diplomatie et dans son efficacité. Et si Nous parlons ainsi, ce n’est
pas, croyez-le, par un égard — qui serait ici hors de propos — pour
1’auditoire trés particulidrement qualifié que vous constituez. Ce n’est
pas davantage pour avoir été personellement associé pendant de longues
années, sous le pontificat de Notre prédécesseur Pie XII, aux labeurs
quotidiens de la diplomatie pontificale. C’est parce que Nous avons con-
fiance dans la raison humaine. Si la diplomatie, en effet, est fidéle
4 1’idéal moral que Nous avons dit, qu’est-elle, sinon 1’application, au
domaine des relations entre les hommes, de solutions conformes 2 la
raison, au sens — inné dans 1’homme — du droit et de la justice, c’est-
a-dire, en définitive, conformes 4 ce qui distingue 1’homme, & ce qui
constitue sa dignité et sa noblesse ? Disons-le sans crainte: désespérer
de la bonne diplomatie ce serait désespérer de 1’homme. Il faudra bien
qu’un jour la raison ait le dernier mot.

Les échecs de la diplomatie — trop réels, hélas! Nous le disions tout
3 ’heure — ne doivent donc pas entamer Notre confiance: ils sont, pen-
sons-Nous et espérons-Nous, temporaires. Nos priédres et Nos veeux,
comme les vdtres, comme ceux, Nous en sommes sfir, de tous les
hommes de cceur, hiteront 1I’heure du triomphe de la raison sur la pas-
sion, de la paix et de la fraternité sur toutes les formes de 1’intérét et
de I’égoisme. La victoire de la diplomatie, dans notre monde tourmenté
d’aujourd’hui, ce sera, en définitive, la victoire de la sagesse et du bon
sens.

C’est vous dire de quel coeur Nous souhaitons voir bénis de Dieu les
efforts que déploiera, en faveur de la paix dans le monde, la diplomatie
de vos pays respectifs au cours de 1’année qui vient de s’ouvrir. Et
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Paul VI: Allocution (8.1.1968)

Notre pensée, vous le comprendrez sans peine, se dirige en ce moment
d’une fagon tout a fait spéciale vers le Moyen-Orient, 1’Extréme-Orient
asiatique et les pays oil régnent des troubles en Afrique.

Exhortation 2 travailler & I’instauration de la paix et bénédiction

Votre interpréte a relevé, dans des termes trop flatteurs pour Notre
humble personne, la derniére initiative que Nous avons prise en ce do-
maine: 1'invitation i célébrer, le ler janvier de chaque année, une "Jour-
née de la Paix". Laissez-Nous vous dire en terminant combien Nous
avons été sensible A 1’accueil que les chefs des Etats que vous représen-
tez ici ont bien voulu réserver a4 ce message. Nous avons pensé que Nous
devions A la grande cause de la paix cette nouvelle tentative. Certes —
et votre interprete 1’a dit aussi excellemment — un tel geste ne peut
"8carter en un jour le spectre de la guerre'; et la paix extérieure sera,
dans une large mesure, le fruit de la paix intérieure. Mais est-ce 3 dire
que, tandis que la guerre multiplie chaque jour les victimes, il faille at-
tendre que 1’esprit de paix ait pénétré tous les cceurs pour mettre fin
aux combats ? Certes non. Il faut, dés qu’elles se présentent, saisir les
occasions de négocier. Et il faut, en méme temps, travailler i ces au-
tres oeuvres de paix, qu’a mentionées trés opportunément votre inter-
préte, et qui s’appellent 1’cecuménisme et le développement. Puissent,
dans tous ces domaines, se multiplier partout, en 1968, les efforts des
hommes de bonne volonté! Dieu veuille les bénir, comme Nous le prions
de bénir en cet instant, Excellences et chers Messieurs, ¥os personnes,
vos gouvernements et vos peuples. Et qu’il daigne, dans sa bonté, nous
accorder i tous une année de sérénité, de bonheur et de paix!
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LEO XIII
ALLOCUTIO

habita in Consistorio die XI Februarii MDCCCLXXXIX

ad S.R. E. Cardinales in aedibus Vaticanis

Venerabiles Fratres

Nostis errorem sane maximun, per quem multorum animos, libertatis
adipiscedae specie deceptos, sensim a Iesu Christo Ecclesiaque secedere
nostra videt aetas. Scilicet pravarum doctrinarum fructus temporibus
moribusque maturati adolescunt: iamque vitium est parvis magnisque
civitatibus fere commune, exuere formam christianam, constituere dis-
ciplinam civilem, totamque administrare rem publicam, religione post-
habita. — Tali animorum habitu Nos quidem affecti cura ac sollicitudine
summa, cogitare de remedio numquam intermisimus: vosque ipsi, Ve-
nerabiles Fratres, testes estis, operae Nos diligentiaeque in eo pluri-
mum ponere, ut appareat, quo sit tandem miserrimus iste a Deo disces-
sus evasurus, et ut quotquot ad alia aberraverint, referant sese ad li-
beratorem suum, Unigenitum Dei, in cuius fide patrocinioque conquies-
cere perpetuo ac fidenter debuissent. His de caussis semper studuimus
cum exterarum gentium imperiis eas, quas moris est, vel confirmare
necessitudines, vel coniungere. Restituere in praesentia conamur cum
potentissimo Russiae imperio: neque diffidimus id, quod est in optatis,
ex sententia successurum. Qua in re cogitationes curasque Nostras sin-
gulari studio ac pari benevolentia contulimus in rei catholicae apud Po-
lonos statum: quodque ad ordinandam earum dioecesium administratio-
nem magnopere pertinebat, aliquot iam Episcopi designati sunt. Eos ip-
sos renuntiare hodierna die in hoc amplissimo consessu vestro magno-
pere libuisset, nisi plus aliquanto temporis tota negotii perfectio desi-
deraret.

Omnino idem iter, quamquam inimicorum opera non raro impeditum,
sed tamen idem iter, quantum est in Nobis, perseveranti voluntate tene-
bimus. Atque in hoc proposito ea Nos cogitatio confirmat, unum esse
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LE DESARMEMENT DES COEURS, SEUL MOYEN
POUR PREVENIR LA GUERRE¥)

Raisons des tensions entre les peuples: éloignement de
Dieu et de I’Eglise

La grave erreur qui fait que notre temps voit un grand nombre
d’esprits, abusés par le spécieux prétexte de conquérir la liberté, se re-
tirer peu i peu de Jésus-Christ et de 1I’Eglise ne Vous est que trop conue.
Ce sont les fruits des mauvaises doctrines qui croissent et mfirissent
avec le temps et les mceurs du jour; et c’est déji un mal commun aux
petits comme aux grands Etats de rejeter la forme chrétienne, d’établir
I’organisation civile et d’administrer les affaires publiques en dehors
de la religion. — Péniblement affecté et extrémement soucieux de cette
disposition des esprits, Nous Nous sommes constamment préoccupé du
reméde; vous-mémes, Vénérables Fréres, vous &tes témoins que Nous
Nous sommes instamment employé, avec le plus grand zéle, 4 montrer
i quoi doit aboutir ce déplorable éloignement de Dieu et a déterminer
ceux qui se sont laissés aller aux erreurs contraires, i revenir a leur
libérateur, le Fils unique de Dieu, dans la fidélité et sous la protection
duquel ils auraient d constamment et avec confiance se reposer. C’est
pourquoi Nous Nous sommes toujours efforcé ou de consolider les rap-
ports de tradition avec les nations étrangéres, ou d’en établir & nouveau.
En ce moment, Nous tichons de renouer des relations avec le puissant
empire de Russie et Nous ne désespérons pas d’atteindre Notre but.
Dans cette affaire, Nous avons mis un zéle particulier et une égale bien-
veillance 4 Nous occuper et i prendre soin des intéréts catholiques en
Pologne; et déji, pour la principale affaire, qui était de pourvoir i I’ad-
ministration des diocéses, plusieurs Evéques ont été désignés. Il Nous
et été extr8mement agréable de*pouvoir les proclamer aujourd hui
méme, devant vous, dans cette auguste assemblée, si la conclusion dé-
finitive de I’affaire n’eQit demandé encore quelque temps.

-
L’Eglise, seule gardienne de la vraie paix

Autant qu’il est en Nous, Nous suivrons absolument, avec persévé-
rance, le méme chemin, ce chemin souvent entravé par la faute des
adversaires, mais toujours le m&me. Et ce qui Nous confirme dans Notre
résolution, c’est la pensée qu’il n’y a qu’'un refuge pour les &mes, qu'une
espérance de salut éternel, et celle-14 absolument sire, I’Eglise catholi-
que. Aussi est-il de Notre devoir, dans cette vie mortelle remplie de

=) Léon XIII: Allocution prononcée au Consistoire secret du 11 février 1889. AL IX (1890)
45-49
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Leo XIII: Allocutio (11.1I1.1889)

perfugium animorum, unam spem sempiternae salutis eamque certis-
simam, Ecclesiam catholicam: proptereaque, in hac plena dimicationum
vita mortali, Nostrum est omnes homines ad Ecclesiae sinum, tamquam
ex aspero mari ad portum, vocare, maximeque ad confidendum caritati
eius impellere: confugientes enim ad sese semper est materno acceptura
complexu, adhibendoque Evangelii lumine sanatura. — Praeterea in hane,
quae degitur, aetatem tam ancipites incubuere casus, ut fessis communi-
bus rebus omni ope et contentione subvenire necesse sit. Urgent enim
undique, quod vel his ipsis postremis diebus in Urbe vidimus, urgent po-
pulares cupiditates inflammatae ac furentes; et crescente rerum mala-
rum audacia, in ipsa civilis societatis fundamenta impetum conantur fa-
cere. Silente religionis voce, sublatoque divinarum metu legum, quae
ipsos animi motus in officio continere iubent, quaenam vis esset in civi-
tatibus reliqua satis efficax ad propellenda pericula? In hoc igitur, quod
datur opera revocandis illuc hominibus, ubi praecepta virtutum ac prin-
cipia conservandi ordinis incorrupta vigent, verissimo afficitur bene-
ficio respublica, egregieque de salute communi meretur.

Sed est et aliud considerandum, quod opportunitatem habet singula-
rem. Nimirum si contigit unquam alias, ut pacatae res concordi popu-
lorum voto expeterentur, certe expetuntur maxime hoc tempore, cum in
ore est omnium pax, tranquillitas, otium. Testantur summi principes,
et quotqout per Europam res publicas gerunt, hoc se velle conarique uni-
ce, pacis beneficia tueri: idque valde assentientibus cunctis civitatum
ordinibus, quia revera quotidie magis apparet bellorum populare fasti-
dium. Honestissimum fastidium, si quod aliud: nam certare armis po-
test esse quandoque necessarium, numquam tamen vacat magna mole ca-
lamitatum. Quanto autem calamitosius hodie futurum in tanta copiarum
magnitudine, tam longe provecta rei militaris scientia, tam multiplici
ad internecionem instrumento ? Quae quoties cogitamus, magis ac magis
caritate accendimur gentium christianarum, earumque caussa non pos-
sumus non suspenso animo impendentes formidines pertimescere. Nihil
est igitur tanti, quanti ab Europa periculum belli prohiberi: ita quidem
ut, quidquid in hanc causam confertur operae, in salutem publicam con-
ferri iudicandum sit. — Verumtamen ad fiduciam rerum tranquillarum,
parum est cupere, neque satis inest in mera voluntate praesidii. Simi-
lique modo ingentes copiae et vis infinita bellici apparatus hostilem im-
petum continere, ne erumpat, aliquandiu possunt, quietem parere secu-
ram et stabilem non possunt. Immo vero districta minaciter arma ad
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Léon XIII: Allocution (11. II. 1889)

luttes, d’appeler tous les hommes dans le sein de I’Eglise comme vers
le port aprés la tempéte, et de les amener surtout & se confier en
sa charité; car elle accueillera toujours dans ses bras maternels ceux
qui viendront se réfugier en elle, et elle les guérira en faisant luire pour
eux la lumiére de I’Evangile. — D’ailleurs, tant de catastrophes se sont
abattues sur ce siécle qui s’achéve qu’il est nécessaire de subvenir par
tous les moyens et de tous ses efforts i 1’ordre public ébranlé. Partout,
en effet, se dressent, comme Nous !’avons vu ces jours derniers dans
Notre ville, les passions populaires menagantes et furieuses, et, avec
I’audace croissante du mal, elles tentent de se ruer contre les fonde-
ments mémes de la société civile. Lorsque la voix de la religion se
tait, lorsqu’a disparu la crainte des lois divines qui gardent dans le de-
voir les mouvements eux-mémes de |’esprit, quelle force assez efficace
pour conjurer le péril pourrait-on trouver dans les Etats? Aussi, par
ce zéle mé&me i ramener les hommes, li ol subsistent, incorruptibles,
les préceptes des vertus et les principes de la conservation sociale,
I’Etat regoit-il un trés réel bienfait, et c’est 14 un service insigne
d’ordre public.

Danger de ’accroissement de I’armement, reméde dans le désarmement
des cceurs

Mais il y a un autre ordre de considérations, qui est d’une opportunité
particuliére. Si jamais, en effet, les peuples ont montré unanimement
des aspirations pacifiques, ¢’est certainement dans ce temps ot les mots
de paix, de tranquillité, de repos sont dans toutes les bouches. Les sou-
verains et tous les gouvernants d’Europe attestent hautement qu’ils n’ont
qu’'un désir et qu'un but: garantir les bienfaits de la paix, et cela avec le
plein assentiment de tous les ordres de I’Etat, car 1’aversion des peuples
pour la guerre se manifeste de plus en plus chaque jour. Et certes, c’est
une honnéte aversion §’il en fQt; car, si combattre par les armes peut
étre quelquefois nécessaire, ce n’est jamais sans une sommea énorme de
calamités. Et combien plus grandes encore seront ces calamités, avec
I’immensité des armées d’aujourd’hui, avec les grands progrés de la
science militaire, avec les engins si multipliés de mort! Toutes les fois
que ces pensées Nous viennent, Nous en concevons un amour de plus en
plus grand pour les nations chrétiennes, et Nous ne pouvons Nous em-~
pécher de redouter avec angoisse les maux effrayants qui les menacent.
Rien donc n’est plus important que de conjurer pour 1I’Europe le danger
de la guerre; et ainsi, tout ce qu’on fait dans ce but doit &étre considéré
comme ceuvre de salut public. — Mais, pour assurer la tranquillité pu-
blique, c’est peude le désirer et la seule volonté de la protéger ne suffit
pas. De méme, des troupes nomhreuses et un développement infini de
I’appareil militaire peuvent contenir quelque temps 1’élan des efforts
ennemis, mais ne peuvent procurer une tranquillité stire et stable. La
multiplication menagante des armées est méme plus propre a exciter
qu’d supprimer les rivalités et les soupgons; elle troubleles esprits par

’attente inquiéte des événements i venir, et offre ce réel inconvénient

qu’elle fait peser sur les peuples des charges telles qu’on est en doute
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Leo XIII: Allocutio (11.1I.1889)

alendas sunt, quam ad tollendas simultates ac suspiciones aptiora: per-
cellunt animos sollicita expectatione rerum futurarum, atque illud nomi-
natim pariunt incommodi, ut in cervicibus populorum imponantur onera,
incertum saepe utrum tolerabiliora bello. — Itaque quaerenda paci fun-
damenta sunt et firmiora et coniunctiora naturae: propterea quod ius su-
um vi armisque defendere concessum est non repugnante natura: sed il-
lud natura non patitur, vim esse iuris efficientem caussam. Quoniam pax
tranquillitate ordinis continetur, consequens est ut quemadmodum pri-
vatorum, ita et imperiorum concordia in iustitia maxime et caritate ni-
tatur. Violare neminem, alieni iuris vereri sanctitatem, colere fidem
benevolentiamque mutuam, perspicuum est vincula concordiae esse fir-
missima atque immutabilia, quorum adeo pollet virtus, ut vel semina
inimicitiarum atque aemulationis nulla esse patiatur. Iamvero utriusque
virtutis parentem et custodem Deus esse iussit Ecclesiam suam: quae
idecirco nihil habuit, neque est habitura sanctius, quam conservare iusti-
tiae caritatisque leges, propagare, tueri. Hoc proposito terras omnes Ec-
clesia peragravit: dubiumque est nemini, quin barbaras gentes, iniecto
amore iustitiae mitigatas, ab immanitate studiorum bellicorum ad pacis
artes humanitatemque traduxerit. Tenues, potentes, qui parent qui impe-
rant, aeque omnes iubet servare iustitiam, nec quicquam pro iniuria
contendere. Ipsa est, quae populos universos, quantumvis vel locis dissi
tos, vel genere differentes, necessitudine et caritate fraterna coniunxit.
Ac probe memor legum atque exemplorum divini auctoris sui, qui ,rex
pacificus” appellari voluit, cuius ipsum natalem caelestia pacis praeco-
nia nunciavere, quiescere vult homines in pulcritudine pacis, ac multa
prece studet contendere a Deo, ut belli discrimina a capite fortunisque
populorum defendat. Quamdiu autem et opus fuit et per tempora licuit,
nulla in re libentius, interposita auctoritate sua, laboravit, quam in re-
concilianda concordia, regnisque pacandis.

His rationibus caussisque maximis et sanctissimis in omni consilio
Nostro movemur, Venerabiles Fratres, hisque paremus. Quoscumque
tempora casus invexerint qualiacumque hominum vel iudicia futura sint
vel acta, ad eamdem normam dirigetur omnis actio Nostra: ab hae via
certum est non discedere. Ad extremum, de incolumitate pacis si me-
reri alia ratione non licuerit, certe perseverabimus ad Eum, nemine
prohibente, confugere, qui potest voluntates hominum, unde vult, torque-
re, quo vult, inflectere: enixeque precabimur, ut depulso omni bellorum
metu, ac debito rerum ordine benignitate sua restituto, veris eisdemque
stabilibus firmamentis Europa quiescat.
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Léon XIII: Allocution (11. II. 1889)

si elles sont plus tolérables que la guerre. — C’est pourquoi il faut
chercher i la paix des fondements plus fermes et plus en rapport avec
la nature; en effet, il est admis par la nature que 1’on défende son droit
par la force et par les armes; mais ce que la nature ne permszt pas, c’est
que la force soit la cause efficiente du droits Et comme la paix provient
de la tranquillité dans ’ordre, il s’ensuit que, pour les Etats comme
pour les particuliers, la concorde repose principalement sur la justice
et la charité. Il est manifeste que, dans le fait de ne violenter personne,
de respecter la sainteté du droit d’autrui, de pratiquer la confiance et
la bienveillance mutuelles, résident ces liens de concorde trés forts et
immuables dont la vertu a tant de puissance qu’elle étouffe jusqu’aux
germes des inimitiés et de la jalousie. Or, Dieu a ordonné que son
1I’Eglise soit 1a mére et la gardienne de 1’'une et de ’autre vertu; aussi,
I’Eglise n’a-t-elle jamais eu et n’aura~-t-elle jamais rien de plus a cceur
que de conserver, de propager et de défendre les lois de la justice et de
la charité. C’est dans ce but que 1’Eglise a travaillé sur la terre entiére,
et personne ne met en doute qu’elle a adouci les nations barbares en leur
communiquant I’amour de la justice et qu’ainsi elle les a détournées de
la férocité des moeurs guerriéres pour les amener aux arts de la paix
et 4 la civilisation. Aux humbles comme aux puissants, 3 ceux qui
obéissent comme i ceux qui commandent, elle leur fait 4 tous une obli-
gation d’observer la justice et de ne pas entrer en lutte pour une cause
injuste. C’est elle qui a uni, par le lien d’une charité fraternelle, tous
les peuples, si éloignés qu’ils soient les uns des autres, et si dissem-
blable que soit leur tempérament. Se souvenant des préceptes et des
exemples de son divin Auteur, qui a voulu &tre appelé '"Roi pacifique",
et dont la naissance fut annoncée par de célestes messagers de paix, elle
veut que les hommes se reposent dans la beauté de la paix, et par
de nombreuses priéres, elle a souci de demander i Dieu que, pour le sa-
lut et la prospérité des peuples, il en écarte les dangers de la guerre.
Aussi, toutes les fois qu’il en a été besoin et que les temps 1’ont permis,
elle n’a pas eu de plus chére occupation que d’interposer son autorité
pour ramener la concorde et pacifier les royaumes.
Action du Pape et ultime refuge dans la priére

Ce sont 14 les motifs et les arguments, trés grands et trés saints qui
ont guidé toutes Nos résolutions, Vénérables Fréres, et c’est i eux que
Nous obéissons. Quels que soient les événements 3 venir, quels que
soient les jugements et les actes des hommes, Notre action sera tou-
jours dirigée d’aprés les mé&mes régles, et il est certain que Nous ne
Nous écarterons pas de cette voie. Finalement, s’il ne Nous est pas pos-
sible de concourir autrement au maintien de la paix, Nous continuerons
certainement & Nous réfugier, sans que personne puisse Nous en empé-
cher, vers celui qui peut agir comme il veut sur les volontés humaines
et les tourner o il veut: Nous le prierons ardemment d’écarter toute
crainte de guerre et de rétablir par sa bonté I’ordre juste des choses,
afin que I’Europe se repose sur ses fondements vrais et stables.

(Suit la création de nouveaux Cardinaux)
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LEO XIII
SERMO

Die XI aprilis
ad S.R.E. Cardinales

Rivedere qui oggi accolto intorno a Noi il sacro Collegio, & una conso-
lazione che poche settimane innanzi Ci sarebbe sembrata appena spera-
bile. Ma se Iddio benedetto Ci visitava da un lato colla infermitd, Ci aiu-
tava dall’altro egli medesimo pietosamente a uscirne incolumi: es ecco-
ci restituiti, sua merce, agli uffizi della vita, e alle usate cure aposto-
liche. Lode a lui dell’afflizione e del sollievo, del pericolo e dello scam-
po. N& taceremo come fra le varie amarezze, che d’altra parte e per
altre cagioni o incombono o sovrastano, opportuno conforto pigliammo
dalle testimonianze riverenti e premurose che ne vennero da ogni dove,
indirizzate a Noi, ma destinate al Pontefice. E a voi siano rese grazie
particolari, venerabili fratelli, per la calda devozione che oggi ancora
Ci venite significando: 1a quale peraltro Ci fu compagna e aiutatrice
sempre nel cammino lungo e travaglioso del Nostro Pontificato. — Tor-
na volentieri il pensiero, signor Cardinale, al fatto che ella Ci addita,
precorso da Noi medesimi col desiderio, e che ora interviene a conso-
lare come d’un raggio benigno“il tramonto del secolo. Rendere pidl raro
e men cruento il terribile gioco delle spade, e predisporre cosi la via
pil riposato vivere sociale, & tale assunto da dover ben rifulgere nella
storia della civiltd chi ebbe intelletto ed animo da farsene iniziatore.
Noi 1o salutammo sin da principio con quella propensione di volontd che
si addice in questo caso a chi tiene il mandato supremo di promovere
e diffondere sulla terra la mansueta virtd del vangelo. N& cessiamo di
far voti, che all’alto intendimento seguiti copioso e generale 1’effeto.
E voglia il cielo che questo primo passo conduca sino all’esperimento
di comporre i litigi delle nazioni col mezzo di forze puramente morali
e persuasive. Che potrebbe desiderare e volere pilt caldamente la Chie-
sa, madre delle genti, nimica naturale della violenza e del sangue, e che
non pare contenta di compiere i santi riti suoi senza scongiurar con pre-
ghiere il flagello della guerra? Lo spirito della Chiesa & spirito di uma-
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L’EGLISE ET LE DESARMEMENT#)

Suprématie de Ia raison sur la force

Revoir ici aujourd’hui réuni autour de Nous le Sacré Collége est une
consolation qu’il y a quelques semaines il Nous aurait 4 peine semblé
permis d’espérer. Mais si le Dieu béni Nous a, d’une part, visité par la
maladie, de !’autre, il Nous aidait lui-méme miséricordieusement i en
sortir sain et sauf: et Nous voici rendu, par sa grice, aux devoirs de la
vie et aux ordinaires sollicitudes apostoliques. Gloire i lui pour ’affec~
tion et le soulagement, pour le péril et la délivrance! Nous ne cacherons
pas combien, au milieu des diverses amertumes qui, par ailleurs et pour
d’autres motifs, Nous incombent ou Nous menacent, Nous avons trouvé
un opportun réconfort dans les témoignages respectueux et empressés
qui Nous sont venus de partout. C’est 4 Nous qu’ils furent adressés,
mais ils étaient destinés au Pontife. Mais, 4 Vous tout spécialement,
Vénérables Fréres, Nous vous rendons gréces pour 1’ardent dévouement
qu’aujourd’hui m&me vous venez Nous témoigner et qui, d’ailleurs, Nous
a toujours accompagné et soutenu dans le long et laborieux chemin de
Notre Pontificat. — Volontiers, Notre pensée, Monsieur le Cardinal, se
reporte & ce que vous venez de signaler, que Nous-mé&me avons devancé
par le désir, et qui arrive maintenant pour consoler comme d’un rayon
de lumiére le déclin du siécle. Rendre plus rare et moins sanglant le
terrible jeu des armes, et préparer ainsi la voie i une vie sociale plus
tranquille est une telle entreprise qu’elle rendra illustre, dans 'histoire
de la civilisation, celui qui eut assez d’intelligence et de courage pour
en prendre [’initiative. Aussi, tout de suite, Nous avons salué ce dessein
avec cet empressement de volonté qui convient, en pareil cas, i celui
qui détient la charge supréme de promouvoir et de répandre sur la terre
la pacifique influence de I’Evangile. Nous ne cessons de souhaiter que
cette entreprise si élevée soit suivie d’un effet complet et universel.
Veuille le ciel que ce premier pas conduise i faire 1’expérience de ré-
soudre les litiges entre nations au moyen de forces purement morales
et persuasives. Que pourrait désirer et vouloir plus ardemment |’Eglise,
Mére des nations, ennemie née de la violence et du sang, qui ne saurait
accomplir, heureuse, ses rites sacrés sans conjurer par ses priéres le
fléau de la guerre? L’esprit de I’Eglise est un esprit d’humanité, de
douceur, de concorde, de charité universelle. Sa mission, comme celle
du Christ, est pacifique et pacificatrice de nature, car elle a pour ob-
jet la réconciliation de ’homme avec Dieu. De 1a I’efficacité du pouvoir
religieux pour traduire en actes la paix véritable entre les hommes, non

*) Léon XIII: Discours aux Cardinaux de la Sainte Eglise romaine, 11 avril 1899. Original:
Italien, AL XIX (1899) 270-272.
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nita, di dolcezza, di concordia, di caritd universale: e la sua missione,
non altrimenti che quella di Cristo, & pacifica e pacificatrice per sua
natura, perché ha per oggetto la riconciliazione dell’'uomo con Dio. Indi
I’efficacia del potere religioso a recare in atto la pace vera fra gli
uomini, e non soltanto nel domino della conscienza, come fa tutto gior-
no, ma negli ordini pubblici e sociali, in ragione bensl della liberta
concedutagli di far sentire 1’azione sua. Azione, che ogni qualvolta in-
tervenne direttamente nei gran negozi del mondo, non fu mai senza co-
strutto di qualche pubblico bene. Basta die rammentare quante volte
venne fatto ai romani Pastori di cessare oppressioni, ovviare a guerre,
ottener tregue, accordi, trattati di pace. E chi li mosse, fu la coscienza
di un ministero altissimo, fu I’impulso di una spirituale paternita che
affratella e salva. Guai alla civilitd de’popoli, se non fosse accorsa in
certi frangenti 1’autoritd papale a infrenare gli istinti disumani del pre-
potere e della conquista, rivendicando di dritto e di fatto la supremazia
naturale della ragione sulla forza. Parlino i nomi indissolubilmente con-
giunti di AlessandroIll e Legnano, del santo Ghislieri e di Lepanto.

Siffatta & 1’intrinsec¢a virtd del potere religioso. Contradizioni e
pressure potranno qua e 1a intralciarne gli effetti, ma in sé ella vive im-
mutabile e indefettibile. Di modo che, qualunque sia la fortuna dei tempi,
seguird serenamente il suo corso la Chiesa di Dio, beneficando sempre.
La sua mira & il cielo, ma la sua azione abbraccia cielo e terra, perché
furono unite in Cristo tutte ie cose, e quelle che sono in cielo, e quelle
che sono in terra. Impromettersi dunque prosperitd schietta e durevole
dal pretto umanesimo, sarebbe vana lusinga: al modo medesimo che re-
gresso e rovina sarebbe tentar di sottrarre la civile cultura all’alito del
cristianesimo, che le did vita e forma, e che solo pud conservarla in so-
lidita di essere e uberta di frutti.

La maggior copia de’celesti favori preghiamo a voi, venerabili fra-
telli, come pure ai Vescovi, ai Prelati, e a quanti altri son qui presenti,
impartendo a tutti con paterno animo 1’Apostolica benedizione.
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seulement dans le domaine de la conscience, comme elle le fait chaque
jour, mais encore dans 1’ordre public et social, en raison toutefois de la
liberté laissée i son action. Et chaque fois que 1’Eglise est intervenue
directement dans les grandes affaires du monde, son action n’a jamais
été sans y produire quelque bienfait public. Il suffit de rappeler combien
de fois il a été donné aux Pontifes romains de faire cesser les oppres-
sions, de conjurer les guerres, d’obtenir des tréves, des accords, des
traités de paix. Ce qui les fait agir, c’est la conscience de leur minis-
tére trés élevé, c’est I’impulsion de leur paternité spirituelle qui rap-
proche les fréres et qui sauve, Malheur i la civilisation des peuples en
certaines crises, si l’autorité papale n’était accourue pour refréner les
instincts inhumains de tyrannie et de conquéte, en revendiquant de droit
et de fait la suprématie naturelle de la raison sur la force. Ainsi parlent
les noms indissolublement unis d’Alexandre III et de Legnano, de saint
Ghislieri*) et de Lépante.

Illusion des moyens purement naturels pour instaurer la paix

Telle est la vertu intrinséque du pouvoir religieux. Les contradic-
tions et les persécutions peuvent, ici et 14, en entraver les effets; mais
en soi, elle vit immuable et indéfectible. De sorte que, quelle que soit
la fortune des temps, I’Eglise de Dieu suivra son cours avec sérénité,
faisant le bien toujours. Son regard est tourné vers le ciel, mais son ac-
tion embrasse le ciel et la terre, parce que toutes choses ont été unies
dans le Christ, les choses du ciel comme celles de la terre. C’est pour-
quoi se promettre une prospérité véritable et durable par les purs
moyens humains serait une vaine illusion. De mé&me, ce serait recul et
ruine que tenter de soustraire la civilisation au souffle du christianisme
qui lui donne sa vie et sa forme, et qui seul peut lui conserver la solidité
de I’existence et la fécondité des résultats.

Bénédiction

Nous implorons sur vous, Vénérables Fréres, la plus grande abon-
dance des faveurs célestes, ainsi que sur les Evéques, les Prélats et
tous ceux qui sont ici présents, en accordant i tous, d’un coeur paternel
la Bénédiction apostolique.

*)Nom de famille du pape saint Pie V.
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BENEDICTUS XV

APOSTOLICA EXHORTATIO

ad populos belligerantes eorumque rectores

BENEDICTUS PP. XV

Allorche fummo chiamati, quantunque immeritevoli, a succedere sul
Trono Apostolico al mitissimo Pontefice Pio X, a Cui il dolore per la
lotta fratricida, poco prima accesasi in Europa, aveva abbreviata la san-
ta e benefica vita, sentimmo Noi pure, nel volgere il trepido sguardo
verso gli insanguinati campi di battaglia, lo strazio di un padre, che vede
la sua casa devastata e resa deserta da furioso uragano. E pensando con
inesprimibile cordoglio ai giovani figli Nostri, i quali venivano, a mi-
gliaia, falciati dalla morte, accogliemmo nel cuore, dilatatodalla carita
di Cristo, tutto lo schianto delle madri e delle spose vedovate innanzi
tempo, e tutto il pianto inconsolabile dei fanciulli troppo presto orbati
della guida paterna. Nell’animo Nostro, partecipe dell’affannosa trepi-
dazione d’innumerevoli famiglie e ben compreso degli imperiosi doveri
impostici dalla sublime missione di pace e di amore, che in giorni
si tristi Ci era affidata, Noi concepimmo tosto il fermo proposito di con-
sacrare ogni Nostra attivitd ed ogni Nostro potere a riconeciliare i po-
poli combattenti; ne facemmo, anzi, solenne promessa al Divin Salvato-
re, che volle a prezzo del Suo Sangue rendere tutti gli uomini fratelli.

E di pace e di amore furono le prime parole, che alle Nazioni ed ai
loro Reggitori dirigemmo come Supremo Pastore delle anime. Ma il
nostro consiglio, affettuoso ed insistente qual di padre e di amico, ri-
mase inascoltato! Si accrebbe in Noi il dolore, non si affievoll il propo-
8ito; proseguimmo percid a volgerci fiduciosi all’Onnipotente, che ha in
mano le menti ed i cuori cosi dei sudditi, come dei Re, invocando da Lui
la cessazione dell’immane flagello. Alla fervida ed umile Nostra pre-
ghiera volemmo associati tutti i fedeli, e, a renderia piu efficace, pro-
curamino altresi che fosse accompagnata da opere di cristiana peniten-
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LES ATROCITES DE LA GUERRE#)

Affliction du Pape devant les horreurs de la guerre

Quand Nous fimes appelés, sans I’avoir mérité, 3 succéder sur le
Trone Apostolique au trés doux Pontife Pie X, dont la vie sainte et bien-
faisante avait été abrégée par la douleur que lui causaitla luttefratricide
qui venait d’éclater en Europe, Nous ressentimes, Nous aussi, en em-
brassant d'un regard tremblant les champs de bataille ensanglantés, le
déchirement d’un pére qui voit sa demeure dévastée et rendue déserte
par un ouragan furieux. Notre pensée se portait avec une affliction in-
exprimable vers ces jeunes gens, nos fils, que la mort fauchait par mil-
liers, et notre cceur, dilaté par la charité de Jésus-Christ, s ouvrait
pour recueillir le tourment des méres et des épouses devenues veuves
avant le temps, et les gémissements inconsolables des enfants privés
prématurément de 1’assistance paternelle. Notre &me participant aux
craintes angoissantes de familles innombrables et se pénétrant des de~-
voirs impérieux que lui imposait la sublime mission de paix et d’amour
qui lui était confiée en des jours si malheureux, Nous cong¢limes aussitot
le propos arrété de consacrer toute Notre activité et tout Notre pouvoir
i réconcilier les peuples belligérants: Nous en fimes, bien plus, la pro-
messe solennelle au Divin Sauveur, qui a voulu qu’au prix de son sang
tous les hommes devinssent fréres.

Méconnaissance des conseils du Pape

Ce furent des paroles de paix et d’amour, que Nous adressames pour
1a premiére fois aux Nations et i leurs Gouvernants. Mais Nos conseils,
formulés avec ’affection et ’insistance d’un pére et d’un ami, ne furent
pas écoutés! Notre douleur s’en accrut; mais Notre dessein n’en fut pas
ébranlé. — Nous continuimes i invoquer, plein de confiance, le Tout-
Puissant qui tient dans ses mains les esprits et les coeurs des Rois et
de leurs sujets, Lui demandant de faire cesser 1’épouvantable fléau de
la guerre. — A notre humble et fervente priére Nous voulllmes associer
tous lesfidéles; et pour la rendre plus efficace, Nous fimes en sorte
qu’elle fat accompagnée des ceuvresdela pénitence chrétienne. Mais
aujourd’hui, en ce triste anniversaire de 1’explosion de ce redoutable
conflit, plus ardent est le veeu qui s’échappe de Notre cceur pour voir
cesser la guerre, plus haut s’éléve le cri du pére pour réclamer la paix.
Puisse ce cri,dominant le terrible fracas des armes, parvenir jusqu’aux

*) Benoit XV: Exhortation apostolique aux peuples belligérants et & leurs chefs, 28 juillet 1915.
Originals Italien. AAS VII (1915) 365-368. Traduction romaine.
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Benedictus XV: Exhortatio apostolica (28. VII. 1915)

za. Ma oggi, nel triste anniversario dello scoppio del tremendo conflitto,
pit caldo esce dal Nostro cuore il voto che cessi presto la guerra, pil
alto il paterno grido die pace. Possa questo grido, vincendo il pauroso
fragore delle armi, giungere sino ai popoli ora in guerra ed ai loro Capi,
inclinando gli uni e gli altri a pid miti e sereni consigli!

Nel nome santo di Dio, nel nome del celeste nostro Padre e Signore,
per il Sangue benedetto di Gesi, prezzo dell’'umano riscatto, scongiuri-
amo Voi, che la Divina Provvidenza ha posto al governo delle Nazioni
belligeranti, a porre termine finalmente a questa orrenda carneficina,
che omai da un anno disonora I’Europa. E sangue fraterno quello che si
versa su la terra e sui mari! Le pid belle regioni dell’Europa, di questo
giardino del mondo, sono seminate di cadaveri e di ruine: dove poc’anzi
ferveva I’industre opera delle officine ed il fecondo lavoro dei campi, ora
tuona spaventoso il cannone e nella sua furia demolitrice non risparmia
villaggi, né cittd, ma semina dovunque e strage e morte. Voi portate in-
nanzi a Dio ed innanzi agli uomini la tremenda responsabilitd della pace
e della guerra; ascoltate la Nostra preghiera, la paterna voce del Vicario
dell’Eterno e Supremo Giudice, al Quale dovrete render conto cosi delle
publiche imprese, come dei privati atti vostri.

Le copiose ricchezze, delle quali Iddio Creatore ha fornito le terre
a Voi soggette, Vi consentono la continuazione della lotta; ma a quel
prezzo? Rispondano le migliaia di giovani vite, che si spengono ogni gior-
no sui campi di battaglia; rispondano le rovine di tante cittd e villaggi
e di tanti monumenti dovuti alla pietd ed al genio degli avi. E quelle la~-
grime amare, versate nel segreto delle domestiche pareti o ai piedi dei
supplicati altari, non ripetono anch’esse che & grande, troppo grande il
prezzo della diuturna lotta ?

Né si dica che 1’immane conflitto non pud comporsi senza la violenza
delle armi. Depongasi il mutuo proposito di distruzione; reflettasi che
le Nazioni non muoiono: umiliate ed oppresse, portano frementi il giogo
loro imposto, preparando la riscossa e trasmettendo di generazione in
generazione un triste retaggio di odio e di vendetta.

Perché fin da ora non ponderare con serena coscienza i diritti e le
giuste aspirazioni dei popoli? Perché non iniziare con animo volonte-
r0s0 uno scambio, diretto o indiretto di vedute, allo scopo di tener conto,
nella misura del possibile, di quei diritti e di quelle aspirazioni, e giun~-
ger cosi a por termine all’immane lotta, come & avvenuto in altre simili
circostanze ? Benedetto colui, che primo alzeri il ramo di olivo e sten-
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peuples actuellement en guerre et i leurs Chefs, inclinant les uns et les
autres a des conseils plus doux et plus sereins!

Les atrocités de la guerre

Au nom du Dieu trés saint, au nom de notre Pére céleste et Seigneur,
par le Sang précieux de Jésus, qui a racheté I’humanité, Nous vous con-
jurons, d Vous que la divine Providence a préposés au gouvernement des
Nations belligérantes, de mettre finalement un terme a cette horrible
boucherie, qui depuis une année déshonore I’Europe. — C’est le sang
des fréres qui est répandu sur terre et sur mer! Les plus belles régions
de P'Europe, de ce jardin du monde, sont jonchées de cadavres et de
ruines: li ol, peu auparavant, régnait 1’industrieuse activité des usines
et le fécond travail des champs, on entend maintenant tonner la voix for-
midable du canon, qui dans sa fureur de destruction n’épargne ni villages
ni cités, mais séme partout le carnage et la mort. — Vous qui portez
devant Dieu et devant les hommes la redoutable responsabilité de la paix
et de la guerre, écoutez Notre priére, écoutez la voix d’un pére, du Vi-
caire de I’Eternel et Souverain Juge, auquel vous devrez rendre compte
des entreprises publiques, aussi bien que de vos actes privés.

Les abondantes richesses, dont le Dieu Créateur a fourni les pays
qui vous sont soumis, vous permettent de continuer la lutte; mais 3 quel
prix! Qu’elles répondent, les milliers de jeunes existences qui s’étei~
gnent chaque jour sur les champs de bataille; qu’'elles répondent, les
ruines de tant de bourgs et de cités, et celles de tant de monuments dus
i la piété et au génie des ancétres. Et ces larmes améres, versées dans
le secret du foyer domestique, ou aux pieds des autels de supplication,
ne repétent-elles pas qu’elle colite beaucoup, beaucoup trop, la lutte qui
dure depuis si longtemps?

Appel au cessez-le-feu

Et que I’on ne dise pas, que ce cruel conflit ne peut pas étre apaisé
sans la violence des armes. Que ’on dépose de part et d’autre le des-
sein de s’entredétruire. Que I’on y réfléchisse bien: les Nations ne meu-
rent pas; humiliées et oppressées, elle portent frémissantes le joug qui
leur est imposé, préparant la revanche et se transmettant de génération
en génération un triste héritage de haine et de vengeance.

Pourquoi ne pas peser, dés maintenant, avec une conscience sereine,
les droits et les justes aspirations des peuples? Pourquoi ne pas com-
mencer, avec une volonté sincére, un échange de vues, direct ou indi-
rect, a ’effet de tenir compte, dans la mesure du possible, de ces droits
et de ces aspirations, et d’arriver ainsi i la fin de cette horrible lutte,
comme il est advenu en d’autres circonstances analogues? — Béni soit
celui, qui le premier élévera le rameau d’olivier et tendra la main
4 I’ennemi, en lui offrant la paix dans des conditions raisonnables!
L’équilibre du monde, la tranquillité prospére et assurée des nations
reposent sur la bienveillance mutuelle et sur le respect des droits et de
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dera al nemico la destra offrendo ragionevoli condizioni di pace. L’equi-
librio del mondo e la prospera e sicura tranquillitd delle Nazioni ripo-
sano su la mutua benevolenza e sul rispetto degli altrui diritti e della
altrui dignita, assai piQl che su moltitudinz die armati e su formidabile
cinta di fortezze.

E questo il grido di pace, che pil alto erompe in questo triste giorno
dall’animo Nostro; e Noi invitiamo quanti sono gli amici della pace nel
mondo a darci la mano per affrettare il termine della guerra, che omai
da un anno ha cambiato 1’Europa in un vasto campo di battaglia. Faccia
Gesl misericordioso, per 'intercessione dell’Addolorata Sua Madre, che
spunti alfine, dopo si orribile procella, la placida e radiosa alba di pace,
immagine del Suo volto divino! Risuonino presto gli inni di riconoscenza
all’Altissimo, Datore di ogni bene, per 1’avvenuta riconciliazione degli
Stati; tornino i popoli, affretallati dall’amore, alle pacifiche gare degli
studi, delle arti e delle industrie, e, ristabilito I’'impero del diritto, ri-
solvano di affidare d’ora in poi la soluzione delle proprie divergenze non
pitl al filo della spada, sibbene alle ragioni dell’equitd e della giustizia,
studiate con la dovuta calma e ponderazione. Sard questa la loro piil bel-
la e gloriosa conquista!

Nella cara fiducia che di cosi desiderabili frutti 1’albero della pace
torni presto a rallegrare il mondo, impartiamo 1’Apostolica Benedizione
a quanti formano il mistico gregge a Noi affidato; ed anche per coloro,
che non appartengono ancora alla Chiesa Romana, preghiamo il Signore
di stringerli a Noi con vincoli di perfetta carita.

Roma, dal Vaticano, il 28 luglio 1915.

BENEDICTUS PP. XV,
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la dignité d’autrui, beaucoup plus que sur la multitude des hommes d’ar-
mes et sur ’enceinte formidable des forteresses.

Invitation 4 tous de hdter la fin de Ila guerre, priére et bénédiction

Tel est le cri de paix, qui s’éléve plus fort de Notre poitrine en ce
triste jour; et Nous invitons les amis de la paix dans le monde a se join-
dre tous & Nous, pour héter la fin de la guerre, qui, hélas, depuis main-
tenant une année, a changé I’Europe en un vaste champ de bataille. Fasse
Jésus miséricordieux, par 1’intercessionde sa douloureuse Mére, qu’on voie
poindre enfin, calme et radieuse, aprés une si affreuse tempéte, ’aurore
de la paix, image de son auguste Face! Qu’ils résonnent bientdt, les
hymnes de la reconnaissance envers le Trés-Haut, Auteur de tout bien,
pour la réconciliation des Etats belligérants; que les peuples, unis par
un amour fraternel, reprennent les rivalités pacifiques de 1’étude, des
arts et de 1’industrie, et que, une fois 'empire du droit rétabli, ils se
résolvent a confier dorénavant la solution de leurs divergences parti-
culiéres, non plus au tranchant du glaive, mais aux arguments de ’équi-
té et de la justice, étudiés dans le calme et la pondération convenables.
Ce sera 14 leur conquéte la plus belle et la plus glorieuse!

Dans la confiance, qui Nous est chére, que ces fruits considérables
appparaitront bientdt sur 1’arbre de la paix pour réjouir le monde, Nous
accordons la Bénédiction Apostolique i tous ceux qui forment le trou-
peau mystique remis & Nos soins; et, pour ceux qui n’appartiennent pas
encore a I’Eglise Romaine, Nous prions le Seigneur de les unir 4 Nous
par les liens d’une parfaite charité.

Rome, du Vatican, le 28 juillet 1915.

BENOIT XV, PAPE.
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BENEDICTUS XV
ALLOCUTIO

Venerabiles Fratres

Nostis profecto quaenam obstiterint caussae, quominus amplissimum
Collegium vestrum antehac in Consistorium convocaremus: quod si hodie
tandem aliquando in huius dignitate aulae vos conspicere frequentes licet,
non ideo licet quod ea sublata sint impedimenta, sed quia veriti sumus,
ne longior mora huius Romanae Curiae administrationi quidquam office-
ret. Non paucos enim ex Ordine vestro, alium ex alio, tum superiore
anno tum hoc ipso desideravimus; si autem quovis tempore Romanus
Pontifex consiliarios tam peritos adiutoresque tam fidos sibi eripi
merito doluisset, at Nos vehementius talium de amissione virorum
dolemus, qui hac turbulentissima aetate Ecclesiam Dei gubernandam
suscepimus.

Iamvero cum, hoc sexdecim mensium spatio, tanta sit ruinarum
deploranda moles; quamvis percrebrescant in animis almae pacis desi-
deria, et pacem cum questubus tot familiae deprecentur; etsi nullum Nos
officium praetermisimus, quod paci properandae componendisque dis-
cidiis esset aliquo pacto profuturum, hoc tamen exitiale bellum terra
marique perseverat adhuc; dum miserrima Armeniorum gens prope ad
interitum adducitur. Atque Litterae ipsae, quas ad belligerantes populos
eorumque duces, post annum a bello inito, dedimus, etsi reverenter ex-
ceptae sunt, non eos tamen, qui in optatis erant, peperere fructus.

Quoniam autem vices in terris Illius gerimus, qui est "Rex pacificus
et Princeps pacis,'’ facere non possumus, quin maiore in dies tot filio-
Tum misericordia commoveamur, continenterque ad benignissimum
Deum supplices tendamus manus, toto pectore efflagitantes velit iam
cruentam dimicationem virtute sua profligare. Cuius mala cum studea-
mus, quantum in Nobis est, opportunis, ut nostis, allevare remediis,
Apostolico officio nune iterum impellimur suadere rationem, quae una
ad huius belli restinguendum incendium possit conducere. Parandae enim
illius pacis, qualem universitas gentium tantopere exposcit, quae iusta
scilicet ac stabilis sit, non quae alterutri tantum parti prodesse vide-
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LES NEGOCIATIONS, MEME ACCOMPAGNEES

DE SACRIFICES, SONT PREFERABLES A LA
GUERRE#)

Introduction

Vous connaissez fort bien les motifs qui Nous ont empé&ché jusqu’ici
de convoquer en Consistoire votre auguste Collége et s’il Nous est enfin
permis aujourd’hui de vous voir nombreux dans la pompe de ce Consis-
toire, ce n’est pas que les obstacles aient disparu, mais ¢’est que Nous
avons craint qu'un plus long retard ne nuise i 1’administration de la
Curie romaine. Nombreux sont, en effet, les membres de votre ordre
qui ont disparu l'un aprés ’autre, soit 1’année derniére, soit cette
année-ci, et si en tous temps le Pontife romain avait justement déploré
la perte de conseillers si éclairés et d’aides si fidéles, Nous en avons
eu une peine bien plus grande, Nous qui avons regu le gouvernement de
I’Eglise i une époque si troublée.

Or, au bout de seize mois, malgré I’amoncellement pitoyable de tant
de ruines, malgré les désirs croissants de la paix dans les Ames, mal-
gré les priéres de tant de familles en pleurs pour demander la paix et
bien que Nous-mé&me Nous n’ayons rien négligé de ce qui était de nature
i hater la paix et 4 régler les différends, cette guerre désastreuse dure
encore sur terre et sur mer. Les malheureux Arméniens sont presque
entiérement détruits, et quant i la Lettre que Nous avons adressée aux
belligérants et & leurs chefs, plus d’un an aprés le début de la guerre,
elle a bien été regue avec respect, mais elle n’a pas donné les fruits dé~
sirés.

Appel i la négociation

Aussi, Vicaire sur la terre de Celui qui est le "Roi Pacifique' et le
"Prince de la Paix'', Nous ne pouvons pas ne pas &tre ému chaque jour
d’une plus grande pitié pour tant de nos fils, pour qui Nous tendons sans
cesse vers le Dieu trés bon nos mains suppliantes, en lui demandant de
tout notre cceur de vouloir bien par sa puissance mettre enfin un terme
4 ce sanglant conflit. Nous nous efforgons, autant qu’il est en Nous, d’en
alléger les maux par des remédes qui vous sont bien connus. C’est ainsi
que, aujourd’hui encore, Nous nous sentons poussé par le devoir de notre
charge apostolique 4 conseiller la seule mesure capable d’éteindre 1’in~
cendie. Pour préparer une paix selon les désirs de I’humanité tout en-
tiére, une paix juste et stable et qui ne semble pas seulement favorable
i I'un ou a I’autre parti, le moyen qui peut réussir est celui que, dans

*) Benoft XV: Allocution prononcée au Consistoire secret du 6 décembre 1915. AAS VII (1915)
509-512.
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Benedictus XV: Allocutio (6.XII.1915)

atur, ea profecto potest via felicem habere exitum, quam, in rerum tem-
porumque condicionibus haud dissimilibus alias experiendo probatam, in
iis, quas diximus, Litteris commonstravimus. Consiliis videlicet utrim-
que, vel per se vel per interpretes, collatis, suae cuiusque rationes atque
optata, volentibus animis et sincera officii conscientia, aperte dilucide-
que aliquando minifestentur accurateque expendantur, ita sane, ut quae
iustitiae haud congruant, quae modum excedant, ea quidem tollantur e
medio, cetera vero, pactis etiam ex aequo, si res ipsa postulet, compen-
sationibus, admittantur. Per se patet, quemadmodum in quavis hominum
controversia quae ipso eorum iudicio dirimi velit, illud plane requiri,
utraque ex parte disceptantium, ut de susceptis propositis vel de prae-
cepta utilitatum spe remittatur aliquid seu concedatur; eiusmodi vero
concessiones, vel cum aliqua iactura coniunctas, alteri libenter alteris
impertiant necesse sit, si nolint id coram Deo et hominibus sibi noxae
futurum, quod ista tam cruenta proeliandi immanitas, ad hunc diem inau-
dita, adeo producatur: qua quidem ex productione exsistere caussae pos-
sint, cur Europa de illo humanitatis honestissimo gradu quem ope
christianae religionis attigerat, decidere incipiat.

Haec quidem de bello, habita populorum ratione qui tam magna cala-
mitate implicantur. Quod si perpendimus, quaenam certamen istud
universarum paene Europae gentium rei catholicae et Apostolicae Sedi
importarit incommoda, nemo non videt quam gravia ea sint, a dignitate
Romani Pontificis quam aliena. Iam alias, Decessorum Nostrorum
exemplo, questi sumus, Romanum Pontificem in ea versari condicione,
ut plena nequeat perfrui libertate, qua ad Ecclesiam regendam omnino
indiget; verum, quem fugiat, id multo clarius apparuisse hoc tempore ?
Ea certe voluntas gubernatoribus Italiae non defuit, ut amoverent incom-
moda: at hoc ipsum plane ostendit, Romani Pontificis sortem a civili
potestate pendere, eandemque, mutatione hominum atque rerum, mutari
posse atque etiam ingravescere; quam Pontificis condicionem, incertam
prorsus et alieno obnoxiam arbitrio, eam esse quae Apostolicam Sedem
deceat, nemo prudens affirmaverit. Ceterum fieri non potuit, quin plures,
eaeque graves, permanerent difficultates. Ut alia praetermittamus, illud
satis sit animadvertere, ex legatis exterorum Principum nonnullos, sui
muneris ac dignitatis tuendae caussa, abire compulsos esse: qua re cum
Sedis Apostolicae ius proprium et nativum ac necessarium quoddam
praesidium deminutum vidimus, tum sublatum eidem ordinarium appri-
meque idoneum instrumentum, quo ad pertractanda cum exteris civi-
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des conjonctures 3 peu prés semblables, I’expérience a montré efficace
et que Nous avons indiqué dans Notre Lettre. C’est d’organiser des
échanges de vues de part et d’autre directement ou indirectement, d’ex-
poser sincérement et clairement ses raisons et ses désirs avec bonne
volonté et conscience du devoir, et de tout examiner soigneusement. On
éliminerait les prétentions injustes ou excessives et on retiendrait
les autres en convenant, si besoin est, de justes compensations. Naturel-
lement, comme dans toute controverse humaine a dirimer par un juge-
ment humain, il est absolument nécessaire que d’un cété des belligérants
comme de 'autre on céde sur quelques points et que l'on renonce &
quelques-uns des avantages espérés. Il faut que dans chacun des deux
camps on consente de bon gré afaire des concessions, au prix méme de
sacrifices, pour ne pas assumer devant Dieu et devant les hommes
I’énorme responsabilité de la continuation de cette boucherie sans pré-
cédent, qui, si elle devait se prolonger, pourrait bien amener pour I'Eu-
rope la déchéance du haut degré de civilisation ou I’avait élevée la re-
ligion chrétienne.

L’Eglise et les conséquences de la guerre

Voild nos sentiments sur la guerre, quand Nous considérons les peu-
ples engagés dans cette affreuse calamité. Si d’ailleurs Nous Nous de-
mandons quelles sont, pour le catholicisme et pour le Saint-Siége, les
conséquences facheuses de ce conflit qui englobe presque tous les peu-
ples de I’Europe, nul n’ignore combien elles sont graves et nuisibles a
la dignité du Pontife romain. Dans le passé déji, 4 1’exemple de Nos
prédécesseurs, Nous avons gémi sur la condition faite au Pontife romain
qui ne jouit pas de la pleine liberté qui lui est absolument nécessaire
pour le gouvernement de I’Eglise. Mais qui ne voit que ¢’est aujourd’hui
plus évident que jamais? Certes, ce n’est pas la bonne volonté d’écar-
ter ces inconvénients qui a manqué au gouvernement italien. Mais cela
méme montre clairement que la situation du Pontife romain est soumise
au pouvoir civil et qu’avec un changement de personnes et de circon-
stances elle pourrait elle-mé&me subir des modifications et s’aggraver.
Aucun homme sage ne peut affirmer qu’une condition aussi incertaine
et aussi dépendante du bon vouloir d’autrui soit celle qui convient au
Saint-Siége. D’ailleurs on n’a pas pu éviter la persistance de difficul-
tés nombreuses et graves. Sans parler des autres, il suffit de remar-
quer que parmi les ambassadeurs et ministres accrédités prés de Nous,
il en est qui ont été forcés de partir pour sauvegarder leur charge et
leur dignité. Cela implique pour le Saint-Siége la diminution d’un droit
propre et d’une garantie naturelle et nécessaire, ainsi que la privation
du moyen ordinaire et de tous le plus commode pour traiter les affaires
avec les gouvernements étrangers. A ce sujet, il est trés regrettable
que 1'on soit allé d’un coté des belligérants, jusqu’a soupgonner que, dans
les affaires concernant les peuples en guerre, Nous soyons amené, pres-
que fatalement, a juger et 4 agir dans 'intérét de ceux qui peuvent seuls
Nous faire entendre leur voix! Que dire aussi de la difficulté croissante
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tatibus negotia uti solet. Quo in genere, maxime dolendum, eo usque res
processisse, ut in altera e partibus belligerantibus exoriri potuerit
suspicio, Nos, necessitate quadam, in negotiis quae ad gentes inter se
decertantes pertinent, sic iam nunc iudicare, sic agere, quasi iis morem
gerentes quorum voces aures Nostras unicae attingant! Quid quod Nos-
trum difficilius evasit cum catholico nomine commercium, ac saepius

impediti sumus ne de rebus permultis plene cognosceremus, quas quidem

esse Nobis prope cognitas magnopere intererat ?

Videmur, Venerabiles Fratres, satis significasse, maerorem, quo
angimur, sic augeri cotidie, quemadmodum in immensum crescit haec
tanta trucidatio hominum, agrestioribus vix digna aetatibus, fitque eodem
tempore Apostolicae Sedis condicio deterior. Neque dubitamus, quin
vosmet ipsi, ut curas et sollicitudines Apostolici muneris habetis Nobis-
cum communes, ita Nobiscum utraque de caussa doleatis; immo etiam
putamus christianum populum universum aegritudinem Nostram partici-
pare. Verum, cur concidamus animo, quando Princeps Pastorum Iesus
Christus se Ecclesiae suae nullo tempore, nedum in afflicta adversaque
fortuna, defuturum despondit? Fidenter igitur amantissimum humani ge-
neris Servatorem supplicibus adeamus precibus, quibus caritatis pae-
nitentiaeque opera comitentur, si forte dives in misericordia Deus velit
aerumnis, quibus hominum genus in praesenti premitur, finem quam pri-

mum imponere.
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des communications entre Nous et le monde catholique, qui Nous a sou-
vent empéché d’avoir pleine connaissance de faits nombreux qu’il Nous
importait grandement pourtant de bien connaitre ?

Confiance du Pape dans ’assistance du Christ

Il Nous semble, Vénérables Fréres, vous avoir suffisamment indiqué
que Notre chagrin grandit tous les jours en voyant cette horrible bou-
cherie humaine qui s’étend démesurément et qui rappelle les siécles de
la barbarie, et en voyant empirer en mame temps la condition du Saint-
Siége. Nous ne doutons pas que vous aussi, qui partagez avec Nous les
soucis et les préoccupations de la charge apostolique, vous ne soyez
attristés par ces deux considérations. Nous pensons mé&me que le peuple
chrétien tout entier partage Notre peine. Mais pourquoi perdre confian-
ce, alors que le Pasteur supréme Jésus-Christ a promis que son assis-
tance ne fera jamais défaut 4 son Eglise, a plus forte raison aux heures
d’affliction et d’adversité? Allons donc avec confiance au Sauveur qui
aime tant le genre humain; adressons-lui nos priéres suppliantes; joi-
gnons-y nos ceuvres de charité et nos pénitences, pour obtenir que le
'"Dieu riche en miséricorde' daigne mettre fin le plus tdt possible aux
souffrances qui écrasent le monde aujourd’hui.

(Suit la création de nouveaux Cardinaux)
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BENEDICTUS XV
EXHORTATIO
TRAITE DE PAIX#)

Aux chefs des peuples belligérants

1. Attitude du Pape depuis le début de la guerre

Dé&s le début de Notre Pontificat, au milieu des horreurs de la terrible
guerre déchainée sur 1’Europe, Nous Nous sommes proposé trois choses
entre toutes: garder une parfaite impartialité 4 1’égard de tous les bel-
ligérants, comme il convient & Celui qui est le Pére commun et qui aime
tous ses enfants d’une égale affection; Nous efforcer continuellement de
faire a tous le plus de bien possible, et cela sans acception de personnes,
sans distinction de nationalité ou de religion, ainsi que Nous le dicte aus-
si bien la loi universelle de la charité que la supréme charge spirituelle
4 Nous confiée par le Christ; enfin, comme le requiert également notre
mission pacificatrice, ne rien omettre, autant qu’il était enNotre pouvoir,
de ce qui pourrait contribuer A héter la fin de cette calamité, en essayant
d’amener les peuples et leurs chefs i des résolutions plus modérées,
aux délibérations sereines de la paix, d’une paix "juste et durable".

Quiconque a suivi Notre ceuvre pendant ces trois douloureuses années,
qui viennent de s’écouler, a pu facilement reconnaitre, que, si Nous som-
mes resté toujours fiddle & Notre résolution d’absolue impartialité et
i Notre action de bienfaisance, Nous n’avons pas cessé non plus d’exhor-
ter peuples et Gouvernements belligérants 4 redevenir fréres, bien que
la publicité n’ait pas été donnée 2 tout ce que Nous avons fait pour at-
teindre ce trés noble but.

2. Aggravation des atrocités de la guerre

Vers la fin de la premiére année de guerre, Nous adressions aux na-
tions en lutte les plus vives exhortations, et de plus Nous indiquions la
voie 3 suivre pour arriver A une paix stable et honorable pour tous. Mal-
heureusement Notre appel ne fut pas entendu; et la guerre s’est pour-
suivie, acharnée, pendant deux années encore, avec toutes ses horreurs;

*) Benoit XV: Exhortation 3 la paix DES LE DEBUT, au début de la quatritme année de guerre,
nouvelle exhortation du Souverain Pontife aux chefs des peuples belligérants contenant des

propositions pour retrouver 1'union et réinstaurer la paix, ler aofit 1917. Original:Frangais.
AAS IX (1917) 417-420.
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elle devint méme plus cruelle et s’étendit sur terre, sur mer, jusque
dans les airs; et 1’on vit s’abattre sur des cités sans défense, sur de
tranquilles villages, sur leurs populations innocentes, la désolation et
la mort. Et maintenant personne ne peut imaginer combien se multiplie-
raient et s’aggraveraient les souffrances de tous, si d’autres mois, ou,
pis encore, si d’autres années venaient s’ajouter A ce sanglant triennat.
Le monde civilisé devra-t-il donc n’étre plus qu’un champ de mort? Et
1’Europe, si glorieuse et si florissante, va-t-elle donc, comme entrainée
par une folie universelle, courir i 1’abime et préter la main 4 sonpropre
suicide ?

3. Propositions concrétes pour une paix juste et durable

Dans une situation si angoissante, en présence d’une menace aussi
grave, Nous qui n’avons aucune visée politique particuliere, qui n’écou-
tons les suggestions ou les intéréts d’aucune des parties belligérantes,
mais uniquement poussé par le sentiment de Notre devoir supréme de
Pére commun des fideles, par les sollicitations des Nos enfants qui im-
plorent Notre intervention et Notre parole pacificatrice, par la voix
méme de 1’humanité et de la raison, Nous jetons de nouveau un cri de
paix et Nous renouvelons un pressant appel 4 ceux qui tiennent en leurs
mains les destinées des nations. Mais pour ne plus Nous renfermer dans
des termes généraux, comme les circonstances Nous I’avaient conseillé
par le passé, Nous voulons maintenant descendre 4 des propositions plus
concrétes et pratiques, et inviter sur les points suivants, qui semblent
devoir étre les bases d’une paix juste et durable, leur laissant le soin
de les préciser et de les compléter.

Substitution de la force morale 4 la force des armes: l’arbitrage

Tout d’abord le point fondamental doit étre, qu’a la force matérielle
des armes soit substituée la force morale du droit; d’ol un juste accord
de tous pour la diminution simultanée et réciproque des armements, se-
lon des régles et des garanties & établir, dans la mesure nécessaire et
suffisante au maintien de 1’ordre public en chaque Etat; puis, en substi-
tution des armées, I'institution de 1’arbitrage, avec sa haute fonction pa-
cificatrice, selon des normes & concerter et des sanctions A déterminer
contre 1’Etat qui refuserait soit de soumettre les questions internationa-
les 4 1’arbitrage soit d’en accepter les décisions.

Liberté de communication

Une fois la suprématie du droit ainsi établie, que 1’on enléve tout ob-
stacle aux voies de communicationdes peuples, en assurant, par des régles
a fixer également, la vraie liberté et communauté des mers, ce qui, d’une
part, éliminerait de multiples causes de conflit, et, d’autre part, ouvri-
rait & tous de nouvelles sources de prospérité et de progres.
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Benoit XV: Dés le début (1. VIII. 1917)

Condonation entiére et réciproque quant aux dommages de guerre

Quant aux dommages A réparer et aux frais de guerre, Nous ne voyons
d’autre moyen de résoudre la question, qu’en posant, comme principe
général, une condonation entiére et réciproque, justifiée du reste par les
bienfaits immenses A retirer du désarmement; d’autant plus qu’on ne
comprendrait pas la continuation d’un pareil carnage uniquement pour
des raisons d’ordre économique. Si, pour certains cas, il existe, 41’en-
contre, des raisons particuliéres, qu’on les pése avec justice etéquité.

Restitution des territoires occupés

Mais ces accords pacifiques, avec les immenses avantages qui endé-
coulent, ne sont pas possibles sans la restitution réciproque des terri-
toires actuellement occupés. Par conséquent, du cdté de 1’Allemagne,
évacuation totale de la Belgique, avec garantie de sa pleine indépendance
politique, militaire et économique, vis-a-vis de n’importe quelle Puis-
sance; évacuation également du territoire frangais; du c6té des autres
parties belligérantes, semblable restitution des colonies allemandes.

Equité et justice dans les questions territoriales litigieuses

Pour ce qui regarde les questions territoriales, comme par exemple
celles qui sont débattues entre 1’'Italie et 1’Autriche, entre 1’Allemagne
et la France, il y a lieu d’espérer qu’en considération des avantages im-
menses d’une paix durable avec désarmement, les parties en conflit vou-
dront les examiner avec des dispositions conciliantes, tenant compte, dans
la mesure du juste et du possible, ainsi que Nous 1’avons dit autrefois,
des aspirations des peuples, et A 1’occasion coordonnant les intéréts par-
ticuliers au bien général de la grande société humaine.

Lem@me espritd’équité etde justicedevradiriger 1’examendes autres
questions territoriales et politiques, et notamment celles relatives
a 1’Arménie, aux Etats Balcaniques et aux territoires faisant partie de
1’ancien royaume de Pologne, auquel en particulier ses nobles traditions
historiques et les souffrances endurées, spécialement pendant la guerre
actuelle, doivent justement concilier les sympathies des nations,

Conclusion: Appel aux belligérants

Telles sont les principales bases sur lesquelles Nous croyons que
doive s’appuyer la future réorganisation des peuples. Elles sont de na-
ture 4 rendre impossible le retour de semblables conflits et A préparer
la solution de la question économique, si importante pour 1’avenir et le
hien-&tre matériel de tous les Etats belligérants. Aussi, en Vous les
présentant, & Vous qui dirigez 2 cette heure tragique les destinées des
nations belligérantes, Nous sommes animé d’une douce espérance, celle
de les voir acceptées et de voir ainsi se terminer au plus tot la lutte ter-
rible, qui apparait de plus en plus comme un massacre inutile. Tout le
monde reconnait d’autre part, que, d’un c6té comme de 1’autre, ’honneur
des armes est sauf. Prétez donc 1’oreille & Notre priére, accueillez]’in-
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vitation paternelle, que Nous Vous adressons au nom du divin Rédemp-
teur, Prince de la Paix. Réfléchissez & votre trés grave responsabilité
devant Dieu et devant les hommes; de vos résolutions dépendent le repos
et la joie d’innombrables familles, la vie de milliers de jeunes gens, la
félicité en un mot des peuples, auxquels Vous avez le devoir absolu d’en
procurer le bienfait. Que le Seigneur Vous inspire des décisions con-
formes A sa trés sainte volonté, Fasse le Ciel, qu’en méritant les ap-
plaudissements de vos contemporains, Vous vous assuriez aussi, auprés
des générations futures, le beau nom de pacificateurs.

Pour Nous, étroitement unis dans la priére et dans la pénitence atou-
tes les Ames fidéles qui soupirent aprés la paix, Nous implorons pour
Vous du Divin Esprit lumiére et conseil.

Du Vatican, 16T Aolt 1917.

BENOIT XV, PAPE.
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PAULUS VI

ALLOCUTIO

Ad Christifideles in Vaticana Basilica coram admissos, luctuoso in
Medii-Orientis partibus exorto bello sanctisque vitae et passionis
Domini locis armorum strepitu perturbatis

Diletti figli e figlie,

Questo Nostro familiare discorso settimanale sulle cose del regno di
Dio & oggi interrotto dall’improvviso e sinistro fragore d’una nuova guer-
ra, che ha per teatro il Paese, per noi sacro e diletto, dove Gesti, il no-
stro Maestro, ilRedentore del mondo, nacque, visse, predico il Vangelo,
fondd la sua Chiesa, fu crocifisso e mori vittima per la salvezza del-
1’'umanitd; e dove Egli risuscitd, inaugurando la nuova vita, che deve ri-
generare gli uomini nel tempo, facendoli buoni e fratelli, e dispiegarsi
in pienezza beata nell’eterniti.

Assurda e tremenda realta della guerra

Una nuova guerra! Avremmo creduto di non mai pilt vedere una simile
tragedia nella storia presente e futura dei Popoli, dopo le terrificanti
(e, a giudizio dei saggi, inutili e assurde) esperienze, che, sempre pil
gravemente, gia ben due volte in questo secolo gli uomini hanno inflitte
a se stessi! Non sapevamo che cosa é la guerra? Ci vengono alla me-
moria le parole di Erasmo, il grande umanista del Cinquecento, incise
sulla stele a lui dedicata in un parco dell’Aja: la guerra, amata solo da
chi non la conosce. La nostra generazione doveva ben sapere che cosa
& la guerra, e che cosa pud essere la guerra moderna; ed ecco che pare
dimenticata la sua terribile realtd, se ancora si mette fiducia nella sua
cieca e micidiale violenza presumendo con essa di mettere ordine e giu-

stizia fra gli uomini.

E da oltre un ventennio si va predicando pace e pace; e questo & il
risultato? Oltre il dolore amarissimo di assistere ad un nuovo conflitto
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LA GUERRE, MOYEN INAPTE A FAIRE
REGNER L'ORDRE¥)

Introduction

Notre entretien hebdomadaire familial sur les problémes du royaume
de Dieu est aujourd’hui interrompu par le subit et sinistre déclenche-
ment d’une nouvelle guerre, ayant pour théatre un pays qui nous est cher,
un pays sacré ou Jésus notre Maitre, le Rédempteur du monde, est né,
a vécu, a annoncé la Bonne Nouvelle, a fondé son Eglise, fut crucifié,
est mort en s’immolant pour le salutde 1’humanité, est ressuscité, inau-
gurant la nouvelle vie qui doit régénérer les hommes ici-bas, et faire
d’eux des fréres, cette vie qui doit s8’épanouir dans la plénitude de I’é-
ternité bienheureuse.

Absurde et terrible réalité de la guerre

Une nouvelle guerre! Nous aurions cru ne plus jamais voir semblable
tragédie dans I’histoire présente, et future des peuples aprés les expé-
riences terrifiantes (autant qu’inutiles et absurdes au jugement des sa-
ges) que, avec une gravité croissante, les hommes se sont imposées i
eux-mémes. Serait-ce que nous ne savons pas ce que c’est que la
guerre? Nous pensons i cette parole du grand humaniste du XVle siécle,
Erasme, paroles gravées sur la stdle qui lui a été érigée dans un parc
de I’Aja: seuls aiment la guerre ceux qui ne la connaissent pas. Notre
génération devrait bien savoir ce qu’est la guerre, et ce que peut étre
la guerre moderne. Or, il semble que !’on oublie sa terrible réalité si
maintenant on met encore sa confiance dans sa violence aveugle et
meurtriére, en imaginant que c’est ainsi qu’on fera régner ’ordre et la
justice parmi les hommes.

Depuis plus de vingt ans on préche la paix. Etait-ce pour en arriver
14?2 Outre la souffrance amére que I’on éprouve devant ce nouveau con-

* Paul VI: Allocution prononcée au cours de 1'audience générale du 7 juin 1967. Originals
Italien. AAS LIX (1967) 633-636.
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pesa sull’animo la delusione per l’insinceritd, o per 1’inanitd dello sforzo
umano verso l’instaurazione della pace nel mondo: parole, propagande,
speranze, istituzioni, promesse, statuti, previsioni, nulla vale dunque a
distogliere dal cuore degli uomini, e dalla loro politica, il démone del-
1’odio, della violenza, della vendetta, della crudeltd. Lacinicadefinizione
antica dell’'uomo feroce: homo homini lupus resta ancora valida dopo se-
coli di civiltd e dopo la luminosa aurora dei tempi nuovi ?

Ecco, figli carissimi: Noi invece non dispereremo mai della pace,
perché non vogliamo disperare degli uomini, e perché sempre vogliamo
sperare nella ineluttabile, se pur lenta e contrastata, forza del Vangelo,
e nell’aiuto misericordioso di Dio.

Riprendere il dibattito ragionevole

Non vi attendete che Noi, in questo momento e in questa sede, pro-
nunciamo un qualsiasi giudizio di merito sul conflitto in corso. Una sola
parola faremo Nogstra fra le pili sagge e le pill autorevoli, che abbiamo
udito in questo frangente sovrastare sopra il dramma ormai scate-
nato: si sospendano i combattimenti; alla salvaguardia delle vite
umane il nostro pensiero; e poi si riprenda il dibattito delle parole eque
e ragionevoli; si dia fiducia agli Istituti promotori dei pacifici rapporti
fra le Nazioni; e Dio voglia che Uomini responsabili di grande spirito
sappiano vigorosamente orientare gli animi di tutti verso soluzioni equi-
librate, nella giustizia e nella concordia, risparmiando all’'umanit2 lo
strazio di tante vittime e di tante rovine, non che il disonore d’un nuovo
generale conflitto.

Ed un’altra parola aggiungeremo, ripetendo il Nostro vivissimo voto
per ’incolumitd dei Luoghi Santi; & infatti di sommo interesse per tutti
i discendenti della stirpe spirituale di Abramo, ebrei, musulmani, cri-
stiani, che Gerusalemme sia dichiarata cittd aperta, e, sgombra da ogni
operazione militare, rimanga immune dalle causalitd belliche, che gia
la colpiscono e ancor pill tanto facilmente 1a minacciano. Noi ne facciamo
implorante appello in nome di tutta la cristianita per cid trepidante, anzi
Ci facciamo a tal fine interpreti di tutta 1’umanitd civile presso i Go-
vernanti delle Nazioni in conflitto e presso i Capi militari degli eserciti
combattenti: sia risparmiato a Gerusalemme il regime di guerra, e resti
la santa cittd rifugio agli inermi ed ai feriti, simbolo per tutti di speran-
za e di pace.

I doveri della caritd e della preghiera

Ma parlando a voi, in questa aula di fraterniti cattolica e di cristiana
preghiera, pill che alle turbate condizioni del mondo esterno, al mondo
interno dei vostri spiriti e di quelli a cui giunga ’eco di questa Nostra
religiosa esortazione, rivolgiamo 1’attenzione per raccomandare alla
vostra caritd e alla vostra pietd i due doveri, che crediamo principali
in quest’ora angosciosa. Il primo & appunto quello della caritd; della ca-
rita nel profondo dei cuori, nei sentimenti, nei giudizi, nelle speranze,
sembrassero pur queste ingenue e utopistiche.
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flit, on demeure consterné devant le manque de sincérité, ou devant
I’inanité des efforts humains pour instaurer la paix dans le monde: pa-
roles, propagande, espérances, institutions, promesses, statuts, mesu-
res préventives, rien n’est donc capable de chasser du cceur des hom-
mes et de leur politique le démon de la haine, de la violence, de la ven-
geance, de la cruauté? Aprés des siécles de civilisation et aprés la
lumineuse aurore des temps nouveaux, faudra~-t-il toujours donner de
I’homme cette féroce définition: "L ’homme est un loup pour I'homme?"

Reprendre les négociations raisonnables

Mais Nous, trés chers fils, Nous ne désespérerons jamais de la paix,
parce que Nous ne voulons pas désespérer des hommes, et parce que Nous
voulons toujours espérer dans 1’inéluctable — bien que lente et contes-
tée — force de I’Evangile, ainsi que dans I’aide miséricordieuse de Dieu.

Vous n’attendez pas de Nous, en ce moment et en ce lieu, une prise
de position sur ce conflit en cours. Nous ferons seulement Notre 1’une
des paroles les plus sages et les plus autorisées que, dans ce déplorable
état de choses, Nous ayons entendues au sujet du drame qui a éclaté: que
I’on suspende les combats; que 1’on se préoccupe de sauver des vies hu-
maines; et ensuite, qu’on reprenne les négociations en termes de justice
et de raison; que I’on fasse confiance aux institutions destinées i pro-
mouvoir les relations pacifiques entre les nations. Dieu veuille que les
hommes responsables et animés de sentiments élevés sachent orienter
vigoureusement les esprits de tous vers des solutions équilibrées, dans
la justice et la concorde, en épargnant & 'humanité 1’épreuve de tant de
victimes et de tant de ruines, ainsi que le déshonneur d’un nouveau con-
flit généralisé!

De plus, Nous redirons Notre veeu ardent que soient épargnés les
Lieux saints. Il est en effet capital pour tous les descendants de la li-
gnée spirituelle d’Abraham — juifs, musulmans et chrétiens — que Jé-
rusalem soit déclarée ville ouverte, et que, toute opération militaire en
étant bannie, elle soit préservée de la guerre qui déji la frappe et en-
core plus la menace si facilement. Au nom de toute la chrétienté qui
tremble pour son sort, et au nom méme de toute ’humanité civilisée,
Nous adressons cet appel suppliant aux gouvernants des nations belli-
gérantes et aux chefs militaires des armées qui s’affrontent: que soit
épargné i Jérusalem le régime de guerre, qu'elle demeure la Ville sain-
te, refuge des non-combattants et des blessés, symbole pour tous d’es-
pérance et de paix.

Les devoirs de la charité et de la priére

Mais ici, en cette atmosphére de fraternité catholique et de priére
chrétienne, Notre attention doit davantage se porter sur le monde inté-
rieur de vos 4mes et de celles auxquelles parvient1’échode Notre ex-
hortation religieuse que sur la situation troublée du monde extérieur:
Nous recommandons i votre charité et i votre piété deux devoirs que
Nous estimons capitaux en cette heure d’angoisse. Le premier est le
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Dobbiamo amare gli uomini, tutti gli uomini quali sono, anche in questa
agitata contingenza, ed anche quando il giudizio su di loro fosse di bia-
simo e di condanna. Non ceda il nostro proposito di ecumenica carita
alle facili emozioni delle passioni della pubblica opinione; rimanga in
noi, come un sogno profetico, la visione d’una umanitd composta in un
ordine via via pid giusto e pill umano; e non lasciamo che il tossico del-
1’antipatia e dell’odio paralizzi i cuori cristiani, che il recente Concilio
ha cosl fortemente iniziati all’universalitd dell’amore. Se lo stato di
guerra produce tanto male, fisico e morale, nel mondo, produca per noi
tanto pid forte proposito di bene e tanto maggiore capacitd di desiderario
e di operarlo.

Ed il secondo dovere, voi lo indovinate, & la preghiera, una preghiera
profonda e soave per la riconciliazione degli uomini fra loro; una pre-
ghiera forte, per ottenere il sopravvento del senso della giustizia; una
preghiera umile, per meritare la virtd del perdono e della ripresa dei
buoni desideri; una preghiera ardente di fede, che meriti il soccorso del-
1’onnipotenza misericordiosa del Padre celeste. Sari questo il modo con
cui noi tutti possiamo concorrere al ritorno della pace e al progresso
verace dell’umanitd. Cosi amate e cosl pregate, figli carissimi, con la
Nostra Benedizione Apostolica.
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devoir de la charité, la charité au plus profond des cceurs, la charité
dans les sentimznts, dans les jugements, dans les espérances, aussi
simples et utopiques qu’elles puissent sembler.

Nous devons aimer les hommes, tous les hommes, tels qu’ils sont,
méme en ces circonstances agitées, et méme quand nous portons sur
eux un jugement de blime et de condamnation. Que notre volonté de
charité ecuménique ne céde point aux émotions faciles des passions de
1’opinion publique. Gardons en nous, comme un réve prophétique, la vi-
siond’unehumanité dominée par un ordre de plus en plus juste et de
plus en plus humain. Et ne permettons pas que le poison de I’antipathie
et de la haine paralyse les cceurs chrétiens, si ouverts a 'universalité
de I’amour depuis le récent Concile. Si 1’état de guerre produit dans le
monde tant de maux, physiques et moraux, pour nous, il ne nous incite
que davantage d vouloir le bien, et il ne nous rend que plus & mé&me de
le désirer et de le mettre en ceuvre.

Notre second devoir, vous le devinez, c’est la priére profonde et
douce pour la réconcilation des hommes; une priére forte pour que vien-
ne i s’imposer ’esprit de justice; une priére humble pour mériter la
vertu du pardon et du retour aux bons sentiments; une priére ardente de
foi, qui mérite le secours de la toute~puissance miséricordieuse de no-
tre Pére des cieux. C’est ainsi que tous nous pourrons collaborer au
retour de la paix et au véritable progrés de I’humanité. Aimez et priez
dans ce sens, trés chers fils, avec Notre Bénédiction apostolique.
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PAULUS VI
ALLOCUTIO

ASPECTS MORAUX DE LA DEMOCRATIE ET DE LA COMMUNAUTE
INTERNATIONALE %)

Chers Fils et chéres Filles,

Salutations

Nous accueillons volontiers votre visite, parce qu’a Nos yeux non seu-
lement vous réalisez dans vos personnes les trois termes qui vous dé-
finissent: vous &tes des jeunes, vous &tes démocrates, et enfin vous étes
chrétiens; mais aussi parce que Nous sommes convaincu que vous vous
proposez de mettre en pratique ce triple idéal dans le programme de vos
activités et dans 1’esprit qui anime votre union internationale.

Signification morale de la démocratie

Que peut-il y avoir, en un certain sens, de plus intéressant, de plus
prestigieux, qu’un mouvement spirituel, historique, social et politique
comme celui que vous vivez ? Qui dit jeunesse dit vigueur, sincérité, joie,
conquéte de 1’avenir; et Nous sommes persuadé d’autre part que vous
donnez au vocable ""démocratie' sa signification la plus authentique et
la meilleure, quiest reconnaissance de la dignité de la personne humaine,
de 1’égalité de tous les hommes et de leur collaboration constante et fra-
ternelle en vue du bien de tous, spécialement de ceux qui sont les moins
favorisés.

Cette signification trouve un bon accord — et mé&me son fondement —
dans le troisiéme nom dont vous vous désignez: chrétiens. Ce motn’in-
troduit pas dans votre titre un élément purement confessionnel ou déco-
ratif, ni un ensemble de normes restrictives et statiques, mais il com-
porte une conception supérieure de la vie et une capacité secréte de la
mettre en pratique. Ainsi vous 8tes autorisés A concevoir les idéaux de
votre vie, qui sont ceux de la civilisation, de 1’histoire, de la pensée et
de 1’action, selon des dimensions qui pourraient paraitre utopiques, et
qui pourtant ne le sont pas, en raison du secours interne propre 2 la re-
ligion chrétienne et bien connu de ceux qui ont expérimenté son efficacité
vitale et mystérieuse.

Vous représentez donc et vous promouvez une synthése de ces idéaux
et de ces forces. Elle est extrémement belle et importante et Nous vou-
*) Paul VI; Allocution aux membres du Comité directeur de 1I’Exécutif européen de 1'Union

internationale des jeunes démocrates chrétiens, 31 janvier 1964. Original; Frangais. OR du
2 février 1964.
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drions en vérité, que vous fussiez capables de la comprendre et de la vi-
vre. Votre drapeau est digne d’une génération nouvelle, qui est issue des
tragiques expériences des derniéres guerres et qui veut donner au monde
une espérance neuve pour les esprits, une conception nouvelle pour la
société; ¢’est un beau programme, une promesse bien digne de susciter
confiance et enthousiasme.

La ligne de vos activités, 4 vrai dire, se situe en dehors du domaine
spécifique de Notre compétence religieuse, car elle s’oriente vers le
champ de la politique, qui n’est pas Ndtre et ne peut 1’8tre. Mais vous
savez bien que méme 4 ce domaine, comme i toutes les manifestations
de 1’activité humaine envisagée sous son aspect moral — "'ratione pec-
cati'"" — comme disaient les Anciens, — s’étend le jugement du magis~
tére ecclésiastique. C’est pourquoi Nous pouvons avec autorité donner
une parole d’enseignement et d’encouragement A tout ce qu’il y a de bon
dans les méthodes et les buts de votre travail, par rapport & leur valeur
humaine supérieure, qui est justement leur valeur morale,

Caractére catholique de la tendance a 1’universalité

Nous le faisons d’autant plus volontiers que deux autres raisons im-
portantes Nous y incitent. La premiére, c’est que votre action veut avoir
un rayonnement international; ¢’est-a-dire qu’elle tend vers des hori-
zons toujours plus vastes, qui dépassent les diverses frontiéres; et ainsi
elle se trouve plus conforme 3 1’esprit fraternel qui anime vos aspira-
tions: la tendance i l’universalité est une tendance louable, que Nous
pouvons qualifier de "catholique'!, 1a charité y est & son aise.

L’intégration européenne, étape vers la formation d’une seule famille
des peuples fréres

La deuxi@me raison est que vous aspirez aujourd’hui de toutes vos
pensées et de tous vos efforts juvéniles & 1’idéal d’une Europe intégrée
et unie. Et c’est 12 un grand idéal, bien digne de vous: il mérite d’en-
gager vos cceurs et de susciter vos enthousiasmes. Il représente la con-
clusion heureuse d’une histoire malheureuse: les nations européennes
ne doivent plus avoir de prétexte pour se dresser 1’une contre 1’autre.
Pour éliminer le danger, la tentation d’un éventuel conflit — lequel pour-
rait se révéler tragique et fatal, — il convient de faire, Nous voulons
dire de refaire une seule famille des peuples fréres, qui, dirons-Nous,
ne divisent pas, mais composent I’Europe.

Et ce n’est pas seulement pour ce but négatif de préservation que l’in-
tégration européenne semble mire, mais pour bien d’autres buts posi-
tifs que la vie internationale met déji en évidence et nous laisse plus
encore espérer.

Si Nous vous parlons ainsi, c’est que I’Eglise catholique, comme vous
le savez, souhaite elle aussi que le processus d’intégration européenne
se poursuive sans retards inutiles: il répond & une conception, que Nous
croyons aussi moderne que sage, de 'histoire contemporaine; il corres-
pond aux objectifs d’union et de paix que Nous Nous sommes fixés pour
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Nous-méme; il met en pratique les vertus de courage, de désintéresse-
ment, de confiance, d’amour, qui doivent former le fond de 1’éducation
civique d’un monde qui progresse i la lumiére de la vocation chrétienne,
1a plus haute et la plus noble des vocations humaines.

Bénédiction

Nous pensons que Dieu bénira ceux qui engagent leur nom et leurs
labeurs pour une telle espérance, temporelle, certes, mais si riche de
valeurs spirituelles. Et vous, jeunes gens et jeunes filles, en persévé-
rant dans votre activité et en la développant avec un enthousiasme re-
nouvelé, vous mériterez cette Bénédiction divine, dont 1a Nétre veut étre
un gage assuré.
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PAULUS VI

EPISTOLA
(Card. A. G, Cicognani)

LE SAINT-SIEGE ET LA COOPERATION INTERNATIONALE #)

Raisons amenant le Saint-Sidge 4 se préoccuper de la coopération inter-
nationale

Comme vous, membres de la délégation appelés par la confiance du
Saint-Pére A représenter le Saint-Siége 4 la ""Conférence des Nations
Unies sur le commerce et le développement', le savez, ¢’est d&s la con-
sultation préliminaire relative a 1’opportunité de la convocation de cette
Conférence que le Saint-Siége s’est trouvé parmi les premiers 4 approu-
ver l’entreprise. Le 14 mai 1962, en effet, le Saint-Siége s’est prononcé
en faveur d’une réunion internationale tenue sous 1’égide des Nations
Unies qui étudierait les moyens les plus aptes 4 accélérer par le moyen
des échanges internationaux le développement des pays économiquement
faibles.

Cette prompte prise de position du Saint-Siége était dictée par quel-
ques considérations abondamment exposées dans 1’enseignement ponti-
fical des deux derniéres décennies, et en particulier par les deux consta-
tations suivantes:

a) Le nombre toujours plus grand — aujourd’hui presque la totalité —
des Etats qui accédent 2 leur indépendance politique a pour corollaire la
nécessité d’affermir cette indépendance dans le cadre de la solidarité
internationale.

b) I appert toujours davantage que pour méritoires que soient les ini-
tiatives engagées 4 promouvoir le développement, elles sont inadéquates
aux besoins des pays intéressés tant qu’elles ne s’attaquent pas de front
au probléme des échanges de produits et de services sur une base de
stabilité et d’équité pour les Etats.

Certes, depuis la création du Programme élargi d’assistance tech-
nique, en 1949, les Nations Unies ont pris de nombreuses et diverses ini-
tiatives en faveur des pays en voie de développement: le Saint-Siége ne
leur a ménagé ni ses encouragements ni 1’expression de sa satisfaction.
Qu’il s’agisse du Programme élargi, du Fonds spécial, des grandes cam-
pagnes menées sur des secteurs particuliers par les institutions spé-

*) Lettre de S.E. le Cardinal A.G. Cicognani, Secrétaire d'Etat de Sa Sainteté Paul VI, aux
membres de la délégation qui représente le Saint-Sigge 2 la Conférence des Nations Unies
sur Je commerce et le développement (Genéve, 23 mars 1964), (s.d.). Original: Frangais.
OR du 3 avril 1964,
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cialisées, les efforts ne cessent de se multiplier et de se perfectionner
pour élever le niveau de vie et combattre certains des maux qui affligent
traditionnellement une bonne partie de 1’humanité. Ces efforts s’inten~
sifient maintenant dans le cadre de 1la Décennie du développement, dont
une des premiéres étapes fut la "Conférence des Nations Unies surl’ap~
plication de la science et de la technique aux pays en voie de développe-
ment', Conférence 2 laquelle le Saint-Siége tint & participer avec in-
térét.

La coopération internationale, préoccupation essentielle de 1’Eglise

Ce sont 13 des préoccupations essentielles de 1’Eglise catholique, et
le Saint-Pére leur a consacré son premier message de Noél dans lequel
il est dit entre autres:

"Ces nations nouvelles sont, & juste titre, fidres de leur liberté et de
leur souveraineté, et elles ne peuvent plus admettre d’étre dominées par
un autre Etat. Mais, Nous le savons aussi, elles n’ont pas encore la
possibilité de profiter de tous les avantages économiques et culturels
d’une civilisation moderne pleinement évoluée. Et voici donc que Notre
amour, inspiré du mystére de No€l, dans la recherche des plus graves
besoins du monde, Nous montre chez ces jeunes Etats lebesoin, nonplus
d’une bienfaisance intéressée et humiliante, mais celui d’une assistance
scientifique et technique, et d’une solidarité basée sur 1'amitié de la part
de toutes les autres nations. Que 1’esprit de fraternité remplace
le paternalisme!"

Réle du Saint-Siége dans la coopération internationale

Ainsi, la Conférence qui s’ouvre ces jours i Genéve se trouve-t-elle
confrontée avec des problémes d’une gravité particuliére. On ne décou-
vrira peut-8tre pas, i Genéve, des réponses définitives i toutes les ques-
tions délicates, qui s’y poseront. On ne saurait en effet résoudre le
probléme actuel des échanges internationaux par des solutions apparem-
ment aussi simples que la seule régle du libre marché international ou,
4 I’extréme opposé, de la planification absolue. Mais il faut s’engager
résolument par 1’aménagement de relais appropriés et d’organismes
efficients dans cette période de mutation et de transition qui devrait
aboutir a la pleine satisfaction des plus légitimes aspirations humaines
dans le cadre de 1’indépendance nationale.

Il est évident que ce sera’la premiére tiche de la délégation du 3aint-
Siége que de mettre en relief les incidences éthiques du probléme du dé-
veloppement et ’importance de lui porter une solution stable, diit-on
mettre du temps 3 1’élaborer, ceci en vue d’une promotion humaine uni-
verselle sans laquelle, au reste, il n'y aura jamais de paix durable.

Plusieurs documents pontificaux, parmi lesquels surtout les encycli~
ques "Mater et Magistra' et '""Pacem in terris', ont traité longuement
de cet aspect essentiel de la coopération internationale. Le Concile
(Ecuménique, lui aussi, a exprimé son intérét pour le mieux-&tre de toutes
les populations.
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Exigences éthiques de la coopération internationale

Les débats et discussions de la Conférence de Genéve devraient avoir
pour effet de mettre en lumiére les aspects multiples et tout d’abord les
finalités authentiques du probléme des échanges internationaux. Loin de
les décourager, ces débats feront réfléchir ceux qui ont la responsabi-
lité de la chose publique sur la nécessité de trouver les solutions de ce
probléme de fond.

C’est dans la reconnaissance des exigences de 1’éthique internationale
et dans la réaffirmation du principe selon lequel le développement doit
se fonder avant tout sur 1’exploitation des ressources physiques et hu-
maines des pays intéressés dans un mode conforme 4 leur dignité, que
I’humanité trouvera la voie de la coopération et de la paix en vue de la
satisfaction des requétes de 1’homme. A cette ceuvre, 1’Eglise catholi-
que ne cessera de préter A 1’avenir, comme elle 1’a fait jusqu’ici, sa
pleine collaboration.

Conclusion

Le Saint-Pére désire que ces réflexions, qui traduisent sa sollicitu-
de pour le monde en quéte d’une solidarité de plus en plus affirmée,
servent de directives 2 la délégation du Saint-Sidge et ne soient pas sans
utilité 4 1’ensemble de la Conférence dans 1’accomplissement de sa
tache aussi lourde qu’importante.

A.G. card. Cicognani,
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ALLOCUTIO

L’ASSISTANCE TECHNIQUE AUX PAY3 EN VOIE DE
DEVELOPPEMENT, INSTRUMENT DE L’ASSISTANCE
SPIRITUELLE *#)

Chers Messieurs,

Introduction

Votre "Colloque international sur les probleémes de l’assistance
technique et de la formation de cadres dirigeants dans les pays en voie
de développement' trouve en Nous un interlocuteur vivement intéressé
par ce qui fait 1’objet de votre rencontre et trés heureux, par con-
séquent, de vous accueillir au Vatican.

Non pas que Nous ayons l’intention ni la possibilité d’entrer avec vous
dans le détail des multiples aspects — économiques, culturels, sociologi~-
ques, méthodologiques — du vaste probléme de 1’assistance technique.
Mais le fait méme de votre présence ici montre votre sensibilité i la
référence spirituelle de vos recherches et constitue pour Nous une in-
vitation 4 y réfléchir un instant avec vous.

Esprit qui doit animer 1’assistance technique

Dans deux encycliques justement céldbres — "Mater et Magistra" et
"Pacem in terris", — Notre prédécesseur Jean XXIII a défini clairement
1’attitude de 1’Eglise en ce domaine des rapports entre peuples plus dé-
veloppés et peuples en voie de développement. Il mettait 1’accent sur
1’esprit qui doit inspirer ces rapports: esprit de solidarité et de chari-
té, souci de respecter 1’individualité et le caractére du pays "assisté",
action désintéressée, éloignée de toute visée d’expansion économique
comme de toute domination politique. Et il dénongait avec beaucoup de
vigueur le danger qui guette les peuples économiquement développés
dans 1’action qu’ils exercent auprés des peuples en voie de développe-
ment: considérer le progrés scientifique et le bien-&tre matériel comme
des valeurs suprémes, alors qu’elles ne sont que des servantes
des vraies valeurs humaines, les valeurs de 1’esprit.

¥) Paul VI: Allocution aux participants au Colloque international sur les problémes de 1"assis-
tance technique et de la formation des cadres dirigeants dans les pays en voie de développe-
ment, 9 mai 1964. Original; Frangais. OR du 10 mai 1964.
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Paul VI: Allocution (9.V.1964)
Par-dela 1’assistance technique, 1’assistance spirituelle

Le probléme de 1’assistance technique ne se résoud pas, en effet, par
une simple addition de quantités économiques: il concerne tout I’homme,
et donc, avant tout, son ame, son intelligence, son cceur. Le double
mouvement du pays "assistant" vers le pays "assisté" et vice versa —
envoi d’experts et accueil d’étudiants titulaires debourses d’études — ne
peut &tre ramené A un simple processus mécanique: c’est un dialogue
qui s’engage entre des cultures et des civilisations diverses, un dialo-
gue centré sur 1’homme et non sur les denrées d’échange ou sur les
techniques; le développement ne doit pas faire naitre le risque de ma-
térialiser les peuples qui en bénéficient mais, bien au contraire, leur
donner les moyens de se parfaire, de s’élever, et donc de se spirituali-
ser; par surcroit, des relations durables et fécondes pourront s’instau-
rer de ce fait: 1’assistance passera, les relations resteront; et il est
facile de voir dequel poids elles pourront étre pour la paix du monde ou,
au contraire, pour 1’entretien de 1a mésentente et de 1'insécurité géné-
rale.

FEquilibre entre le progrés matériel et le progrés moral

Chers messieurs, un regard sur le passé récent de 1’Europe indus-
trialisée peut &tre riche d’enseignemeﬁts a cet égard, les progrés
techniques et matériels y ont été admirables, certes, et personne ne
songe i le nier. Mais on a pu déplorer avec raison qu’il y manquit pré-
cisément ce qu’un célébre philosophe contemporain appelait le "supplé-
ment d’ame" qui et permis d’assimiler pleinement ces nouvelles et ra-
pides acquisitions et d’en tirer tout le parti que 1’homme pouvait
et devait en tirer pour le bien véritable de la société.

Laissera-t-on se répéter ces erreurs dans les nations nouvelles en
ne prévoyant pas, parallélement au progré&s matériel, le progrés moral
et spirituel qui peut seul 1’équilibrer ?

Ces peuples jeunes et pleins de promesses rejettent le matérialisme.
Quel magnifique avenir s’ouvrirait devant eux si les experts qui leur sont
envoyés étaient non seulement des techniciens, mais des animateurs et
des éducateurs; si la qualité spirituelle et morale de 1’enseignement dis-
pensé en Europe aux futures élites des pays '"assistés' était de nature
4 leur garantir un développement non seulement matériel et technique,
mais humain!
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Si l’'on a pu déplorer le retard de certaines nations latines dans
I’assistance technique, vous voyez comment cette déficience pourrait
étre compensée par la valeur humaine et spirituelle de cette assistance,
si conforme aux traditions de notre civilisation imprégnée de christia-
nisme. Et vous voyez aussi comment les responsables de 1’assistance
technique pourraient devenir de précieux instruments dans la transmis-
sion de cet héritage des vieilles chrétientés aux peuples qui viennent de
faire leur entrée sur la scéne internationale.

Conclusion

Telles sont, Messieurs, quelques-unes des réflexions que Nous sug-
gére le genre d’activités auxquelles vous donnez le meilleur de

vos énergies.
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(5. Charité chrétienne, antidote de la lutte des classes

6. Action catholique et vie de 1’Eglise

Bénédiction)

LIBERTE DE RELIGION ET LIBERTE DE PRESSE, A LA LUMIERE
DE LA FOI CATHOLIQUE (Pie VII, Post tam diuturnas — III, 56-64)

Introduction: Joie i ’annonce de la restauration de la monarchie en
France, tristesse en prenant connaissance de la nouvelle constitution,
56-58

1. L’erreur n’a pas les mémes droits que la vérité, 59

2. Liberté de presse, source de calamités, 60

3. Appel aux évéques pour 1’abolition des articles incriminés, 61- 63
Prieres et bénédiction, 64

LA LIBERTf] RELIGIEUSE (Conc. Vatican II, Dignitatis
humanae — III, 65-109

Du droit de la personne et des communautés i la liberté sociale et
civile en matiére religieuse, 65-67
I. Doctrine générale sur la liberté religieuse, 68-89

2. Objet et fondement de la liberté religieuse, 68-69

3. Liberté religieuse et relation de 1’homme & Dieu, 70-74

4. Liberté des groupes religieux, 75-79
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Liberté religieuse de la famille, 80
De la responsabilité 4 1’égard de la liberté religieuse, 81-85
Limites de la liberté religieuse, 86-88
Formation 3 1'usage de la liberté, 89-91
II. La liberté religieuse 3 la lumigre de la Révélation, 92-104
9. La doctrine de la liberté religieuse a ses racines dans la
Révélation, 92
10. Liberté de I’acte de foi, 93
11. Maniére d’agir du Christ et des Apbtres, 94-95
12. L’Eglise marche sur les pas du Christ et des Apdtres, 96-97
13. Liberté de 1’Eglise, 98-100
14. Fonction de I’Eglise, 101-104
Conclusion, 105-109

-3 U

Section 3
Vues d’ensemble de la doctrine sociale catholique

"LA CONDITION OUVRIERE" (Léon XIII, Rerum novarum — IV, 1-46)

Introduction: La question ouvriére, 1-2
Premiére partie: Solution proposée par le socialisme, 3-12
1. Proposition socialiste: Socialisation de la propriété privée, 3
II. Réfutation, 4-12
1. La solution socialiste est inefficace, 4
2. La solution socialiste est injuste, parce que dirigée contre le
droit naturel de la propriété privée, 5-11
a) injuste pour ’individu, 5-8
b) comme pour la famille, 9-11
3. Résumé de la critique: Destruction de la société, 12
Deuxiéme partie: La vraie solution de la question ouvriére, 1344
I. Contribution de I’Eglise, par son enseignement et son action
4 1a solution, 13-24
1. Importance de 1'Eglise dans la question ouvriére, 13
2. Tondement de la doctrine: 1’homme tel qu’il est dans ca
condition terrestre, i4
3. La lutte des classes n’est pas une nécessité, 15
4. Moyens pour surmonter la lutte des classes, 16-21
a) Réalisation de la justice par 1'ouvrier comme par le
patron, 16-17
b) La question ouvriére & la lumiére de la foi et réalisation
du commandement de I’amour chrétien, 18-21
- La pensée de 1’au-deld, 18
- Devoir de charité, 19
- Travail et pauvreté & la lumiére de la foi, 20
- Amour fraternel, lien de toute communauté authenticque,
21
5. Aide efficace de 1’Eglise, 22-24

2961



Table analytique

II. Réle de I’Etat dans la solution de la question ouvriére, 256-35
1. L’Eglise mise 3 part, les intéressés directs et I’Etat ont
le devoir de préter leur concours, 25
. Le bien commun, devoir de 1’Etat, 26
. La question ouvriére comme devoir paticulier de I’Etat, 27
4. Fonction subsidiairede1’Etat 2 1’égard du bien-étre géné-
ral, 28-29
5. Spécification des devoirs de 1’Etat, 30-35
a) Garantie de la propriété privée, 30
b) Ecarter les causes de conflits, 31
¢) Protection des biens spirituels, 32
d) Protection des biens matériels par une législation
appropriée du travail, 33
e) L’Etat, dernidre instance pour la question du juste
salaire, 34
f) Droit 2 la propriété, en particulier pour les travailleurs,
important principe d’organisation de la politique
économique et sociale de I’Etat, 35
III. Contribution particuliére des ouvriers et des patrons i la
solution de la question ouvriére, 36-44
1. Réle des organisations professionnelles, 36
2. Le droit naturel, fondement de ces sociétés pré-étatiques,
37-38
. Droits identiques pour les sociétés religieuses, 39
. Nécessité des associations ouvriéres chrétiennes, 40
. Eloge de 1’action des associations ouvriéres, 41
. La foi, fondement et but dernier des associations ouvriéres, 42
. Les devoirs sociaux A réaliser en coopération, 43
8. Les avantages sociaux des associations ouvriéres catholiques, 44
Conclusion: Exhortation finale, 45-46

W N

o =2 B I L)

"LA RESTAURATION DE L’ORDRE SOCIAL" (Pie XI, Quadragesimo
anno — IV, 47-195)

Introduction, 47-61

a) Rerum Novarum, chef-d’ceuvre des nombreuses encycliques
sociales et politiques de Léon XIII, 4748

b) Occasion de Rerum Novarum, 49-55

¢) Sujet de Rerum Novarum, 56-57

d) Accueil de Rerum Novarum, 58-60

e) Objet de la présente encyclique, 61

I. Les fruits de I’Encyclique Rerum Novarum, 62-86

Introduction: Résumé en trois points des nombreux bienfaits de

Rerum Novarum, 62

1. Action bénéfique de I’Eglise, 63-70
a) par 1’enseignement, 64-68
b) par ’application des doctrines de 1’Eglise, 69-70

2. Impulsion bénéfique donnée a 1’Etat, 71-74
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3. Impulsion donnée aux associations d’entraide et de secours

4.

mutuels, 75-84

a) Appréciation générale de cette impulsion pour une entraide
organisée, 75

b) L’association des ouvriers, 77-82

c) Création d’associations dans d’autres couches sociales, 83

d) Associations patronales, 84

Conclusion: valeur de Rerum Novarum comme grande charte

de ’activité chrétienne en matiére sociale, 85-86

II. Interprétations tendancieuses, indications concernant I’applica-
tion de I’enseignement de Rerum Novarum et compléments 2
cette Encyclique, 87-145

1.

2.

Principes relatifs & compétence de 1’Eglise en matiére
économique et sociale, 87
Au sujet de quelques points particuliers de la doctrine, 90-145
a) Droit de propriété, 90-98
— Interprétation erronnée de 1’enseignement de Léon XIII, 96
— Caractere individuel et social de la propriété, 91-92
— La propriété & la lumidre du droit et de 1’obligation
morale, 93-94
— L’Etat et la propriété, 95
— Devoirs concernant la disposition de la propriété, 96-97
— Titres qui justifient I’acquisition de la propriété, 98
b) Capital et travail, 99-105
— Interdépendance des facteurs de production: travail et
capital, 99-100
- Revendications injustes du capital, 101
— Revendications injustes du travail, 102
— Principes d’une juste répartition des biens, 103-105
¢) Reldvement du prolétariat, 106-108
— Existence du prolétariat, 106-107
—~ L’accession 2 la propriété, 108
d) Le juste salaire, 110-122
— Le salaire, moyen d’accéder i la propriété, 110
— Légitimitédu contrat de louage de travail, 111
— Le contrat de travail tempéré par le contrat de société, 112
— Complexité de la détermination du salaire juste, 113-114
— Impossibilité de la revendication pour soi de la
totalité du produit de son labeur, 115
— Caractére personnel et social du travail, 116
— Trois points 3 considérer pour une juste détermination
du salaire: la subsistance de 1’ouvrier et de sa famille,
la situation de ’entreprise, les exigences du bien
commun, 117-122
e) La restauration de ’ordre social, 123-144
— La question de ’ordre social dans Rerum Novarum, 123
— Deux voies pour la réforme de l'ordre social: réforme des
institutions et réforme des moeurs, 124
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— Réforme de I’Etat, premidre étape de la réforme des
institutions, 125
— La réorganisation de la société étatique unifiée, selon
le principe de subsidiarité, 126
— L’ordre professionnel, 128-134
— Principe directeur de la vie économique, 135
— Collaboration internationale en vue du bien-étre écono-
mique, 136
— Le Corps mystique du Christ, symbole de 1’organisme
social parfait, 137
— Appréciation et critique de ’ordre social fasciste,
138-142
— Reforme des moeurs bénie par Dieu, condition d’une
réorganisation fructueuse de la société, 143-144
f) Transition, 145
III. Régime économique actuel, sa critique — Critique du régime
socialiste — Le point de vue catholique, 146-190
1. Le régime capitaliste actuel, 147-157
a) Caractéres généraux du régime capitaliste, 147-151
— Définition, 147
— Appréciation morale du régime capitaliste, 148
— Secteurs économiques régis par des principes non-
capitalistes, 149
— Prédomminance du régime capitaliste et ses répercus-
sions, 150-151
b) Exagération du pouvoir économique, conséquence du déchaine-
ment de la libre concurrence, 152-156
— Concentration et lutte des pouvoirs économiques, 152
— Conséquences funestes de la lutte des pouvoirs économi-
ques, 156
c) Les remédes, 157
2. Le socialisme actuel, 158-190
a) Double orientation du socialisme, 158
b) Le parti extrémiste: le communisme, 159
c) Le parti modéré: le ''socialisme', 160-173
— Caractéristiques de 1’orientation non-communiste:
modération dans la lutte des classes et & 1’égard de la
propriété privée, 160-162
— Compromis impossible entre le socialisme mitigé et la
doctrine sociale chrétienne, 163-164
— Fondement de cette impossibilité: opposition fondamentale
entre les deux doctrines, 165-166
— Catholique et socialiste sont des termes contradictoires,
167
— Programme culturel du socialisme en opposition avec
les principes chrétiens, 168-169
— Catholiques dans les rangs des socialistes, 170-172
— Invitation A revenir dans le sein de I’Eglise, 173

2964



Table analytique

d) Réforme des moeurs, condition de la restauration de la

société économique, 174-190

— Importance fondamentale des moeurs pour la société,
174-176

— Les injustices sociales, dangers pour la vie morale et
religieuse, 177-178

~— Causes de la perte de la vie religieuse, 179-182

— Les remeédes, 183-184

— Difficultés de cette restauration, 185

— Signes pleins de promesses, 186-187

— Les voies i suivre: apostolat des laics, éducation des
clercs, instruction de la jeunesse, approfondissement
de la vie religieuse, 188-190

Conclusion: Exhortation finale au zéle et i 'unité, 191-195

"LLES RECENTS DEVELOPPEMENTS DE LA QUESTION SOCIALE A
LA LUMIERE DE LA DOCTRINE CHRETIENNE” (Jean XXIII, Mater
et Magistra — IV, 196-459)

Introduction, 196-204
Premiére partie: Les enseignements de 1’Encyclique "Rerum
Novarum'" et ses développements opportuns
dans le Magistére de Pie XI et de Pie XII, 205-245
L’époque de I’Encyclique "Rerum Novarum'", 205-209
Les voies de la reconstruction, 210-221
L’Encyclique ""Quadragesimo anno'', 222-235
Le radio-message de la Pentecéte 1941, 236-240
. Derniers changements, 241-244
. Théme de la nouvelle Encyclique, 245
Seconde partie: Précisions et développements apportés aux
enseignements de "Rerum Novarum', 246-316
1. Initiative personnelle et intervention des pouvoirs publics
en matiére économique, 246-253
2. La "socialisation", 254-262
a) Origine et amplitude du phénomene, 254-255
b) Estimation, 256-262
3. Rémunération du travail, 263-276
a) Normes de justice et d’équité, 163-267
b) Adaptation entre développement économique et progrés
social, 268-276
4, Exigences de la justice au regard des structures, 277-298
a) Structures conformes & la dignité de 1’homme, 277-278
b) Rappel d’une consigne, 279
c) Entreprise artisanale et coopératives de production, 280-285
d) Présence active des travailleurs dans les moyennes et
grandes entreprises, 286-291
e) Présence des travailleurs i tous les échelons, 292-298
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5. La propriété privée, 299-316
a) Situation nouvelle, 299-303
b) Affirmation renouvelée du droit de propriété, 304-307
¢) Diffusion effective, 308-310
d) Propriété publique, 311-313
e) Fonction sociale, 314~136

Troisiéme partie: Nouveaux aspects de la question sociale, 317406

1. Exigences de la justice par rapport aux secteurs de production,
318-351
a) L’agriculture, secteur sous-développé, 318-321
b) Adaptation des services essentiels, 322
c) Développement graduel et harmonieux de 1’ensemble
économique, 323-325
d) Politique économique adaptée, 326
e) Régime fiscal, 327-328
f) Capitaux i intéréts judicieux, 329
g) Assurances sociales et sécurité sociale, 330-331
h) Tutelle des prix, 332~-335
i) Intégration des revenus agricoles, 336
j) Adaptation structurelle de 1’entreprise agricole, 337-338
k) Les agriculteurs, agents de leur promotion, 339-340
1) Solidarité et collaboration, 341
m) Sensibilité aux exigences du bien commun, 342-343
n) Vocation et mission, 344
o) Rééquilibre et promotion des régions sous-développées,
345-347
p) Elimination ou réduction des déséquilibres entre terre
et peuplement, 348-351
2. Exigence de la justice dans les relations entre pays
inégalement développés, 352-379
a) Le probléme de notre époque, 352-355
b) Secours d’urgence, 356-357
c) Coopération scientifique, technique et financiére 358-361
d) Eviter les erreurs du passé, 362-363
e) Respect dit aux caractéristiques de chaque pays, 364-365
f) Action désintéressée, 366-369
g) Respect de la hiérarchie des valeurs, 370-372
h) L’apport de I’Eglise, 373-379
3. Accroissements démographiques et développement économique,
380-394
a) Déséquilibre entre peuplement et moyens de subsistance,
380-382
b) Les termes du probléme, 383-387
c) Respect des lois de la vie, 388-389
d) Education au sens de la responsabilité, 390
e) Au service de la vie, 391-394
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4. Collaboration i 1’échelle mondiale, 395-406
a) Dimensions mondiales de tout probléme humain important,
395-397
b) Méfiance réciproque, 398-399
¢) Méconnaissance de 1’ordre moral, 400401
d) Le vrai Dieu, fondement de 1’ordre moral, 402-406
Quatriéme partie: Renouer des liens de vie en commun dans la
vérité, la justice et I’amour, 407-459
1. Idéologies tronquées ou erronées, 407412
2. Eternelle actualité de la doctrine sociale de 1’Eglise,
413-416
3. Instruction, 417420
4. Education, 421-425
5. Une tiche pour les Associations d’Appostolat des laics,
426430
6. Suggestions pratiques, 431-434
8. Action multiple et responsabilité, 435-436
9. Un grave danger, 437-439
0. Reconnaissance et respect de la hiérarchie des valeurs,
440442
11. Sanctification des jours de féte, 443-448
12. Engagement renouvelé, 449-451
13. Une plus grande efficacité dans les activités temporelles, 452
14. Membres vivants du Corps Mystique du Christ, 453459

"LE DEVELOPPEMENT DES PEUPLES" (Paul VI. Populorum
progressio — IV, 460-546)

La question sociale estaujourd’hui mondiale, 460-464
a) Développement des peuples, 460
b) Enseignement social des Papes, 461
c¢) Fait majeur, 462
d) Nos veyages, 463
e) Justice et paix, 464
Premiére partie: Pour un développement intégral de I’homme,
465-501
1. Les données du probléme, 465470
a) Aspirations des hommes, 465
b) Colonisation et colonialisme, 466
¢) Déséquilibre croissant, 467
e) Prise de conscience accrue, 468
f) Heurt des civilisations, 469
g) Conclusion, 470
2. L’Eglise et le développement, 471 480
a) Ceuvre des missionnaires, 471
b) Eglise et monde, 472
¢) Vision chrétienne du développement, 473
d) Vocation & la croissance, 474
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e) Devoir personnel, 475
f) Et communautaire, 476
g) Echelle des valeurs, 477
h) Croissance ambivalente, 478
i} Vers une condition plus humaine, 479
j) L’idéal A poursuivre, 480
3. L’action & entreprendre, 481 -500
a) La destination universelle des biens, 481
b) La propriété, 482
¢) L’usage des revenus, 483
d) L’industrialisation, 484
e) Capitalisme libéral, 485
f) Le travail, 486
g) Son ambivalence,487
h) L’urgence de I'ceuvre i accomplir,488
i) Tentation de la violence, 489
j) Révolution, 490
k) Réforme, 491
1) Programme et planification, 492
m) Au service de ’homme, 493
n) Alphabétisation, 494
o) Famille, 495
p) Démographie, 496
q) Organisations professionnelles, 497
r) Pluralisme légitime, 498
s) Promotion culturelle, 499
t) Tentation matérialiste, 500
Vers un humanisme plénier — conclusion, 501
Deuxidme partie: Vers le développement solidaire de I’humanité,
502-539
Introduction, 502
Fraternité des peuples, 503
1. L’assistance aux faibles, 504-514
a) Lutte contre la faim, 504
b) Aujourd’hui, 505
¢) Demain, 506
d) Devoir de solidarité, 507
e) Superflu, 508
f) Programme, 509
g) Fonds mondial, 510
h) Ses avantages, 511
i) Son urgence, 512
j) Dialogue i instaurer, 513
k) Sa nécessité, 514
2. L’équité dans les relations commerciales, 515-524
a) Distorsion croissante, 516
b) Au-deld du libéralisme, 517
c) Justice des contrats 4 1’échelle des peuples, 518

2968



Table analytique

d) Mesures i prendre, 519
e) Conventions internationales, 520
f) Obstacles 4 surmonter: nationalisme, 521
g) Racisme, 522
h) Vers un monde solidaire, 523
i) Peuples artisans de leur destin, 524

3. La charité universelle, 525-534
a) Devoir d’accueil, 526
b) Drames de jeunes étudiants, 527
¢) Travailleurs émigrés, 528
d) Sens social, 529
e) Missions de développement, 530
f) Qualités des experts, 531
g) Dialogue des civilisations, 532
h) Appel aux jeunes, 533
i) Priére et action, 534

Le développement est le nouveau nom de la paix, 535-539
a) Conclusion, 535
b) Sortir de l’isolement, 536
¢) Vers une autorité mondiale efficace, 537
d) Espoir fondé sur un monde meilleur, 538
e) Tous solidaires, 539

Appel final, 540-546

a) Catholiques, 540
b) Chrétiens et croyants, 541
¢) Hommes de bonne volonté, 542
d) Hommes d’Etat, 543
e) Sages, 544
f) Tous i 1'ceuvre, 545
g) Bénédiction, 546

"1'EGLISE DANS LE MONDE DE CE TEMPS" (Conc. Vatican 11,
Gaudium et spes — IV, 547-872)

Avant-propos, 547-551
1. Etroite solidarité de I’Eglise avec I’ensemble de la famille
humaine, 547
2. A qui s’adresse le Concile, 548-549
3. Le service de ’homme, 550-551
Exposé préliminaire: La condition humaine dans le monde
d’ajourd’hui, 552-579
4. Espoirs et angoisses, 552-556
Une mutation profonde, 557-559
Changements dans 1’ordre social, 560-565
Changements psychologiques, moraux, religieux, 566-568
Les déséquilibres du monde moderne, 569-573
Les aspirations de plus en plus universelles du genre
humain, 574-577
10. Les interrogations profondes du genre humain 578-579
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Premiére partie: L’Eglise et la vocation humaine, 580-693

11.

Répondre aux appels de 1’Esprit, 580-582

Chapitre I: La dignité de la personne humaine, 583-618

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

IL’homme i 1’image de Dieu, 583-587

Le péché, 588-590

Constitution de ’homme, 591-592

Dignité de l’intelligence, vérité et sagesse, 593-596
Dignité de la conscience morale, 597

Grandeur de la liberté, 598

Le mystére de la mort, 599-600

Formes et racines de 1’athéisme, 601-603
L’athéisme systématique, 604-605

L’attitude de I’Eglise en face de l’athéisme, 606-612
Le Christ, homme nouveau, 613-618

Chapitre II: La communauté humaine, 619-650

23.
24.

25.

26

27.
28.
29.

30.
31.
32.

But poursuivi par le Concile, 619-620

Caracteére communautaire de la vocation humaine dans le plan
de Dieu, 621-623

Interdépendance de la personne et de la société, 624-626
Promouvoir le bien commun, 627-630

Respect de la personne humaine, 631-633

Respect et amour des adversaires, 634-636

Egalité essentielle de tous les hommes entre eux et justice
sociale, 637-640

Nécessité de dépasser une éthique individualiste, 641-642
Responsabilité et participation, 643-645

Le Verbe Incarné et la solidarité humaine, 646-650

Chapitre III: L’activité humaine dans l'univers, 651-669

33.
34.
35.
36.
37.
38.

39.

Position du probléme, 651-652

Valeur de I’activité humaine, 653-655

Normes de ’activité humaine, 656-657

Juste autonomie des réalités terrestres, 658-660

L’activité humaine détériorée par le péché, 661-664
L’activité humaine et son achévement dans le mystére pascal,
665-666

Terre nouvelle et cieux nouveaux, 667-669

Chapitre IV: Le rdle de I’Eglise dans le monde de ce temps, 670-693

40.
41.
42.
43.

44.
45.

Rapports mutuels de I’Eglise et du monde, 670-673

Aide que I'Eglise veut offrir 3 tous les hommes, 674-676

Aide que I’Eglise cherche 2 apporter 2 la société humaine, 677-681
Aide que 1’Eglise, par les chrétiens, cherche i apporter 3
I’activité humaine, 682-687

Aide que I’Eglise regoit du monde aujourd’hui, 688-690

Le Christ alpha et omega, 691-693

Deuxiéme partie: De quelques problémes plus urgents, 694-863

46.

Introduction, 694 -695

Chapitre I: Dignité du mariage et de la famille, 696-719

41,

Le mariage et la famille dans le monde d’ajourd’hui, 696-698
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Sainteté du mariage et de la famille, 699-702

L’amour conjugal, 703-705

Fécondité du mariage, 706-708

L’amour conjugal et le respect de la vie humaine, 709-712
La promotion du mariage et de la famille est le fait de tous,
713-719

Chapitre II: L’essor de la culture, 720-760

53.
54.

55.
56.

57.

58.

59.

60.

61.
62.

Introduction, 720-722

Section 1: Situation de la culture dans le monde actuel, 723-731
Nouveaux styles de vie, 723

L’homme, promoteur de la culture, 724

Difficultés et devoirs, 725-731

Section 2: Quelques principes relatifs i la promotion culturelle,
732-746

Foi et culture, 732737

Nombreux rapports entre la Bonne Nouvelle du Christ et la
culture, 738-741

Réaliser I’harmonie des différentes valeurs au sein des
cultures, 742-746

Section 3: Quelques devoirs plus urgents des chrétiens par
rapport i la culture, 747-760

La reconnaissance du droit de tous 2 la culture et sa réalisation
pratique, 747-749

Formation i une culture intégrale, 750~753

Harmonie entre culture et christianisme, 754-760

Chapitre III: La vie économico-sociale, 761-789

63.

64.
65.
66.

617.
68.

69.
70.
1.

72.

Quelques traits de la vie économique, 761-765

Section 1: Le développement économique, 766-772

Le développement économique au service de 1’homme, 766
Contréle de ’'homme sur le développement économique. 76 7-769
11 faut mettre un terme aux immenses disparités économico-
sociales, 770-772

Section 2: Principes directeurs de I’ensemble de la vie
économico-sociale,773-789

Travail, conditions de travail, loisirs, 773-775

Participation dans 1’entreprise et dans 1’organisation
économique globale. Conflits de travail, 776-778

Les biens de la terre sont destinés & tous les hommes, 779-780
Investissements et question ’monétaire, 781

Acceés i la propriété et au pouvoir privé sur les biens. Probléme
des latifundia, 782-787

L’activité économico-sociale et le Royaume du Christ, 788-789

Chapitre IV: La vie de la communauté politique, 790-812

73.
4.
75.
76.

La vie publique aujourd’hui, 790-794

Nature et fin de la communauté politique, 795-800
Collaboration de tous 4 la vie publique, 801-806
La communauté politique et ’Eglise, 807-812
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Chapitre V: La sauvegarde de la paix et la construction de la
communauté des nations, 813-863

77. Introduction, 813-814

78. La nature de la paix, 815-820
Section 1: Eviter la guerre, 821-838

79. Mettre un frein 4 1’inhumanité des guerres, 821-825

80. La guerre totale, 826-830

81. La course aux armements, 831-834

82. Vers ’absolue proscription de la guerre. L’action
internationale pour éviter la guerre, 835-838
Section 2: La construction de la communaité internationale,
839-863

83. Les causes de discordes et leurs remédes, 839

84, La communauté des nations et les institutions internationales,
840-842

85. La coopération internationale dans le domaine économique,
843-845

86. Quelques régles opportunes, 846-852

87. La coopération internationale et la croissance démographique,
853-855

88. Le réle des chrétiens dans 1’entraide internationale, 856-858

89. Présence active de 1’Eglise dans la communauté internationale,
859-860

90. Role des chrétiens dans les institutions internationales, 861-863

Conclusion, 864-872

91. Role de chaque fidele et des églises particuliéres, 864865

92. Le dialogue entre tous les hommes, 866-870

93. Un monde i construire et 4 conduire A sa fin, 871-872

Section 4
Questions religieuses et sociologiques — culture moderne

UNE PASTORALE ADAPTEE, MOYEN D’AUGMENTER LES VALEURS
CULTURELLES ET MORALES DU TOURISME (Paul VI, Alloc. — V,
1-8) ’

Introduction: Souhaits de bienvenue et joie du Pape, 1-2
1. Valeurs du tourisme, 34

a) Le tourisme, moyen de formation, 3

b) Valeurs humaines et surnaturelles du tourisme, 4
2. Une pastorale adaptée, 5-6

a) Le tourisme, un apostolat de choix pour le laicat, 5

b) Action commune de tout le monde catholique, 6
Conclusion et bénédiction, 7-8
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LIVRE DEUXIEME

Les déficiences de ’ordre social: La question sociale

LES DIFFERENTS RESPONSABLES DANS LA SOLUTION DE LA
QUESTION OUVRIERE (Léon XII, Disc. — VI, 1-13)

Introduction, 1
1. La solution de la question ouvriére, 2-5
a) Impuissance du paganisme i résoudre ce probléme, 2
b) Le Christ, modéle des travailleurs, 3
¢) La charité, lien social entre les classes, 4
d) Solution dans un retour aux principes chrétiens, 5
2. Devoirs des responsables, 6-10
a) Classes dirigeantes, 7
b) Autorité, 8
c) Patrons, 9
d) Ouvriers, 10
Conclusion et bénédiction, 11-13

CONSIDERATIONS PRATIQUES SUR LA QUESTION OUVRIERE
(Léon XIII, Lettre — VI, 14-18)

1. Le Pape et la question ouvriére, 14

2. La solution par les prineipes chrétiens, i travers 1’étude de
Rerum Novarum, 15

3. Appel aux Autorités pour des lois justes, 16

4. Conclusion, 17

5. Témoignage public pour 1’action de Decurtins et bénédiction, 18

UNITf] D’ESPRIT DES CATHOLIQUES DANS LA QUESTION SOCIALE
(Léon XIII, Lettre — VI, 19-24)

1. Regrettables dissensions parmi les catholiques, 19-20

2. Rappel des principes essentiels & réaliser, 21

3. Appel pressant 4 1’'unité en vue d’une action commune, 22-23
Bénédiction, 24

PENSEES CHRETIENNES SUR LA QUESTION OUVRIERE (Léon XIII,
Disc. — VI, 25-31)

(1. Louange du Pape pour |’attachement des ouvriers frangais au
Saint-Siége

. La mission des catholiques en Terre Sainte)

. Objet de I’allocution: La démocratie, 25

. Diversité des classes sociales dans la démocratie, 26

.Refus de la révolution et du socialisme, 27

. Exhortation 2 des sentiments pacifiques chez les ouvriers comme
chez les patrons, 28-30

Bénédiction, 31
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LA "DEMOCRATIE CHRETIENNE", PROGRAMME SOCIAL
(Léon XIII, Graves de communi — VI, 32-53)

Introduction, 32-35

II.

a) La question sociale, les efforts du Pape pour sa solution, 32-33

b) Les fruits des enseignements pontificaux parmi les catholiques,
34

¢) Le mouvement ""démocratie chrétienne', 35

. Concept de ""démocratie chrétienne', 3640

1. Différence entre ""démocratie sociale" et "démocratie
chrétienne', 36

. Signification purement sociale de la ""démocratie chrétienne", 37

. La "démocratie chrétienne" et la société sans classes, 38

. "Démocratie chrétienne" et devoir de subordination, 39

. Appréciation globale de la "démocratie chrétienne" comprise
dans son vrai sens, 40

Appréciation de ’action sociale, 4142

1. La question sociale, en méme temps une question morale et
religieuse, 41

. Prix de la charité chrétienne, 4243

. Valeur de I’auméne, 44

. Signification des institutions sociales, 45

. Coordination de tous les efforts déployés par 1’action sociale,
4647

. Organisation commune de 1’action sociale des catholiques, 48

7. L’action sociale catholique, avant tout un devoir des laics,

sous la direction spirituelle du clergé, 49
8. Subordination A ’autorité ecclésiastique, 50
9. Derniére recommandation en vue d’un travail commun en union
avec I’Eglise, 51-52
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Bénédiction, 53

LES REVENDICATIONS DES PAUVRES ET LA PAIX SOCIALE
(Benoit XV, Lettre — VI, 54-57)

1.

(4]

Principes chrétiens, base de toute solution des différents patrons —
ouvriers, 54 ‘*

. Pas de revendications exagérées, 55
. L’Eglise ne cherche que la justice, 56
. Emploie des moyens pacifiques pour régler les conflits et

bénédiction, 57

LES CONDITIONS MORALES ET RELIGIEUSES POUR SURMONTER
LA CRISE ECONOMIQUE (Pie XI, Caritate Christi compulsi — VI,
58-96)

Introduction: La crise économique mondiale, 58-59

I.

Causes spirituelles de la crise, 60-62
1. L’individualisme et 1’égoisme, 60
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2. Le nationalisme, 61
3. La haine i la place de la solidarité de la charité, 62
II. Les conséquences spirituelles néfastes de la crise
économique: 1’athéisme, 63-66
III. Cause de Notre confiance, 67-68
1. Providence divine, 67
2. Idéalisme religieux parmi les chrétiens et Action catholique, 68
IV. Appel 4 une rénovation religieuse, 69-95
1. Union de tous les chrétiens pour la défense de la religion
sur tous les plans de la vie sociale pour vaincre 1’égoisme
et le matérialisme hostile 4 Dieu, 69-72
2. La priére, moyen adéquat pour faire descendre Dieu dans
notre société, 73-76
3. La pridre, remeéde aux déséquilibres et discordes sociales,
77-81
4. La pénitence chrétienne, moyen de rénovation des moeurs et
de paix, dans la société, 82-89
5. La féte du Sacré-Coeur de Jésus, et son octave, occasion
opportune pour approfondir notre foi, 90-95
Bénédiction, 96

INTERDEPENDANCE DES PROBLEMES S’OCIAUX, IDEE GUIDE
POUR L’AIDE AUX PAYS EN VOIE DE DEVELOPPEMENT
(Paul VI, Lettre — VI, 97-~101)

Introduction, 97-98
Développement intégral de I’homme, 99
Conclusion, 100-101

LA QUESTION SOCIALE SUR LE PLAN INTERNATIONAL
(Paul VI, Alloc. — VI, 102-108)

1. Le droit au progrés, une loi générale de I’humanité, 102-104
2. La loi supréme de la charité, 105
3. L’Eglise, une présence de justice, de compréhension et de paix, 106
Conclusion:
a) Appel 2 la charité universelle, 107
b) L’Eglise et le développement, bénédiction, 108

L’URBANISATION MODERNE ET SES CONSEQUENCES SUR LA
STRUCTURE SOCIALE (Paul VI, Lettre pont. — VI, 109-129)

Introduction: Témoignage des chrétiens dans tous les milieux
sociaux, 109-112
1. Bouleversement irréversible des structures sociales, 113
2. Conséquences négatives de 1’'urbanisation, 114-117
a) Risques de déséquilibre, 114
b) Danger d’un développement unilatéral au détriment du monde
rural, 115
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¢) Abus de la spéculation, 116
d) Désagrégation des anciennes structures, 117
3. Nécessité de structures nouvelles, 118-121
a) La famille, base de la structure rurale, 118
b) Dans les villes, création de nouveaux groupes de solidarité,
119-120
¢) Insuffisance d’un développement purement matériel, 121
4. Sauvegarde des valeurs humaines: devoir essentiel des
catholiques dans les milieux urbains, 122-123
5. La charité, lien social, 124
Conclusion, 125-126

POUR UNE EDIFICATION HARMONIEUSE D’UNE NOUVELLE
CIVILISATION URBAINE (Paul VI, Lettre pont. — VI, 127-143)

Introduction, 127
1. Valeurs essentielles 2 sauvegarder, 128-132
a) Transcendance de la personne humaine, 129
b) La famille, premiére cellule sociale, 130
¢) Primauté du spirituel, 131
d) Conclusion, 132
2. Conséquences de I'urbanisation, 133-135
3. Exigences nouvelles découlant de 'urbanisation, 136-141
a) Symbiose nouvelle entre la campagne et la ville, 136
b) Humanisation des villes, 137
¢) Droit de propriété et utilité publique, 138-139
d) Adaptation de la pastorale, 140-141
Conclusion, bénédiction, 142-143

LIVRE TROISIEME

La réalisation de la vie sociale selon le droit naturel
et les principes chrétiens

Premieére Partie
L’ordre social

Section 1

Le mariage

L’INDISSOLUBILI’I“E DU MARIAGE, ORIGINE ET FONDEMENT DE
LA COMMUNAUTE DOMESTIQUE (Léon XIII, Arcanum divinae
sapientiae — VII, 1-28)
Introduction, 1-3
a) La restauration du monde par 1’Eglise mandatée par le
Christ, 1-2
b) Enoncé du sujet, 3
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. Le mariage monogamique indissoluble, institution divine, 4
. Corruption du mariage par le péché, 5

1
2
3. Rétablissement et restauration du mariage par le Christ, 6-8
4

. Législation du mariage par 1I’Eglise, 9

(3]

. Conception naturaliste du mariage et sa réfutation, 10

(=]

. Réponse aux objections du naturalisme, 11-23

a) Le caractére religieux du contrat de mariage et des
compétences qui en découlent pour 1’Eglise, 11

b) Le contrat et le sacrement de mariage sont inséparables 1'un
de 1’autre, 12

¢) La sécularisation du mariage, source de maux pour la
société toute entiére, 13

d) La conception chrétienne du mariage, bienfait pour la
société, 14

e) La conception purement civile du mariage, origine du reliche-
ment des liens matrimoniaux et du divorce, 15-16

f) Conséquences désastreuses du divorce, 17-18

g) Position de I’Eglise par rapport au divorce, 19

h) Collaboration entre 1’Autorité étatique et 1’Autorité ecclé-
siastique, pour les problémes concernant le mariage, 20-23

7. Instructions aux évéques et exhortations, 24-26
a) Souci pour !'intégrité de la doctrine chrétienne en général, 24
b) Souci pour la morale du mariage, séparation des époux comme
la derniére des solutions possibles, préparation au mariage, 25
c) Mise en garde contre les mariages mixtes, 26
Conclusion et bénédiction, 27-28

"MARIAGE CIVIL" ET MARIAGE RELIGIEUX (Léon XIII, Lettre —
VII, 2940)

Occasion de cette lettre et rappel de 1’enseignement d’"’Arcanum, 29

1. Compétences de 1’Eglise et de I’Etat en matiére de mariage, 30

2. La nouvelle loi civile sur ’antériorité du mariage civil, 31-38
a) But visé par l'institution de cette loi, 31
b) Conséquences morales de I’ingérence de 1’Etat en matiére de

mariage, 32-33

c) Craintes injustifiées de I’Etat quant aux mariages secrets, 34
d) Origine magonnique de cette loi, 35
e) Ironie de la liberté offerte par cette loi, 36-37
f) Jugement de cette loi, 38

3. Devoir des chrétiens: éviter que la loi ne soit sanctionnée;
exhortation finale, 39
Bénédiction, 40
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LA COMPETENCE DE L’EGLISE A L’EGARD DU REGLEMENT
JURIDIQUE DU MARIAGE CHRETIEN (Pie X, Afflictum proprioribus —
VII, 41-44)

Les lois injustes, et en particulier la loi sur le mariage civil,

décrétées par le gouvernement bolivien, 41

1. L’Eglise, seule compétence quant au mariage des chrétiens, 42

2. Condamnation de 1’ingérence de 1’Etat; exhortation au gouverne-
ment et aux Evéques, 43

Bénédiction, 44

LE MARIAGE CHRETIEN ET SES CONSEQUENCES POUR LA MORALE
FAMILIALE (Pie XI, Casti connubii — VII, 45-181)

Introduction, 45-54
Restauration du mariage par le Christ, 45
Nécessité de I’enseignement sur le mariage, 46
Décadence de la morale familiale, 47
. Contenu de cette encyclique, 48
. Bref aperqgu de la doctrine chrétienne du mariage selon
I’encyclique "Arcanum' de Léon XIII, 49-54
I. Les biens essentiels du mariage, 55-88
1. Les trois biens selon St Augustin, 55
2. Le premier bien du mariage: les enfants, 56-62
a) La procréation, role naturel et surnaturel du mariage, 56-59
b) Le role de I’éducation, 60-61
¢) La procréation, droit exclusif du mariage, 62
3. Le bien de la fidélité, 63-74
a) La fidélité conjugale, lien fondé en Dieu, 63
b) Les exigences qui découlent de ce bien, 64-74
— Absolue unité conjugale, 64
— Unité de pensée et de volonté, 65
— Chasteté conjugale, 66
— Soutien mutuel en vue de parvenir au faite de la
perfection chrétienne, 67-69
— L’ordre de I’amour, la nécessité d’une primauté et
d’une soumission, 70-73
— Résumé, 74
4. Le bien du "'sacrement", 75-87
a) Indissolubilité du mariage, 76-81
b) Le mariage, source de grice, 82-87
5. Résumé des valeurs des biens du mariage, 88
II. Méconnaissance de ’institution divine du mariage, 89-142
1. Les nombreuses méthodes pour tourner le mariage en
dérision, 89-93
2. Source de ’erreur: la conception du mariage comme une
institution purement humaine, 94-97
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3. Méconnaissance du mariage quant 2 ses divers biens, 98-142
a) Méconnaissance de premier bien, celui de ’enfant, 98-115
— Profanation du mariage, 98-106
— Avortement, 107-111
— Eugénisme, 112-115
b) Méconnaissance de la fidélité, 116-123
— Triple atteinte A ce bien, 116
— Adultére, 117-118
— La soi-disante émancipation de la femme. 119-122
— Remplacement de ’amour profond par la "sympathie",
123
¢) Méconnaissance du mariage comme sacrement, 124-142
— Négation du caractére religieux du mariage, 124-128
— Union mixte, 129-131
— Divorce, 132-134
— Les écrits et I’enseignement de 1’Eglise défendent
I’indissolubilité du mariage, 135-137
— Unique possibilité: la séparation des époux, 138
— Réfutation du divorce par des considérations
naturelles, 139-142
III. Remeédes contre la désorganisation du mariage, 143-178
1. Retour a I’idée divine, 144-145
2. Subordination de la volonté humaine A la volonté divine,
utilisation de la grice surnaturelle, 146-150
3. Obéissance envers les instructions de 1’Eglise, 151-154
Nécessité d’instruire les fidéles du mariage, 155-160
5. Participation des époux aux grices du sacrement de mariage,
161
6. Préparation au mariage, 162-165
7. Création de la base matérielle qui permet la réalisation
de I’idéal conjugal et familial, 166-172
8. Coordination de la législation de 1’Etat avec celle de
I’Eglise, 173-178
Exhortation finale, priére et bénédiction, 179-181

S

LA CONSCIENCE CHRETIENNE ET LES PROBLEMES MODERNES
CONCERNANT LE MARIAGE (Paul VI, Alloc. — VII, 182-208)

Introduction, 182-187

a) Souhaits de bienvenue, 182-183

b) La famille et le mariage aprés le Concile Vatican II, 184-187

1. Origine divine et destinée du mariage et de la famille, 188-189

2. Amour humain, participation 4 1’Amour divin, 190-193

3. Conscience de la responsabilité humaine et chrétienne dans la
transmission de la vie, 194-197

. Mariage, source de grice, 198-200

5. Bienfaits pcur la famille de 1’observance de la doctrine

chrétienne du mariage, 201-204
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Epoux chrétiens, "'signe' pour les autres, 205-206

Conclusion, bénédiction, 207-208

LE DROIT AU SERVICE DU MARIAGE ET DE LA FAMILLE
(Paul VI, Alloc. — VII, 209-217)

Introduction, 209-210

1.

2
3.
4

La Sacrée Rote, administration de la justice, 211

. La justice comme fondement de la vie sociale, 212-213

La protection du mariage et de la famille, 214

. D’une éventuelle introduction du divorce en Italie, les vues de

1’Eglise, 215-216

Voeux, bénédiction, 217

MARIAGE ET REGULATION DES NAISSANCES (Paul VI, Humanae
vitae — VII, 218-284)

La transmission de la vie, 218-219

I.

II.

Aspects nouveaux du probléme et compétence du Magistére,

220-231

a) Nouvelles données du probléme, 220-224

b) Compétence du Magistere, 225-227

¢) Etudes spéciales, 228-229

d) La réponse du Magistére, 230-231

Principes doctrinaux, 232-264

a) Une vision globale de 1’homme, 232

b) L’amour conjugal, 233-235

¢) Ses caractéristiques, 236-240

d) La paternité responsable, 241-246

e) Respecter la nature et les finalités de ’acte matrimonial, 247

f) Deux aspects indissociables: union et procréation, 248-254

g) Fidélité au dessein de Dieu, 250

h) Moyens illicites de régulation des naissances, 251-254

i) Licéité des moyens thérapeutiques, 255

j) Licéité du recours aux périodes infécondes, 256-258

k) Graves conséquences des méthodes de régulation artificielle
de la natalité, 259-261

1) L’Eglise garante des authentiques valeurs humaines, 262-264

Directives pastorales, 265-283

a) L’Eglise ""Mater et Magistra", 265

b) Possibilité de 1’observance de la loi divine, 266

¢) Maitrise de soi, 267

d) Créer un climat favorable & la chasteté, 268-269

e) Appel aux pouvoirs publics, 270-271

f) Aux hommes de science, 272

g) Aux époux chrétiens, 273-276

h) Apostolat entre foyers, 277

i) Aux médecins et au personnel sanitaire, 278
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j) Aux prétres, 279-282
k) Aux Evéques, 283
Appel final, 284

Section 2
La question de la femme

MISSION DE LA FEMME (Benoit XV, Alloc. — VIII, 1-16)

Introduction, 1-3
a) Hommage 2 I’Union des femmes catholiques, 1-2
b) Nécessité d’une action uniforme, 3

1. Sphére naturelle de la femme: la famille, 4

. Réle d’éducatrice, 5

3. L’attitude de la femme chrétienne & 1’égard de la mode, 6-10
a) Exagérations de la mode, 6-7
b) Combattre 1’indécence de la mode, 8-11

4. Sens de la justice et de la charité dans le monde par 1’action
de la femme, 12

5. Enseignement religieux, 13

Conclusion, encouragement, priéres et bénédiction, 14-16

N

RENOUVELLEMENT DE LA MORALE SOCIALE PAR LA FEMME
EMANCIPEE (Paul VI, Alloe. — VIII, 17-28)

Introduction, 17-20
a) Salutations, 17-19
b) Objet de 1’allocution, 20
. Principes du mouvement féministe, 21-22
La féminité authentique, 23
Féminisme et morale, 24-25
. Vocation de la femme, 26
Conclus1on Exhortation 2 I'unité et bénédiction, 27-28

»hoow»—t

Section 3
Les professions et les domaines de leur activité

Chap. 1
Education et enseignement. Littérature. Sport

Art. 1
Education et enseignement

STRUCTURE RELIGIEUSE DES ECOLES POPULAIRES (Pie XI,
Lettre — IX, 1-5)

Introduction: Occasion de la lettre, 1
1. Origine des mesures envisagées dans le Grand Duché de Bade, 2
2. Conséquences d’une éducation séparée des lois morales, 3
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3. Bienfaits de 1’enseignement religieux surtout dans les écoles
populaires, 4
Conclusion: Encouragement aux évéques, prétres et laics; bénédiction, 5

LA FORMATION INTELLECTUELLE INTEGRALEMENT CHRfETIENNE
(Léon XIII, Militantis Ecclesiae — IX, 6-13)

(1. Vie et action de Saint Pierre Canisius)
2. Science et éducation, 6-11
a) La science, arme de ’époque, 6
b) La science dans I’histoire de I’Eglise, 7
c) Culture de I’Ame et étude des sciences, 8-10
d) Nécessité d’une unité parfait de 1’esprit, 11
Conclusion, priére et bénédiction, 12-13

FONDEMENT RELIGIEUX DE L ’EDUCATION SCOLAIRE (Léon XIII,
Affari vos — IX, 14-23)

Introduction: Hommage au Canada; occasion de la lettre
encyclique, 14

1. Droits des enfants 4 recevoir un enseignement selon leurs
consciences, 15

2. La religion, fondement indispensable d’une éducation
fructueuse, 16

3. Devoir des catholiques de faire respecter leurs droits, 17-20
a) Approbation du Saint-Sidge pour 1’action des Evéques, 17
b) Nécessité d’une entente parfaite entre les catholiques, 18-19
c¢) Exhortations pratiques, 20

4, Obligation pour les écoles catholiques d’avoir un niveau trés
élevé, 21

5. Devoir de la presse dans la défense de la justice, 22

Bénédiction, 23

LA FORMATION CATHOLIQUE DANS LES ECOLES PUBLIQUES
(Léon XIII, Lettre — IX, 24-27)

Introduction et remerciement du Pape pour la fidélité des Evéques

4 1’égard du Saint-Sizge, 24

1. Les soucis du Pape pour 1’Eglise et la collaboration des
Evéques, 25

2. L’Eglise et I’Etat dans un travail commun en vue du bien commun,
particuliérement en matigre d’éducation, 26

Conclusion, 27

L’EGLISE ET L’ECOLE (Pie X1, Alloc. — IX, 28-36)

Introduction, 28

1. Réle de I’Eglise en matiére d’enseignement et d’éducation, 29-31
a) Mission divine de I’'Eglise, 29
b) L’ceuvre éducatrice de I’Eglise, 30-31
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¢) Droit naturel de 1’Eglise et de la famille quant &
1’éducation des enfants, 32
2. Rble subsidiaire de 1’Etat, 33-35
a) Compléter 'ceuvre de I’Eglise et de la famille, 33-34
b) Fausse conception du roéle de I’Etat, 35
Conclusion, 36

L’EDUCATION CHRETIENNE — I (Pie XI, Divini illius Magistri —
IX, 37-124) '

Introduction, 37-43
1. Prédilection des Papes, successeurs du Christ, pour la
jeunesse, 37
2. La confusion qui régne en matiére d’éducation, 3840
3. Le point de vue catholique, 4142
4. Plan de ’encyclique, 43
I. A qui appartient 1’éducation? 44-77
1. En général, 44-45
2. Les divers éducateurs, 46-77
a) Le droit & 1’éducation de I’Eglise, 46-59
— Infaillibilité du Magistere de 1’Eglise, 47
— Maternité spirituelle de 1’Eglise, 48
— Indépendance de I’Eglise dans ’exercice de sa mission
éducatrice, 49-51
— Objet de la mission éducatrice de 1’Eglise, 52-55
— L’extension de ’activité éducatrice de 1’Eglise, 56-58
— Service rendu i la famille et 4 1’Etat par ’activité
éducatrice de I’Eglise, 59
b) Le droit 4 I’éducation de la famille, 60-71
— Le droit de la famille antérieur i celui de I’Etat, 61-67
— Reconnaissance de ce droit de la famille par le droit
civil, 68
— Droit & I’éducation de la famille protégé par 1’'Eglise,
69-71
c) Droit et devoir de I’Etat en matiére d’éducation, 72-78
— Titre naturel de ce droit: le bien commun, 72
— Les devoirs de I’Etat en matiére d’éducation, 73-74
— Domaine réservé i 1’éducation nationale, 75-76
— Harmonie entre 1I’Eglise et I’Etat en ce qui concerne
les problémes éducatifs, 77-78
II. Sujet de I’éducation: I’homme, 79-89
1. L’homme déchu et racheté, 79-80
2. Le naturalisme pédagogique, 81-89
a) Fausse conception de la liberté, le vrai souci d’une éduca-
tion de la liberté chez les enfants de Dieu, 81-84
b) L’''éducation sexuelle' et I’homme déchu, 85-87
¢) La "coéducation des sexes', 88-89
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II1. Le milieu de 1’éducation, 90-115
1. La famille, condition d’une bonne éducation, 91-94
2. L’Eglise, "temple' de 1’éducation, 95-96
3. L’école, institution de 1’éducation, 97-115
a) L’école au service d’'une authentique éducation, 97-98
b) L’école neutre, école "mixte", 99-100
¢) L’école catholique, 101-109
d) Les bons maitres, 110-111
e) Vigilance 2 1’égard des autres ceuvres éducatrices:
spectacles, cinéma, lectures, 112-115
IV. Fin et forme essentielle de 1’éducation, 116-121
1. La fin propre: le chrétien et I’homme parfait formé par la
grice, 116-118
2. Valeur de 1’ducation chrétienne pour la société, 119-121
Conclusion, 122-124
1. L’Eglise, éducatrice souveraine et parfaite, 122
2. Priére finale et bénédiction, 123-124

L’EDUCATION CHRETIENNE — II (Conc. Vatican II, Gravissimum
educationis — IX, 125-158)

Préambule, 125-127
. Droit universel i 1’éducation, sa notion, 128-130
1’éducation chrétienne, 131
Les responsables de 1’éducation 132-134
Les divers moyens au service de I’éducation chrétienne, 135
Importance de 1’école, 136-137
Devoirs et droits des parents, 138-140
. Education morale et religieuse dans toutes les écoles, 141-142
Les écoles catholiques, 143-145
9. Les différentes sortes d’écoles catholiques, 146-148
10. Les facultés et universités catholiques, 149-152
11. Les facultés des sciences sacrées, 153-154
12. Développer la coordination dans le domaine scolaire, 155-156
Conclusion, 157-158
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L’ECOLE CATHOLIQUE (Paul VI, Lettre — IX, 159-169)

Introduction, 159

1. L’explosion démographique, 160-161

2. Droit naturel et universel & 1’éducation, 162

3. Collaboration entre la famille et 1’Etat, 163-165
4. Renouvellement des méthodes, 166

5. Collaboration entre tous les catholiques, 167-168
Bénédiction, 169
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L’ECOLE CATHOLIQUE TOUJOURS ACTUELLE (Paul VI,
Alloc. — IX, 170-180)

Introduction: Salutations, félicitations et encouragements, 170-175
1. Difficultés de 1’école catholique, 176

2. Raison d’étre de 1’école catholique, 177-178

3. Ecole catholique et école non-catholique, 179~-180

LA MISSION SCIENTIFIQUE ET MORALE DE L’UNIVERSITE
CATHOLIQUE (Paul VI, Lettre — IX, 181-189)

Introduction: Occasion de la lettre, 181-182
1. Vocation spirituelle et culturelle de 1'université, 183-186

a) Université et progrés des hommes, 184-185

b) Bienfait du cadre doctrinal des universités catholiques, 186
2. Coopération entre les universités catholiques, 187
Conclusion: Exhortation et bénédiction, 188-189

LE SCOUT ET L’IDEAL DE LA JEUNESSE (Paul VI,
Alloc. — IX 190-200)

Introduction, 190-191

a) Remerciements pour 1’adresse d’hommage de Mgr Cunial,
aumonier national des scouts d’Italie, 190

b) Joie de rencontrer de vrais jeunes, 191

1. Valeurs du scoutisme, 192-193

. Décadence d’une certaine jeunesse, 194

3. Méconnaissance de la jeunesse authentique dont font partie les
routiers, 195-198

4. Exhortation aux routiers: ouverture aux autres jeunes, partici-
pation 2 la vie paroissiale, 199

Bénédiction, 200
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Art. 2
La littérature

L’EGLISE ET LA TYPOGRAPHIE NOUVELLEMENT INVENTEE
(Innocent VIII, Inter multiplices — X, 1-5)

Introduction, 1

1. Importance de ’imprimerie, 2

2. Nécessité d’un contrdle pour la sauvegarde des bonnes moeurs, 34
3. Ordonnances pratiques, 5

L’EGLISE FACE A LA PROLIFERATION DES MAUVAIS LIVRES
(Léon XIII, Officiorum ac munerum — X, 6-15)

Introduction: Devoin du:Sitge apostoligne de weiller i 1'intdgrité de Ia
foi et des moeurs, 6 ST TR
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1. Souci constant des Papes de défendre la société contre les causes de
dissolution par la censure des mauvais livres, 7-11

2. Raisons qui demandent la modification de I’index, 12-13

3. Nouveaux décrets, 14-15

Art. 3
Le sport

LE SPORT, ENTRAINEMENT MORAL, LIEN SOCIAL ET SYMBOLE
RELIGIEUX (Paul VI, Alloc. — XI, 1-5)

Introduction: salutations, 1

1. Le sport, exercice d’éducation morale, 2-3
2. Le sport, symbole de la vie spirituelle, 4
Bénédiction, 5

Chap. 2

Les moyens d’information: Presse, film, radio, télévision

LE CINEMA ET LA MORALE (Pie XI, Vigilanti cura — XII, 1-57)
Introduction: Occasion de I’encyclique, 1-2

I. Nécessité pour le Saint-Siége de faire connaitre son jugement sur
le cinéma, 3-5
II. Effort de 1’Episcopat américain pour sauvegarder la moralité,
6-17
1. Les progrés de 1’art doivent étre ordonnés i la gloire de Dieu
et au salut des &mes, 6-7
2. Impuissance des responsables, 8-9
3. Initiative de I’Episcopat américain: 1a ""legion of Decency", 10
4. Succes de cette initiative auprés des catholiques comme aupreés
des non-catholiques, 11-12
5. Objections qui ont été formulées i 1’encontre de cette croisade,
13-17
III. Importance et valeurs du cinéma, 18-29
1. Le divertissement doit rester digne, sain et moral, 18
Puissance du cinéma sur les esprits, 19-22
. Influence des boms, et des mauvais films, 23-25
. Attrait particulier du ¢inéma sur les masses. et les jeunes,
26-29 ‘
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¢) Classification des films au point de vue moral, 4547
d) Institution d’un Office permanent, 48-55
Conclusion, priére et bénédiction, 56-57

L’EGLISE ET LES MOYENS DE COMMUNICATION SOCIALE (Conc.
Vatican II, Inter mirifica — XII, 58-96)

Introduction, 58- 60
Chapitre I: La doctrine de I’Eglise, 61-78
. Usage de ces instruments par I’Eglise et par les laics, 61-63
. Application des principes de la morale, 64
. La société a droit 4 une information vraie et honnéte, 65-66
. La morale a la primauté sur 1'art, 67
. L’exposé du mal doit se conformer aux lois morales, 68
. Importance de bien former 1’opinion publique, 69
9. Devoirs des usagers, 70-71
10. Devoirs des jeunes et des parents, 72
11. Graves devoirs des producteurs, 73-75
12. Devoirs de ’autorité civile, 76~78
Chapitre II: L’action pastorale de 1’Eglise, 79-94
13. Action nécessaire de tous les fils de 1’Eglise, 79-80
14. Directives particuliéres, 81-84
a) La presse, 81
b) Le cinéma, 82
¢) La radio et la télévision, 83
d) Le thé4stre, 84
15. Formation de spécialistes, prétres et laics, 85-86
16. Formation du public, surtout des jeunes, 87
17. Soutien des entreprises de valeurs, 88
18. Journée annuelle, établie par les Evéques, 89
19. Office spécial du Saint-Siége, 90
20. Devoirs des Evéques en ce domaine, 91
21. Constitution d’Offices Nationaux, 92-93
22. Associations catholiques internationales, 94
Conclusion, 95-96
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FONDEMENT MORAL DE LA LIBERTE D’INFORMATION (Paul VI,
Alloc. — XII, 97-108)

Introduction, 97
1. Droit de tout étre humain i 1’information, 98-99
2. Finalité de I’information, 100-101
3. Lois morales de la liberté d’information, 102-106
a) Objectivité et vérité, 102-103
b) Limites de I’information par le respect d’autrui et du
bien commun, 104
¢) Conclusion, 105-106
4. Liberté religieuse, 107-108
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LE ROLE DU JOURNAL CATHOLIQUE (Paul VI, Alloe. — XII,
109-122)

(Salutations aux Evéques présents i 1’audience)

Salutations aux journalistes, 109-111

1. Buts du journal catholique, 112-115

2. Role éducateur du journal, 116

3. Le journal catholique, une nécessité pour les catholiques,
117-120

4. Le décret sur les moyens de communication sociale, 121-122

LE CINEMA ET LES VALEURS TRANSCENDANTES (Paul VI, Lettre
pont. — XII, 123-131)

Introduction, 123

Cinéma et problémes humains, 124
Cinéma et communicabilité, 125-126
Le réalisme authentique, 127-128
Les films religieux, 129

. Les valeurs transcendantes, 130
Bénédiction, 131
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Chap. 3
Diverses professions

DEONTOLOGIE DES AGENTS ET REPRESENTANTS DE COMMERCE
(Paul VI, Alloc. — XIII, 1-6)

Salutations, 1-2

1. Place des représentants de commerce dans la société, 3
2. Sincérité et vérité, 4

3. Le profit honnéte, 5

Bénédiction, 6

DEONTOLOGIE DE L’AVOCAT (Paul VI, Alloc. — XIII, 7-15)

Salutations, 7

1. Une profession qui est un service, 8

2. L’avocat a4 la recherche de la vérité, 9-10

3. Au service de la justice, 11-14

4. L’établissement d’un ordre juridique international, 15
Bénédiction, 16
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Section 4

La communauté chrétienne

Chap. 1

Structure de 1I’Eglise et sa mission dans le monde moderne

LA HIERARCHIE ECCLESIASTIQUE ET L’OBEISSANCE DES FIDELES
(Léon XIII, Lettre — XIV, 1-6)

Introduction: Occasion de la lettre, 1
L’autorité dans I’Eglise, 2

1.

2
3.
4

. L’obéissance sincére des fidéles, 3

Conséquences néfastes de la mise enquestionde 1’autorité, 4

. Devoirs des journalistes, 5

Conclusion et bénédiction, 6

L’EGLISE EN DIALOGUE AVEC LE MONDE (Paul VI, Ecclesiam suam
— XIV, 7-68)

(Prologue
I. Approfondissement par I’Eglise de la conscience qu’elle doit avoir
d’elle-méme
Le renouvellement de I’'Eglise)
Le dialogue avec le monde, 7-62

II.
III.

1.
2.
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13.
14.
15.
16.
17.
18.

L’Eglise distincte, mais non séparée du monde, 9-12
L’Eglise en dialogue avec le monde — 1’exemple des derniers
Papes, 13-18

. La religion est dialogue entre Dieu et ’homme, 19

. Dieu a pris U'initiative du dialogue du salut, 20-25

. L’Eglise, instrument de ce dialogue, 26-29

. Les quatre caracteres du dialogue, 30-32

. Dialoguerdans lavérité et sans équivoque, 33-38

. Le dialogue ne supprime pas la prédication de la vérité, 39-40
9.

10.

11.

12.

Les interlocuteurs de 1’Eglise, 4143

L’Eglise dit aux hommes: "J’ai ce que vous cherchez'", 44-45
L’Eglise s’adresse A tous les hommes, 4647

Le refus du dialogue par ceux qui nient 1’existence de Dieu,
48-52

L’Eglise est sensible au drame de 1’athéisme, 53-54

Cette volonté de dialogue constitue une déclaration de paix, 55
L’Eglise s’adresse 2 tous ceux qui croient en Dieu, 56-57
L’Eglise s’adresse aux chrétiens séparés de Rome, 58:: ...
La primauté rémaine: ne peut étre un ohstacle A §unité ) 5961
Enfin I’Eglise s’adresse & ses: énfants, 8&+65)iiupa b ovionind  ©
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LA SAUVEGARDE D'UNE AUTORITE AUTHENTIQUE DANS
L’EGLISE (Paul VI, Alloc. — XIV, 69-79)

1. Rome, siége de 1’autorité de I’Eglise, 69-71

Crise du principe de 1’autorité, 72-73

Nécessité d’une meilleure compréhension du concept d’autorité, 74
L’autorité est-elle un service? 75

. L’autorité dans 1’Eglise est pastorale, 76

. L’autorité dans 1’Eglise et la diversité des coutumes, 77
L’autorité est fardeau pour qui I’exerce, 78

Bened1ct1on, 79
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SIGNIFICATION POUR L’EGLISE DU TRIBUNAL ECCLfESIASTIQUE
(Paul VI, Alloc. — XIV, 80-97)

Introduction, 80-83
a) Salutations, 80-82
b) Objet de 1’allocution, 83
1. Service rendu 4 1’Eglise et au Pape par le Tribunal ecclésiastique,
84-86
2. Contribution de 1a Rote i 1’activité du Saint-Siége, 87-92
3. Contribution de la Rote aux nouvelles tdches de 1’Eglise, 93-94
a) Révision du Code de droit canon, 93
b) Rénovation des études canoniques, 94-95
Conclusion, 96-97
a) Finalité de la Rote, 96
b) Bénédiction, 97

Chap. 2

L’Eglise et la question sociale

L’INTERET QUE PORTE L'EGLISE A LA QUESTION SOCIALE (Pie
XI, Nova impendet — XV, 1-10)

Introduction: La crise économique et le chomage, 1-2
1. Appel i la solidarité et A la charité, 3-5

2. Origine de la crise: les préparatifs militaires, 6
3. Instructions pratiques, 7-8

Exhortation finale et bénédiction, 9-10
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L’EGLISE FACE AUX PROBLEMES SOCIAUX - II (Paul VI, Alloc.
- XV, 17-30)

Salutations, 17
1. Rappel des enseignements pontificaux de Léon XIII 4 Jean XXIII, 18
2. Actualité de Rerum Novarum, 19-20
3. Sept axiomes, 21-29
a) Intérét de I’Eglise pour la question sociale, 22
b) La "théologie du travail", 23
¢) La justice sociale, 24
d) Questions particuliéres, 25
e) Le syndicalisme, 26
f) Le marxisme, 27-28
g) Christianisme et progrés social, 29
Bénédiction, 30

LA DOCTRINE CATHOLIQUE, FONDEMENT INDISPENSABLE DES

ASSOCIATIONS SOCIALES CATHOLIQUES (Pie X, Lettre — XV, 31-40)

Introduction, 31-34

1. La doctrine catholique, garante du succées, 35-36

2. Nécessité d’une bonne connaissance de la doctrine catholique, 37

3. Concilier 1’autonomie avec 1’organisation hiérarchique de 1’Eglise,
38-39

Bénédiction, 40

L’EGLISE CATHOLIQUE, ECOLE DES CADRES CHRETIENS EN VUE
DES PROBLEMES SOCIAUX ET POLITIQUES (Pie XI, Firmissimam
constantiam — XV, 41-92)

Introduction, 4144
a) Situation du catholicisme au Mexique, 4143
b) Objet de la lettre, 44

I. Formation des prétres, 4548
1. Situation difficile au Mexique, 4546
2. Exhortation, 4748

II. La doctrine catholique, école pour 1’action sociale et politique,
49-86
1. Nécessité de développer 1’Action catholique, 49-53
2. Avant ’action, une solide formation intérieure, 5458
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5. Action politique, 7286
a) Devoirs des catholiques, 72-74
b) Principes généraux, 75-82
¢) Ecueils 3 éviter, 83-85
d) Conclusion, 86
Conclusion, 87-92
Obéissance et discipline, 87-88
Voeux, priéres et bénédiction, 89-92

Chap. 3
1’Eglise et les religions — Apostolat parmi les nations et les races

LA DEFENSE DE LA FOI PAR LES ARMES (Nicolas V, Dum diversas
— XVI, 1-7)

Introduction, 1

1. Devoir des chrétiens de s’opposer par les armes aux ennemis du
Christ, 2

2. Avantages spirituels pour les combattants de la foi, 34

3. Appel i la générosité des fideles pour le soutien de 1’expédition, 5

Conclusion, 6-7

DIGNITE CHRETIENNE DES NEOPHYTES DANS LES PAYS COLO-
NISES (Paul III, Cupientes — XVI, 8-19)

Introduction, 8

1. Dispositions concernant les biens des néophytes, 9

2. Aide aux néophytes pauvres, 10

3. Le baptéme place les néophytes a égalité avec les autres fidéles,
11-13

4. Dispositions concernant la participation aux rites juifs et paiens,
14-17

Conclusion, 18-19

MEFIANCE DE L’EGLISE A L’EGARD DES ELEMENTS DE CULTU-
RE AUTOCHTONE ETRANGERS AU CATHOLICISME (Benoit XIV, Ex
quo singulari — XVI, 20-93)

Introduction, 20

1. Occasion des dissensions entre les missionnaires, 21

2. Prise de position de la Congrégation pour la propagation de la foi,
sous Innocent X, 22 -

3. Prise de position de la Congrégation de 1’ Inqmsﬂ;lon sous Alexan-

dre VII, 23

Confirmation sous Clément IX, 24

Réexamen sous Innocent XII, 25

Décisions sous Clément XI, 26:3 . .. v

Décret de Clément XI, 27-33 ey

Constitution "Ex illa die'" de Clément XI, 34~57
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9. Référence illégitime aux "Permissions" de C.A. Mezzabarba, 58
10. Confirmation de la Constitution de Clément XI par Benoit XIV, 59
11. "Réponses" de deux personnes, source des '"Permissions', 60
12. Lettre pastorale de C.A. Mezzabarba avec les huit "Permis-
sions', 61-76

13. Référence i I'interdiction du publier les "Permissions'", 77

14. Publication des "Permissions" par I’Evéque des Pékin, 78

15. Condamnation des lettres pastorales de 1’Evéque de Pékin par le
bref de Clément XII, 79-82

16. Commentaire du Bref de Clément XII par Benoit XIV, 83

17. Annulation des "Permissions' par Benoit XIV, 84-89

18. Nouvelle formule de serment de Benoit XIV, 90

Exhortations et prescriptions finales, 91-93

L’ATTITUDE POSITIVE DE L'EGLISE A L’EGARD DES DIFFEREN—
TES CIVILISATIONS ET CULTURES, AINSI QU’A L’EGARD DES
VALEURS RELIGIEUSES NON-CATHOLIQUES DES PEUPLES (Paul VI,
Alloc. — XVI, 94-100)

Introduction, 94

1. Universalité de I’Eglise, 95

2. Catholicité n’est pas uniformité, 96

3. Valeur du patrimoine des non-chrétiens, 97-98
4. Christianisme et civilisation, 99

Conclusion, 100

L’INTERET DE L’EGLISE POUR LES CULTURES AUTOCHTONES ET
POUR L’EPANOUISSEMENT SOCIAL ET POLITIQUE DES PAYS EN
VOIE DE DEVELOPPEMENT (AFRIQUE) (Paul VI, Africae terrarum —
XVI, 101-205)

Introduction, 101-104
1. Héritage antique et situation actuelle, 105-111
1. Eglise chrétienne d’Afrique, 105-107
2. Les Eglises chrétiennes, 108-109
3. L’Islam, 110
4. L’Afrique au tournant de son histoire, 111-113
II. Valeurs traditionnelles africaines, 114-132
. Développement des études sur I’Afrique, 114-116
Vision spirituelle de la vie, 117-119
Respect de la dignité humaine, 120-122
Sens de la famille, 123-124
Autorité du pére de famille, 125-127
Vie communautaire, 128
Respect de ’Eglise pour les valeurs authentiques, 129-132
III. Sujets de préoccupation et raison d’espérer, 133-145
1. Désordre et violence, 133-135
2. Abus de pouvoir, 136-138
3. Discrimination raciale, 139-145
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. Le développement et 1’aide 4 y apporter, 146-154

. Message aux évéques, aux prétres et aux religieux, 155-170
Aux gouvernants, 171-175

Aux intellectuels, 176-181

Aux familles, 182-189

Aux femmes, 190-195

Aux jeunes gens, 196-200

Conclusion, 201-205

Chap. 4
Les organisations dans 1’Eglise

LE RICHE PROGRAMME DE L’ACTION CATHOLIQUE (Pie X, Il
fermo proposito — XVII, 1-27)

Introduction: L’Action catholique, moyen d’édification du Corps
mystique, 1-2

1.

8.
9.

10.

L’influence bienfaisante de 1’Eglise sur la vie sociale et
politique, 3-6

. Les associations catholiques au service de la mission culturelle

et civilisatrice de I’Eglise, 7-8

. Adaptation nécessaire des associations catholiques aux besoins

de 1'époque dans 1’esprit du Christ, 9-10

. L’action sociale, tAche primordiale des associations catholi-

ques, 11-12

. Cohésion entre les associations catholiques, 13-15
. Recours aux sciences sociales et aux droits civils afin de rendre

1’Action catholique efficace, 16-18

. Autres tiches des associations catholiques en plus de son activité

socio-politique, 19

Recommandation des congrés de catholiques, 20

Autonomie de 1’Action catholique et subordination 4 1’autorité
ecclésiastique, 21-22

Devoirs des prétres, 23-25

Exhortation finale et bénédiction, 26-27

L’ACTION CATHOLIQUE ET LES ORGANISATIONS IiTATIQUES
(Pie XI, Lettre autogr. — XVII, 28-51)

1.
2.

4.

Tendance totalitaire de I’Etat fasciste, 28-31
L’Eglise ne peut pas renoncer 3 sa mission essentielle par un
concordat avec ’Etat fasciste, 32-35

. La soi-disante compétence totalitaire de 1’Etat ne doit pas

restreindre le champ d’action de 1’Eglise ainsi que celui de
I’Action catholique, 3647
La question d’un fascisme "catholique', 48-50

Conclusion, 51
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L’ACTION CATHOLIQUE ET LES AUTRES ASSOCIATIONS
CATHOLIQUES AU SERVICE DU RENOUVELLEMENT RELIGIEUX
ET SOCIAL (Pie XI, Con singular — XVII, 52-113)

Introduction, 52-59
1. Formation des prétres, 60-66
2. Primauté du caractdre spirituel de I’Action catholique, 67-76
a) Soutien et complément du ministére sacerdotal, 67-70
b) Exemple de vie chrétienne, 71-74
c) Distinction entre 1’Action catholique et les autres
associations catholiques, 75
d) L’Action catholique sur le plan social, 76
3. Principes de I’Action catholique, 77-80
4. Les tiches de 1’Action catholique, 81-108
a) Restauration de la famille, 82-88
b) Instruction religieuse, 89-93
c) Apostolat dans les milieux estudiantins, 94-96
d) Apostolat dans les milieux cultivés, 97-98
e) Role religieux et social de 1’Action catholique ouvriére, 99-104
f) Nouveau secteur de travail: les moyens de communications,
105-108
Conclusion, 109-113
a) Appel 2 'union et & la concorde, 109-111
b) Pridre et bénédiction, 112-113

LES TACHES MODERNES DE L’ACTION CATHOLIQUE
(Paul V1, Lettre — XVII, 114-156)

Introduction, 114-115

1. Les laics dans I’Eglise, 116-118

2. Dépendance de la Hiérarchie et responsabilité propre de 1’Action
catholique, 119-122

. Organisation de 1’Action catholique, 123-125

. Importance des sections préparatoires, 126-129

. Importance de 1’Action catholique des étudiants et des professeurs,
130-131

. Secteurs d’activité de 1’Action catholique, 132-133

. Action catholique et politique, 134

. Action catholique et action sociale, 135

. Formation des consciences, objectif premier de 1’Action
catholique, 136-139

10. Rdle de 'aumbnier, 140-143

11. Collaboration des religieux et des religieuses, 144-146

12. La contribution des établissements d’éducation, 147

13. Coordination de tous les efforts, 148-155

Bénédiction, 156
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LES JOCISTES, PIONNIERS D’UN MONDE PACIFIE
(Paul VI, Message — XVII, 1567-165)

Introduction, 157

1. Fierté d’appartenir au monde du travail, 158-159

2, La JOC, un mouvement apostolique, 160-161

3. Participation & la construction de 1’'unité et de la paix, 162-163
Conclusion, 164-165

Chap. 5
Les ordres religieux

LE TRAVAIL FRUCTUEUX DES ORDRES RELIGIEUX
(Léon XIII, Lettre — XVIII, 1-20)

Introduction: Les graves dangers qui menacent les Ordres reli-

gieux et les Congrégations, 1

1. Les insignes services et devoirs des Ordres religieux, 2

2. Lesbhienfaits des Ordres religieux pour la société, par 1’ensei-
gnement et la charité, 3-5

3. Appréciation des Ordres religieux frangais, 6

4. Conséquence pour la France de la répression ou de la limitation
de la liberté d’action des Ordres religieux, 7-11

5. Droit 4 1’existence des Ordres religieux, 12-14
a) Comme porteurs de la mission de I’Eglise, 12-13
b) Comme membres d’'une société démocratique, 14

6. Griefs contre les Ordres religieux, 15-17
a) Exemption de la juridiction épiscopale, 15
b) Soi-disante richesse des Ordres religieux, 16-17

7. Rappel du Concordat comme base de réglement, 18

8. Confiance du Pape dans I’'impartialité du Gouvernement frangais et
ses efforts pour la paix religieuse en France, 19

Conclusion et bénédiction, 20

Section 5

Organisations découlant du dynamisme social et économique

ASSOCIATIONS OUVRIERES ET SYNDICATS

(Pie X, Singulari quadam — XIX, 1-9)

Introduction: Mise en garde contre une chrétienté interconfessionnelle,
soucis du Pape pour la paix entre les catholiques, 1

1. Premiére loi pour les catholiques: la foi catholique, 2

2. Le Saint-Sigge donne aussi des directives pour les problémes
sociaux et économiques, 3

3. Priorité & donner aux associations ouvridres en tant qu’elles
s’occupent des problémes moraux et religieux, 4
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4. Possibilité d’une collaboration entre associations ouvridres
catholiques et associations non-catholiques, 5

5. Appartenance des catholiques & des syndicats ouvriers chrétiens
(mixtes) i condition que les catholiques soient organisés en
associations ouvriéres catholiques, 6

6. Conditions A remplir par les syndicats mixtes, 7

7. Exhortation 4 mettre fin aux discussions entre catholiques, 8

Conclusion, 9

LES DEVOIRS PROPRES AUX SYNDICATS (Pie XI, Lettre — XIX, 10-57)

Introduction, 10-11
1. L’Eglise reconnait et affirme le droit des patrons et des
ouvriers de constituer des associations syndicales, soit sépa-
rées, soit mixtes, et y voit un moyen efficace pour la solution de
la question sociale, 12-13
II. L’Eglise, dans 1’état actuel des choses, estime moralement
nécessaire la constitution de telles associations syndicales, 14
III. L’Eglise exhorte & constituer de telles associations
syndicales, 15-21
IV. L’Eglise veut que les associations syndicales soient établies et
régies selon les principes de la Foi et de la Morale chrétienne,
22-24
V. L’Eglise veut que les associations syndicales soient des instru-
ment de ""concorde et de paix'', et dans ce but elle suggere
P’instution de Commissions mixtes comme moyen d'union entre
elles, 25-29 .
VI. L’Eglise veut que les associations syndicales suscitées par des
catholiques pour des catholiques se constituent entre catholiques,
sans toutefois méconnaitre que des nécessités particuliéres
puissent obliger 3 agir différement, 30-31
VII. L’Eglise recommande 1’'union de tous les catholiques pour un
travail commun dans les liens de la charité chrétienne, 32-57

LES ASSOCIATIONS OUVRIERES DANS LE PLURALISME MODERNE
(Paul VI, Alloc. — XIX, 58-71)

Salutations, 58-59

1. Difficultés d’un grand mouvement, 60

2. Action sociale efficace, 61-66

3. Raison d’étre d’un mouvement ouvrier chrétien, 67
4. L’ouvrier chrétien et les marxistes, 68

5. Exigences d’un vrai dialogue, 69-70
Encouragement et bénédiction, 71
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Deuxi@me Partie
L’ordre économique

PROBLEMES ECONOMIQUES ET MORALE CHRETIENNE (Paul VI,
Alloc. — XX, 1-9)

Salutations, 1-3

1. Intérét de I’Eglise pour le monde ouvrier, 4

2. Sens chrétien du travail, 5

3. Richesse de I’amour ou amour de la richesse? 6
4. Efficacité de la doctrine sociale de I’Eglise, 7-8
Bénédiction, 9

L’ECONOMIE AU SERVICE DE L’HOMME (Paul VI, Lettre — XX,
10-27)

1. Salutations, 10-11
2. Le dialogue au sein de I’Eglise et avec le monde, 12-13
3. Politique des revenus et salaires, 14-19
a) Le but de 1a production, 14
b) La personne humaine, sujet et fin de 1’économie, 15
c) Politique des revenus et inégalités, 16-18
d) Les travailleurs agricoles, 19
4. La vertu de prudence politique, 20-21
5. Fausses idéologies et principes chrétiens, 22
6. Role des Semaines sociales, 23-26
Bénédiction, 27

L’ECONOMIE AU SERVICE DU TRAVAILLEUR (Paul VI, Disc. —
XX, 28-52)

Introduction, 28
1. Nullement étranger a la cause du travail — mais ami, 29-36
a) La Bible et le travail de I’homme, 30
b) Le Christ et la dignité du travail, 31
c) Les pionniers de 1a justice sociale, 32
d) De Rerum Novarum & Populorum Progressio, 33
e) Observateur et Ami de I’0O.1.T. et des autres institutions
genevoises, 34
f) Temps et épreuves bravés au nom d’un noble idéal, 35
g) Hommage aux hommes et i 1’ceuvre, 36
2. L’O.I.T. au service des travailleurs, 37-43
a) Conception moderne et chrétienne: le primat de 1’homme, 38
b) Face a la technique, 39
c) Le role salutaire de 1’0.1.T., 40
d) Sa vocation, faire progresser la conscience morale de
’humanité, 41
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e) Son instrument et sa méthode: faire collaborer les 3 forces
sociales, 42
f) Son but: la paix universelle par la justice sociale, 43
3. Vers 1’avenir, 44-50
a) Une ceuvre chaque jour plus urgente: le cri de 1’humanité
souffrante, 45
b) Proclamer les droits et les faire respecter, 46
c) Défendre 1’homme contre lui-méme, 47
d) Du plus avoir au plus étre: la participation, 48
e) Le droit des peuples au développement, 49
f) Une raison de vivre pour les jeunes, 50-51
Conclusion: 1a force de 1’Esprit d’amour, source d’espérance, 52

LA PROPRIETE PRIVEE DANS LE CONTEXTE SOCIAL (Paul VI,
Lettre pont. — XX, 53-68)

Salutations, 53

Importance du probléme de la propriété, 54-55
Situation des pays économiquement faibles, 56-57
Abus du droit de propriété, 58-59

Doctrine de 1’Eglise sur la propriété, 60-63
L’expropriation, 64

L’Etat et la propriété, 65

Vomx et bénédiction, 66-68

GﬁU‘erWNH

LE CHEF D’FNTREPRISE AU SERVICE DE L'ECONOMIE ET DE
L’HUMANITE (Paul VI, Alloc. — 69-81)

Introduction, 69

Importance sociale du chef d’entreprise, 70-71

Le chef d’entreprise ''chrétien", 72

Lacunes dans 1’organisation moderne du travail, 73-74
L’économie au service de 1’homme, 75

Le chef d’entreprise au service de 1’économie, 76-77

Le chef d’entreprise, pionnier de la société industrielle, 78-80
Exhortat1on et bénédiction, 81

cscnﬂawwn-

L’INTEGRATION ECONOMIQUE DE L’AGRICULTURE (Jean XXIII,
Lettre pont. — XX, 82-118)

Salutations et encouragements, 82
1. Evolution de la question sociale, 83-84
2. Le probléme agricole, 85-93
a) Actualité du probléme agricole, 85
b) Déséquilibres dangereux, 86-90
c) Importance du probléme agricole, 91-92
d) Conditions d’une solution du probléme agricole, 93
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3. L’entreprise agricole, 94-116
a) Le milieu naturel, 95-96
b) Le capital, 97-100
c) Le travail, 101
d) La juste rétribution, 102-105
e) La participation aux bénéfices, 106
f) Devoirs de ’ouvrier, 107
g) La participation & la gestion, 108-111
h) L’entreprise familiale, 112-114
i) L’agriculture en Espagne, 115
j) La mission du prétre, 116
Voeux et bénédiction, 117-118

L’URGENCE DE LA REFORME AGRAIRE (Paul VI, Alloc. — XX,
119-132)

Salutations, 119-120
1. Le christianisme et 1a pauvreté, 121-122
2. Action de 1’Eglise en faveur des réformes, 123-130
a) Les prises de position antérieures, 123-125
b) Dignité humaine et chrétienne, 126
c) Dénonciation des injustes inégalités économiques, 127
d) La richesse doit étre au service de I’homme, 128
e) L’Eglise et son devoir d’exemple, 129
f) La pauvreté évangélique, 130
3. Réforme et non violence et révolution, 131
Bénédiction, 132

INTERET ET USURE (Benoit XIV, Vix pervenit — XX, 133-149)

Préambule: Objet et préparation de 1’encyclique, 133-136

1. Partie théorique, 137-141
a) Définition de 1’usure, 137
b) Le profit du prét d’argent, 138
c¢) Titres extrinséques au contrat de prét d’argent et d’autres

contrats qui légitiment le profit honnéte, 139-141

2. Partie pratique, 142-148
a) La solidité de la doctrine exposée et ses adversaires, 142
b) Exhortation adressée aux membres du Magistére, 143~144
c) Directives particuliéres, 145-148

Conclusion, 149

LE PROBLEME DE L’USURE (Catéchisme Romain du Concile de
Trente — XX, 150)
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Troisiéme Partie
L’ordre politique

Section 1
L’Etat — Le chrétien dans I’Etat

Chap.1
Essence et structure de 1’Etat

ORIGINE DIVINE DU POUVOIR ETATIQUE (Léon XIII, Diuturnum

illud

— XXI, 1-23)

Introduction, 1-2
a) Larévolte contre 1’autorité, 1
b) La doctrine chrétienne, soutien et garantie de 1’autorité, 2
1. La doctrine catholique de ’autorité étatique, 3-17
a) Fausse conception de la souveraineté du peuple, 3
b) Dieu, source de toute autorité étatique, méme dans le régime

démocratique, 4-5

¢) Témoignage de I’Ecriture sainte, 6
d) Témoignage des Péres de 1'Eglise, 7
e) Réflexions sur le droit naturel, 8-10

L’obéissance i 1’autorité étatique selon la doctrine
catholique, 11-12

g) Exhortation aux détenteurs du pouvoir étatique, 13

h)
)

Les bienfaits de 1’autorité étatique basée sur Dieu, 14
Activité de I’Eglise dans le domaine de 1’obéissance au
pouvoir étatique, 15-17

2. Affermissement de 'autorité étatique par 1’affermissement de
la foi, 18-21

a)
b)

c)

Ruine de 1’autorité étatique par sa séparation de 1’autorité
divine, 18

Seule la religion est capable de fonder de vrais rapports avec
le pouvoir, 19

Les efforts des Papes pour la restauration de la religion,
fondement de 1’ordre étatique, 20

d) Exhortation aux Evéques pour une pastorale dans le sens

d’un ordre étatique fondé sur Dieu, 21

Conclusion et bénédiction, 22-23

DOC

TRINE CHRETIENNE DE L’ETAT ET LA CONCEPTION

MODERNE DE L’ETAT (Léon XIII, Immortale Dei — XXI, 24-48)

Introduction: Malgré toutes les hostilités, la doctrine chrétienne

de I’

Etat reste le seul systéme capable d’assurer ’ordre dans

I’Etat, 24

I.

Doctrine chrétienne de 1'Etat, 25-32
a) Origine divine du pouvoir étatique, 25
b) Devoir de I’Etat par rapport 4 la religion, 26
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¢) L’Eglise, gardienne de la vraie religion, 27
d) L’Eglise, vraie société avec une autorité émanant de Dieu
et indépendante du pouvoir civil, 28
e) Le champ des compétences de 1I’Eglise et de I’Etat,
nécessité d’un concordat, 29
f) Les bienfaits de la doctrine chrétienne de 1’Etat, 30-32
II. Conception moderne de 1’Etat, 33-43
1. Nouvelle conception de la liberté et de 1’égalité, 33
2. Les conséquences néfastes pour les rapports de 1’Eglise
et de 1’Etat, 34-35
3. Réfutation rationnelle de la nouvelle conception de 1’Etat,
36-38
a) Ruine de I’autorité étatique, 36
b) Contradiction de I’indifférence religieuse, 37
c) Les suites funestes de la liberté effrénée et de 1’opposition
a I’Eglise, 38
4. Confirmation de cette réfutation par 1’enseignement des
Papes, 3940
5. Réponse aux critiques contre 1’Eglise, 4143
III. Le catholique dans la vie civile, 4446
a) Obéissance aux enseignements du Magistére, 44
b) Devoirs des catholiques dans la vie privée et surtout dans la
vie publique, 45-46
Conclusion et bénédiction, 4748

Chap. 2

Problémes d’éthique politique

L’ESPRIT DEMOCRATIQUE, FONDEMENT DE L’ETAT
DEMOCRATIQUE (Paul VI, Lettre pontif. — XXII, 1-18)

1. Les Semaines sociales de France et les problémes
politiques, 14

L’Eglise et la démocratie, 5

La société démocratique, 6

Liberté, égalité, fraternité, autorité, 7
Démocratie et information, 8

La démocratie dans l'entreprise, 9-10
La démocratie dans les associations, 11
La démocratie dans I’Etat, 12

9. Personnalisation et socialisation, 13
10. Caractéristiques de la démocratie, 14
11. La laicat chrétien et la politique, 15
12. L’humanisme chrétien, 16
Bénédiction, 17-18
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LE BIEN COMMUN ET LA PERSONNE DANS L’ETAT
CONTEMPORAIN (Paul VI, Lettre pontif. — XXII, 19-38)

Introduction: Salutations et sujet de la Session, 19-22

1. Définition du Bien commun, 23-25

2. Bien commun et société pluraliste, 26-28

3. Autonomie de la personne et des groupes, 29-32

4. Bien commun des différentes communautés et bien commun
universel, 33

5. Education des consciences, 34-36

Conclusion et bénédiction, 37-38

L’ASPECT NEUTRE ET L’ASPECT MORAL ET RELIGIEUX
DE LA POLITIQUE (Paul VI, Alloc. — XXII, 39-50)

1. Définition des Comités Civiques, 3944
2. Eglise et société, 45

3. L’Education civique, 4647

4. Mission des Comités Civiques, 48-50

LE‘RGLE DES CORPS INTERMEDIAIRES DANS LA STRUCTURE DE
L’ETAT MODERNE (Paul VI, Lettre pontif. — XXII, 51-72)

Salutations, 51-52

Les corps intermédiaires, 53-54

La liberté personnelle, 55-57

Les groupements sociaux dans 1’Etat moderne, 58-60
Prééminence du bien commun, 61

. Le principe de subsidiarité, 62

. Les groupements sociaux et la loi, 63-64

Ouverture au bien commun, 65-66

Groupements sociaux et intégration des individus, 67
. Réle des chrétiens dans les groupements sociaux, 68-69
Conclus1on et bénédiction, 70-72

tDCD-CICDU\rPMN)—‘

L’QPINION PUBLIQUE, CARACTI:JRISTIQUE D’UNE SOCIETF:I
LIBRE (Paul VI, Lettre pontif. — XXII, 73-97)

Introduction, 73

L’opinion publique de masse, son fondement, 74-76

Opinion publique et liberté de pensée, 77-80

Opinion publique et socialisation, 81-82

Opinion publique et démocratie, 83-84

Bienfaits de 1’opinion publique, 85-87

Les chrétiens et 1’opinion publique, 88-89

L’opinion publique dans 1’Eglise, 90-94

Les chrétiens dans une société pluraliste et démocratique, 95-96
Conclus1on 96-97
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Chap. 3

Le chrétien dans la politique

LA RELIGION ET LA POLITIQUE (Léon XIII, Cum multa sint —
XXIII, 1-11)

Introduction: Union de tous les fidéles autour des Evéques, 1

1. Deux opinions erronées concernant les rapports entre la religion
et la politique, 2-3

2. Gage de concorde entre les chrétiens: 1'obéissance aux chefs
hiérarchiques, les Evéques, 4

3. La religion, au-dessus des rivalités de partis, 5-6

4. Role de la presse, 7

Conclusion et bénédiction, 8-11

NORMES D’ACTION DES ASSOCIATIONS CATHOLIQUES SUR LE
PLAN DE LA VIE PUBLIQUE (Pie X, Fin dalla prima Nostra
Enciclica — XXIII, 12-38)

Introduction, 12-14

a) Pie X et ’Action catholique, 12-13

b) Sources et formulation du réglement, 14
. Structure de la société, 16-18
. L’homme et les biens matériels, 19-20
. Droits et devoirs des riches et des pauvres, 21-25
. Buts de I’Action populaire chrétienne, 26-27
. L’Action populaire chrétienne et la politique, 28-29
. Structure de 1’Action populaire chrétienne, 30-31

. Role et obligations des écrivains catholiques, 32-35
Concluswn 36-38

QCDCHHBWNP—‘

DEVOIR DE PARTICIPATION A LA VIE POLITIQUE, DANS
L’INTERET DE LA FOI (Pie X, Lettre — XXIII, 39-43)

Occasion de ce rappel des devoirs politiques, 3940

La religion et 1’intérét public demandent 4 tous les chrétiens de
participer a la vie politique, 41

Exhortation et bénédiction, 4243

LE CATHOLIQUE ET LA RESISTANCE (Léon XIII, Lettre — XXIII,
44-49)

Adresse de la lettre, 44

1. Les buts et les moyens, 45

2. Les principes généraux de la justice et de la charité, 46
3. Recommandations particuliéres pour 1’Irlande, 4748
Bénédiction, 49
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LE CHRETIEN DANS LA COMMUNAUTE POLITIQUE — I
(Léon XIII, Sapientiae christianae — XXIII, 50-80)

Introduction, 50-51
1. Le chrétien, membre de la société spirituelle aussi bien que
de la société temporelle, 52
. Hiérarchie des deux sociétés, 53
. Source commune du pouvoir temporel et spirituel: Dieu, 54
Obéissance morale et religieuse 3 1’égard des lois légitimes, 55
Primauté de 1’obéissance aux lois divines, 56
La lutte contre 1’Eglise, 57
. Approfondissement de la foi et participation des chrétiens
aux affaires de 1’Eglise, 58-60
8. Apostolat dans la société en union avec I’Eglise et son
autorité, 61-63
9. Signification de I’obéissance des fidéles 3 1’égard de
I’enseignement de I’Eglise, 64-65
10. Position de I’Eglise et des fidéles & 1’égard de ’autorité
étatique et surtout i 1’égard de la politique, 66-74
a) L’Eglise, en tant que premidre société morale ainsi que
juridique organisée, douée d’une autorité indépendante, 66-67
b) Aucune immixion de 1’Eglise dans la politique des partis,
mais intervention des fidéles, sur le plan politique, pour
les affaires de 1’Etat, 68
¢) Ce que le chrétien peut, et doit, attendre de 1’Etat, 69
d) Soucis des chrétiens pour 1’élection de députés chrétiens, 70
e) Exhortation 4 1'unité d’action des catholiques, 71
f) Deux écueils i éviter par les catholiques dans leur action
politique: la fausse prudence et la témérité, 72-73
g) Prudence politique des catholiques, signification des
directives de 1’Eglise, 74
h) Fondement de toute activité sur le plan étatique: une vie
chrétienne, 75
11. Réforme de la société étatique par les vertus chrétiennes, et
en particulier par la charité, 76
12. Importance de la famille dans la rénovation de la société
civile, 77-78
13. Exhortations aux Evéques, 79
Bénédiction, 80

QU W

LE CHRETIEN DANS LA COMMUNAUTE POLITIQUE — II
(Léon XIII, Lettre — XXIII, 81)

LE PROBLEME D’UN PARTI CATHOLIQUE AUTONOME
(Pie X, Lettre — XXIII, 82-93)

1. Pas d’Action catholique sans soumission i la Hiérarchie, 82
2. Critique d’un parti catholique autonome, 83-87
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3. Avertissement du Pape, 88-92
Conclusion et bénédiction, 93

LE CHRETIEN FACE AUX BOULEVERSEMENTS POLITIQUES
(Pie X, Lettre — XXIII, 94-106)

Introduction, 94-97

a) Salutations, 94-96

b) Sujet de la lettre, 97
1. Les maux dont souffre la Pologne, 98
2. Moyens & opposer, 99-102

a) Approfondissement de la foi, 99

b) Respect des gouvernants, 100

c) Devoirs des catholiques de travailler pour la paix, 101

d) Education chrétienne, meilleur moyen pour servir le pays, 102
3. Condition pour réaliser ce plan: formation du clergé, 103
4. Encouragement i exiger les droits civiques, 104-105
Bénédiction, 106

LE CHRETIEN ET L’ETAT (Benoit XV, Lettre — XXIII, 107)

L’ATTITUDE DU CHRETIEN DANS LA QUESTION LINGUISTIQUE
(Léon XIII, Lettre — XXIII, 108-119)

1. Défense de la langue maternelle et droits privés, 108-111
2. Appel 4 l'union dans le Christ, 112

3. Mission du clergé, 113-116

4. La charité chrétienne ne fait pas d’exceptions, 117-118
Bénédiction, 119

L’ATTITUDE DU PRETRE DANS LES CONFLITS NATIONAUX
(Benoit XV, Lettre — XXIII, 120-134)

Introduction, 120-121

. Position de ’Eglise relative aux conflits nationaux, 122
Incidences sur la religion, 123-125

. Le prétre, "homme de Dieu', 126-128

. Le 8éminaire, école de charité, 129

. Soumission A la Hiérarchie, 130-132

. Exhortation aux fidéles, 133

Concluswn et bénédiction, 134

abcn»h-wtcp—l

LES ASSOCIATIONS CATHOLIQUES ET LA POLITIQUE (Pie XI,
Paterna sane sollicitudo — XXIII, 135-143)

Introduction, 135

1. Protestation du Saint-Bi¢ge contre les lois iniques, 136-140

2. Eviter de créer la confusion: religion et parti politique, 141

3. Intérét des catholiques pour les affaires civiles et politiques, 142
Recommandations au clergé et bénédiction, 143
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LES PRETRES ET LA LOI DE LIMITATION DES CULTES
(Pie XI, Acerba animi — XXIII, 144-176)

Introduction, 144
1. Protestation contre les lois anticléricales, 145-147
2. Admiration du Pape et du monde entier pour le courage du
clergé, 148-149
3. Appel du Pape, 150-151
. Essais de conciliation, 152-153
5. Situation présente, 154-160
a) Condamnation des catholiques, 154
b) Haine contre la religion, 155
¢) Interdiction de 1’enseignement religieux, 156
d) Ingérence de I’Etat dans les affaires de 1’Eglise, 157-160
6. Ligne de conduite des catholiques, 161-173
a) Adaptation aux situations particuliéres, 161-162
b) Nécessité pour les catholiques d’employer tous les moyens pour
faire abroger les lois contraires i la liberté de I’Eglise, 163-164
¢) Maintenir autant que possible le culte divin, 165
d) Interdiction de préter un appui volontaire aux lois injustes,
166-167
e) "Coopération formelle" et ""'soumission matérielle", 168-170
f) Sens de la justice, de la concorde et de la charité, 171
g) Développement de I’Action catholique, 172
h) Unité de tous les chrétiens autour de la Hiérarchie, 173
Conclusion, 174-176
a) Félicitation aux chrétiens héroiques, 174
b) Exhortation et bénédiction, 175-176

'S

RESPECT DE L’AUTORITE DE L’ETAT, CRITIQUE DE LA
LEGISLATION (Léon XIII, Au milieu des sollicitudes — XXIII, 177-207)

Introduction: La situation désolante de I’Eglise en France, 177-180
1. Vérités fondamentales concernant le probléme: Eglise et société
politique, 181-188
a) La religion, condition essentielle du véritable lien social,
181-182
b) La France, nation catholique, 183-184
¢) Le reproche séculaire fait & 1’Eglise: ses visées politiques,
185-188
2. Jugement concernant les diverses formes étatique, 189-201
a) Les formes étatiques, leur jugement dans 1’abstraction, 190
b) La forme étatique légitime, 191
¢) En tout cas: reconnaissance du pouvoir étatique légitime, 192
d) Changement de gouvernements, unité de 1’autorité en tant
qu’autorité émanant de Dieu, 193-195
e) Attitude positive de 1’'Eglise & I’égard du gouvernement
constitué, 196
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f) Le respect du pouvoir étatique n’exclut nullement 1’opposition
a l'usage 1égislatif du pouvoir, 197-201
Questions concernant le Concordat, 202-204

Résumé et exhortation finale, 205-207

LE CATHOLICISME DANS UN ETAT LIBERAL A L’EXEMPLE DES
USA (Léon XIII, Lettre — XXIII, 208-228)

Introduction: Satisfaction devant les progrés matériels et spirituels
de I’Amérique, 208-209

1.

L

PSR SN

10.

11.

Rétrospective historique sur 1’heureux développement de 1I’'Eglise
catholique en Amérique, 210-212

. Raisons du développement de 1’'Eglise, condamnation de la sépara-

tion de 1'Eglise et de 1’Etat, 213

. Les encouragements du Pape pour la fondatiort d’une Université

catholique prospére, 214-215

. Recommandation du collége américain de Rome, 216

. Signification du troisiéme Concile national de Baltimore, 217

. Constitution d’une légation du Saint-Siége aux Etats-Unis, 218-219
. Fidélité des catholiques américains & Rome, de mé&me qu’i la foi

et 4 la morale catholiques, 220-221

. Accomplissement, dans un esprit de responsabilité chrétienne, des

devoirs civiques dans un Etat démocratique, 222

. Formation des associations, le probléme des organisations catho-

liques ou neutres, leurs buts et moyens d’action 223-224

Role des écrivains et des journalistes catholiques bien formés dans
une société pluraliste, 225

Comportement apostolique des catholiques 4 1’égard des non-catho-
liques, 226-227

Bénédiction, 228

LA DEMOCRATIE SECULARISEE (Pie X, Lettre — XXIII, 229-276)

Occasion de la lettre: inquiétude pour le "Sillon", 229-233

1.

Prise de position 4 1’égard de la doctrine du ""Sillon", 234-253

a) Impossibilité d’une action sociale sans doctrine, d’oll nécessité
d’une subordination au Magistére de 1’Eglise, 234-239

b) La conception utopique de la démocratisation de 1’ordre politi-
que, économique et moral, 240-248

¢) L’autorité politique n’est pas déléguée par le peuple, 249-250

d) L’égalité congue d’une maniére formelle ne peut accepter que
la démocratie comme forme de gouvernement légitime, 251

e) Fraternité seulement en relation avec la charité chrétienne, 252

f) La dignité humaine ne peut se concevoir que dans le sens d’une
liberté dans le cadre de la morale, 253

. Prise de position i 1’égard de la pratique des Sillonistes, 254-268

a) Camaraderie sans autorité, 255-257
b) Fausse liaison entre le catholicisme et la démocratie, 258-259
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¢) Cosmopolitisme neutre sur le plan culturel et politique, 260-264
d) Des organisations comprenant toutes les religions sur la base
d’une religion plus universelle? 265-268

. Jugement d’ensemble, exhortations, 269-274

a) Illuminisme et esprit de révolution, 269

b) Evangile et société idéaliste, 270

c) Fondement pour la solution de la question sociale: accomplisse-
ment des devoirs sociaux par tous et juste organisation de la
société selon des vues réalistes, 271-273

d) Directives aux membres du "Sillon", 274

Conclusion, 275-276

Section 2
Eglise et Etat

Chap. 1
La souveraineté de 1'Eglise

LE POUVOIR DU PAPE COMME TITRE JURIDIQUE SUR LES PAIENS
ET LEURS TERRES — I (Nicolas V, Romanus Pontifex — XXIV, 1-13)

O LW

Le Pape et les découvertes, 1

Eloge des explorateurs, 24

Droits du roi du Portugal, 5

Concession des terres au roi du Portugal, 6

Priviléges accordés par le Pape, 7

Mesures pour sauvegarder les droits du roi du Portugal, 8-10
Clauses juridiques, 11-13

LE POUVOIR DU PAPE COMME TITRE JURIDIQUE SUR LES PATENS
ET LEURS TERRES — II (Alexandre VI, Inter caetera — XXIV, 14-24)

1.
2.
3.

4.
5.

La propagation de la foi, souci majeur du Pape, 14

Les initiatives du roi d’Espagne et de ses envoyés, 15-18

La conversion des infidéles doit étre le premier souci des explora-
teurs, 19

Partage du monde et donation 4 1’Espagne, 20-22

Encouragements du Pape et clauses juridiques, 23-24

L’EGLISE, POSSESSEUR DE BIENS TERRESTRES (Pie VII, Note —
XXIV, 25-38)

(Introduction

a) Bienveillance du Pape 4 1’égard du Congrés de Vienne
b) La Pape compte sur ’estime et 1’appui des Princes catholiques
et non-catholiques)
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1. Justification doctrinale, 25-38

(2. Justification politique

Conclusion
a) Confiance du Pape en la bienveillance des Monarques
b) Salutations finales)

SIGNIFICATION DE LA SOUVERAINETE TERRITORIALE DU PAPE
(Léon XIII, Lettre — XXIV, 39-67)

Introduction: Regrettable rupture entre 1’Eglise et I’Etat, 3940

Sans la collaboration bénéfique de I’Eglise, pas d’ordre social, 41
Les efforts du Pape dans ce domaine, 4243

Les rapports entre 1’Eglise et I’Etat dans les divers pays, 44-51

La position du Vatican & Rome, 52-53

Signification de la souveraineté territoriale du Pape: libre déve-
loppement de 1’activité de I’Eglise, 54-59

6. L’utilité de la souveraineté territoriale du Pape pour 1’'Italie, 60—61
7. Objections contre la souveraineté territoriale du Pape, 62-65
Conclusion, 66-67

[S - VU S e

LA SOUVERAINETE DE L’EGLISE (Pie XI, Lettre autogr. — XXIV,
68-98)

Occasion de la lettre, 68-69
1. Souveraineté de 1’Eglise, 70-74
a) Mission de I’Eglise, 70-71
b) Distinction entre souveraineté et Etat, 72-73
c) Le Souverain Pontife, personaification de la souveraineté de
I’Eglise, 74
2. Problemes entre 1’Eglise et I’Etat, 75-92
a) Le culte, 76
b) Liberté de conscience et de discussion, 77-79
c) Education et enseignement, 80-84
d) Dénomination de 1’Etat, 85-86
e) Statut des clercs, 87-88
f) Problémes juridiques du mariage, 89
g) Problémes annexes au Concordat, 90-92
3. Confiancedel’Eglise enlaloyauté et 1a bonne volontédes hommes,
93-96
Conclusion et bénédiction, 97-98
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Chap. 2

Eglise et Etat comme souverains

RAPPORTS PACIFIQUES ENTRE L’PiGLISE ET L’EETAT, BIENFAIT
POUR LA NATION (Léon XIII, Nobilissima Gallorum gens — XXV,
1-11)

Préambule: Rappel historique des relations entre le Saint-Siége et la
nation francaise, 1

1. L’Etat qui perd le respect de Dieu cause sa propre ruine, 2-4

2. Rapports pacifiques entre 1’Eglise et 1’Etat, 5-7

3. L’Eglise frangaise face au danger anticlérical, 8-10

Conclusion et bénédiction, 11

REVENDICATION DE L’EGLISE, SOCIETE PARFAITE, VIS-A-VIS
DE L’ETAT (Léon XIII, Lettre — XXV, 12-27)

Introduction, 12-14
a) Souci du Pape i 1’égard de la situation religieuse en Baviére,
12
b) Histoire de 1’Eglise catholique en Baviére, les tribulations actuel-
les, 13-14
1 Socispourla formation scientifique et religieuse du clergé, 15-16
2.Dans le combat moderne contre le rationalisme, il y va surtout de
la religion, 17
3.Signification de 1’enseignement de St Thomas pour la formation des
prétres eu égard au rationalisme, 18
. Le prétre, modéle de vie chrétienne pour les fidéles, 19
. Les droits de 1’Eglise concernant le probléme de 1’éducation, 20
.Bienfaits de 1’éducation chrétienne pour 1’Etat, 21
. Mise en garde contre les francs-magons et comportement & 1’égard
des non-catholiques, 22
8.Espoir d’une victoire de la cause chrétienne, 23
9. La plus importante préoccupation du catholique: 1a liberté de
1’Eglise, comme société avec ses droits propres, 24
10. Le réglement des rapports entre 1’Eglise et I’Etat en Baviére, 25
Conclusion, 26-27

OIS RN

LES CONSEQUENCES SOCIALES ET POLITIQUES DE LA LUTTE
CONTRE L’EGLISE (Léon XIII, Pervenuti all’anno — XXV, 28-69)

Introduction: Le Pape rend grices a Dieu, 28
I. La lutte contre 1’Eglise, 29-43
1. Les ennemis de 1’Eglise, 29-30
2. L’Eglise a de tout temps été 1’objet d’attaques des impies,
31-32
3. La lutte contre 1’Eglise au temps de la Réforme et du sigcle
des lumiéres, 34-36
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4. Effets de 1’athéisme sur le plan social et politique, 37-43

a) Le matérialisme comme attitude dominante, 37-38
b) La destruction de la morale conjugale et familiale, 39
c) Fausse conception de la souveraineté du peuple, 40
d) Désordres dans les relations internationales, 41
e) La lutte des classes, 42
f) L’anarchie, 43

II. Les prétendus remédes au désordre, 44-47
a) La liberté effrénée, 44
b) Une instruction purement profane, 45
c) Progrés scientifique et technique. 46-47

III. Les seuls remédes véritables, 48-51
a) Retour au christianisme, 48
b) Retour au christianisme signifie retour i 1’Eglise, 49
¢) L’action bienfaisante de 1’Eglise en faveur de la société, 50-51
IV. Les reproches contre 1'Eglise formulés par 1’athéisme, 52-55
a) L’Eglise hostile 4 la science et 4 1a culture? 53
b) L’Eglise hostile 3 la liberté? 54
¢) L’Eglise hostile 4 I’Etat? 55
V. La franc-magonnerie, foyer des intrigues contre 1’Eglise, 56-60
VI. La vitalité inébranlable de 1’Eglise, 61-66
VII. Encouragement i la lutte et priére contre ’athéisme, 67-68
Bénédiction, 69

SEPARATION DE L’EGLISE ET DE L’ETAT — I (Pie X, Vehementer
Nos — XXV, 70-86)

Introduction: La loi de séparation en France, 70
1. Principes condamnant la séparation de 1’Eglise et de 1’Etat, 71-72
a) Devoir de 1’Etat & 1’égard de la religion et les avantages qui en
découlent, 71
b) Confirmation par 1’enseignement de Léon XIII, 72
2. Raisons spéciales condamnant le loi de séparation en France, 73-81
a) La France, objet de prédilection du Saint-Siége, 73
b) Les obligations de la France 4 rester fidéle au Concordat, 74-75
c) Ingérence de 1’Etat dans la sphére de compétence de 1'Eglise,
76
d) La constitution hiérarchique de 1’Eglise lui interdit d’&tre placée
sur le m&me plan qu’une quelconque autre association cultuelle,
™
e) Violation de la liberté de 1’Eglise dans son action religieuse, 78
f) L’Etat violant le droit de propriété de 1’Eglise, 79
g) Par cette loi, I’Etatl se porte préjudice i lui-méme, 80
h) Conclusion: condamnation de la loi de séparation, 81
3. L’Eglise devant la nouvelle situation de fait, 82-85
a) Confiance en la divine Providence, 82
b) Programme d’action pour la vérité et la justice, 83-85
Exhortation finale et bénédiction, 86
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SEPARATION DE L'EGLISE ET DE L’ETAT — II (Pie X, Jamdudum —
XXV, 87-95)

Situation religieuse au Portugal, 87
. Condamnation globale de la loi de séparation, 88
. Atteinte au droit de propriété de 1’Eglise, 89
. Atteinte & la constitution hiérarchique de I’Eglise, 90
. Atteinte 4 la liberté de 1’Eglise, 91
. But de 1a loi: porter atteinte & 1’unité catholique, 92
. Protestation de Pape, 93
. Appel aux Evéques et au clergé, 94
Benedlctlon 95

\1@0143001\3’—‘

CONSEQUENCES FATALES DE LA SEPARATION DE L’EGLISE ET DE
L'ETAT (Pie X, Dilectissima Nobis — XXV, 96-146)

Introduction, 96-99

1. La position de ’Eglise & 1’égard des diverses formes étatiques,
100-102

2. Les avantages dont bénéficient les démocraties par suite des bons
rapports avec 1’Eglise, 103-109

3. La haine organisée contre 1’Eglise, la nouvelle loi espagnole con-
cernant la séparation de 1’Eglise et de 1’Etat, 110

4. Impossibilité de justifier 1a séparation de 1’'Eglise et de 1’Etat,
111-114

5. L’injustice de la loi espagnole et les mesures appropriées, 115-139

6. Condamnation de la loi, appel au peuple espagnol, 140-144

Exhortation finale, 145-146

Chap. 3

Le droit de I’Eglise dans 1’Etat

EGLISE ET ETAT LAIC (Pie VI, Quod aliquantum — XXVI, 1-60)

Introduction, 1-6
a) La position de 1’Assemblée nationale 4 1’égard de 1’Eglise, 1
b) La premiére réaction du Pape: le silence et les raisons de ce
silence, 2
c) Convocation d’un consistoire, 3
d) Le décret de 1’Assemblée nationale et 1’échange de lettres i ce
sujet avec le roi, 4-5
e) Le Pape demande aux évéques de prendre position, 6
1. Principes généraux condamnant la "Constitution civile du clergé",
7-22
a) La distinction des deux pouvoirs, 7-8
b) L’indépendance de 1’Eglise, 9 .
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c) Liberté et égalité, principes invoqués pour la liberté de religion,
10-13

d) La primauté romaine, 14-15

e) L’obéissance canonique, 16-18

f) La discipline de 1’Eglise, 19-22

. Discussion de quelques articles du décret, 23-51

a) Suppression des évéchés, 23

b) Difficultés s’opposant a 1’approbation du décret, 24-25

¢) L’élection des évéques, 26-28

d) La Constitution confie 1’élection des évéques & des non-catholi-
ques, 29-30

e) L’abus de '"1’appel comme d’abus", 31

f) Atteintes au libre gouvernement des évéques, 32

g) Les prétres mis au-dessus des évéques, 33-34

h) Les séminaires, 35

i) Le salaire attribué aux évéques, 36

j) La suppression des paroisses, 37

k) Les biens de 1’Eglise, 38-41

1) La suppression des Chapitres, 42-45

m) Les biens des réguliers, 46-48

n) Les voeux solennels, 49-50

o) Les religieuses, 51

. Le cas de Talleyrand, évéque d’Autun, 52-59

a) Réfutation des sophismes de Talleyrand, 52-53

b) Comparaison de sa conduite avec celle de saint Thomas de
Cantorbéry, 54-57

¢) Condamnation portée par le chapitre d’Autun, 58

d) Graves avertissements du Pape, 59

Exhortation finale, 60

LES DROITS DE L’EGLISE DANS L'ETAT — I (Léon XIII, Lettre —
XXVI, 61-89)

1.

Les récentes mesures de rigueur prises en France et protestations
du Saint-Siége, 61-62

. Rapports du Saint-Siége avec la France, 63-68
. Les droits de I’Eglise, 69-84

a) Droit 4 I’existence des ordres religieux et bienfaits qui en
découlent, 69-71

b) Droit & 1’enseignement religieux dans les écoles, 72-73

c) L’Eglise peut 1égitimement posséder des biens, 74

d) Droits concernant le mariage des chrétiens et privilege du
clergé, 75

e) Droit de former les clercs, 76

f) L’index et les obligations qui en découlent, 77-84

. Avantages pour ’Etat qui sauvegarde ces droits, 85-87
. Confiance dans les relations futures de la France avec le

Saint-Siége et bénédiction, 88-89

3014



Table analytique

LES DROITS DE L’EGLISE DANS L’ETAT — II (Léon XIII, Lettre —
XXVI, 90-106)

Préambule, 90-91

1. Le Saint-Siége et les lois anti-religieuses en Allemagne, 92-94

2. L’Eglise, société surnaturelle et parfaite, 95

3. Le droit d’instruire et de former les clercs appartient exclu-
sivement 4 1’Eglise, 96-97

4, La pratique et la doctrine constante de 1’Eglise concernant ce
droit, 98

5. La satisfaction de cette revendication de 1’Eglise, bienfait pour
1’Etat, 99-103

Exhortation finale et bénédiction, 104-106

DROITS TEMPORELS ET SPIRITUELS DE L’EGLISE A L’EGARD DE
L’ETAT (Pie X, Alloc. — XXVI, 107-114)

1. Les injustices dont souffrent les catholiques frangais, 107

2. Dieu, maitre et seigneur des nations et des Etats, 108

3. Le Saint-Siége, comme Etat, a droit aux mémes égards que tout
autre Etat, 109

. L’Eglise et ses droits spirituels, 110-111

L’Eglise et ses droits temporels, 112

Condamnation de la séparation de I’Eglise et de 1’Etat, 113

. Sollicitude spéciale pour la nation frangaise et exhortation finale,
114

-3 D O

INGERENCE DE L’ETAT DANS LES AFFAIRES DE L’EGLISE
(Léon XIII, Pergrata Nobis — XXVI, 115-130)

Occasion: Accord intervenu entre 1’Eglise et 1’Etat, 115-116

1. Eloge du Portugal, 117

2. La concorde entre 1’Eglise et 1’Etat, bienfait pour la société,
118-120

3. Nécessité de bien distinguer les intéréts de I’Eglise et les
intéréts des partis politiques, 121-123

4. Devoir de 1’Etat de veiller aux intéréts catholiques, 124

5. Réouverture des séminaires et formation des clercs, 125

6. Appel a la sainteté du clergé, 126

7. Développement de la bonne presse, 127

Conclusion et bénédiction, 128-130

PROTESTATION DE L’EGLISE CONTRE LA SECULARISATION
(Pie X, Une fois encore — XXVI, 131-151)

Introduction, 131-133
1. Les objectifs de la lutte anti-cléricale, 134-139
a) Bannir Dieu du cceur de ’homme, 134-135
b) Semer la division entre les catholiques, 136-137
¢) Inconsistance des reproches faits 4 1’Eglise, 138-139
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2. Moyens employés, 140~144
a) Expulsion des évéques, des prétres et des séminaristes, 140
b) Atteinte au droit de propriété, 141
c) Lois contre la constitution hiérarchique de I’Eglise, 142-144
3. Les lois votées sanctionnent la spoliation de I’Eglise et organisent
1’anarchie dans 1’exercice du culte, 145-146
4. Buts de ces lois: déchristianiser la France, 147-149
Conclusion et bénédlctlon 150-151

ADMINISTRATION DES BIENS DE L’EGLISE DANS UN ETAT LAIC
(Pie XI, Maximam gravissimamque — XXVI, 152-163)

Apercu historique, 152-153

1. Les Associations Diocésaines, organes d’administration acceptables
par 1’Eglise, 154-160

2. Exhortations au clergé et aux laics, 161-162

Bénédiction, 163

LA LUTTE DE L’EGLISE CONTRE LA LIMITATION DE LA LIBERTE
DE RELIGION DANS UN ETAT TOTALITAIRE (Pie XI, Non abbiamo
bisogno — XXVI, 164~244)

Introduction, 164-165
a) Plainte du Pape au sujet des événements survenus en Italie, 164
b) Les cing motifs de I’Encyclique, 165
I. Remerciement du Pape & tous ceux qui travaillent aux affaires de
1I’Eglise, 166-170
II. Stigmatisation des faux reproches et des mesures injustes prises
par le gouvernement italien — Lutte des fascistes contre 1’Eglise,
et plus spécialement contre 1’Action catholique — Etat des faits —
L’Action catholique, organisation ecclésiale et non politique,
171-206
IIT. Origine de ces mesures: monopolisation de la vie spirituelle de la
société et plus spécialement de la jeunesse, 207-226
IV. Sombres perspectives d’avenir, 227-236
V. Motifs d’espérer, 237-242
Priére et bénédiction, 243-244

Chap. 4

Attitude du Magistére de 1’Eglise a4 1'égard des questions
politiques

L’EGLISE ET LES DIFFERENTS REGIMES POLITIQUES (Léon XIII,
Lettre — XXVII, 1-21)

1. Les réactions a4 I’Encyclique "Au milieu des sollicitudes', 1-9
a) Unanimité de 1’épiscopat, 1
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Les attaques contre 1’Encyclique, 2-8
— But de ces attaques, 3-6

— But de ’Encyclique, 7-8
Transition, 9

2. Attitude de 1’Eglise 4 1’égard des divers régimes politiques, 10-18

a)
b)
c)

d)
e)
f)
g)

Acceptation de toutes les formes de gouvernement, 10
Exigence découlant du bien commun, 11-12

Origine divine du pouvoir et origine humaine des institutions,
13-14

Critére pour la reconnaissance d’un gouvernement, 15
Subordination des citoyens au pouvoir établi, 16

Distinction entre pouvoir politique et 1égislation, 17-18

But universel de 1’Eglise: les intéréts de la religion, 19

Conclusion et bénédiction, 20-21

LA HIERARCHIE ET LA QUESTION POLITIQUE (Benoit XV, Lettre —
XXVII, 22-26)

1. Le Saint-Siége et la Pologne, 22-23

2. Role du Souverain Pontife: ne favoriser aucun parti politique mais
promouvoir la justice, 24

3. Champ d’action du pouvoir civil et de 1a Hiérarchie religieuse, 25

Conclusion et bénédiction, 26

Section 3

La communauté internationale — La communauté des peuples

Chap. 1

Problémes de la paix et de la reconstruction

LES EFFORTS MATERIELS ET MORAUX POUR RF:‘PARER LES
MAUX DE GUERRE (Benoit XV, Diuturni luctuosissimique —
XXVIII, 1-5)

Recomnaissance A4 Dieu pour la paix enfin retrouvée, 1-2

1. Exigences de la charité sur le plan matériel, 3

2. Exigences de la charité sur le plan moral, 4

Exhortation aux évéques, sollicitude du Pape et bénédiction, 5

LA PAIX ENTRE LES NATIONS (Benoit XV, Pacem Dei — XXVIII,

6-22)

Introduction, 6-7
a) Joie du Pape pour la paix retrouvée et inquiétude pour 1’avenir, 6

b)

Action du Pape en faveur de la paix, 7
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1. Condition d’une paix véritable, 8-14
a) La charité, 8-10
b) Pardon des injures, 11
c¢) Aide aux ennemis, 12
d) Rble spécifique de 1’Eglise, 13-14
2. Recommandations pratiques, 15-19
a) Appel aux Evéques, au clergé et aux fidéles, 15
b) Justice et charité entre les nations, 16-17
¢) Union dans la Société des Nations, 18-19
3. La charité chrétienne, fondement de la paix et de la concorde
entre tous les hommes et toutes les nations, 20
Priére et bénédiction, 21-22

LIENS MORAUX ENTRE LES VAINQUEURS ET LES VAINCUS
(Pie XI, Lettre autogr, — XXVIII, 23-26)

Introduction, 23
La charité chrétienne, guide pour les traités de paix, 24
Exhortation finale et bénédiction, 25-26

CAUSES DE MESENTENTES NATIONALES ET INTERNATIONALES
— LE CHRIST, VOIE VERS LA PAIX (Pie XI, Ubi arcano — XXVIII,
27-93)

Introduction, 27-31
a) Les multiples préoccupations du Pape, bréve rétrospective, 27-29
b) La véritable paix n’est pas encore établie, la charge apostolique
du Pape, 30-31
I. Le chaos universel, conséquence de la guerre, 32-40
1. L’hostilité entre les nations, 32
2. Discorde et troubles i 1’'intérieur des Etats, 33-40
a) La lutte des classes, 34
b) Querelles entre les partis, 35
c) Désagrégation de la famille, 36
d) Décadence générale des moeurs, 37-38
e) Méconnaissance de la religion, les souffrances de 1’Eglise,
39-40
II. Origine du chaos, 41-51
1. Le droit de la force, principe du commerce, 42
2. Le matérialisme, 43-44
3. Conséquences de cette perte des normes morales, 45-46
4. Raisons profondes de ce chaos: abandon de Dieu et du Christ,
47-51
a) Sans Dieu, certitude de la ruine, 47
b) Négation de Dieu et du Christ dans la vie sociale, 48
¢) Exclusion de Dieu du mariage, de la famille et de 1’éducation,
49-50
d) Conséquence: chaos et guerre, 51
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III. Les remédes: la paix du Christ, 52-69

1.

2.
3.

7.

La pacification commence dans les rapports de 1’homme avec
Dieu, 53

L’ordre de la charité et de la justice, 54

Extirpation du matérialisme, orientation vers les biens surna-
turels, 55-57

. Reconnaissance de 1’autorité issue de Dieu, 58
. L’Eglise, gardienne de la Paix du Christ et donc de la paix dans

et entre les nations, 59-61

. L’Eglise, société supranationale fondée sur Dieu, peut seule

offrir ce que 1’on cherche en vain dans des institutions de droit
international, 62-66
Le régne du Christ, garant de la paix, 67-69

IV. Exhortation & la collaboration & 1a paix du Christ, 70-91

1.
2.
3.
4.

5.
6.
7.

Aux évéques, 70-76

Au clergé séculier, 77

Au clergé régulier, 78

Aux fideéles, 79-83

a) Collaboration des laics et du clergé, 79

b) Mise en garde contre le "modernisme juridique et social",
80-83

A ceux qui "ne font pas encore partie du bercail", 84

Aux Etats, 85-88

A 1’'Italie, 89-91

Conclusion: exhortation 4 la priére et bénédiction, 92-93

LA PAIX ENTRE LES NATIONS, FONDEE SUR LA VERITE, LA
JUSTICE, LA CHARITE ET LA LIBERTE (Jean XXIII, Pacem interris
— XXVIII, 94-265)

Introduction, 94-100

a)
b)

L’ordre dans l'univers, 94-96
L’ordre dans les &tres humains, 97-100

I. L’ordre entre les &étres humains, 101-138
Tout étre humain est une personne, sujet de droits et de devoirs,
102-103

1.

Les droits, 104-120

a) Le droit 4 1'existence et & un niveau de vie décent, 104

b) Droits relatifs aux valeurs morales et culturelles, 105-106

c) Le droit d’honorer Dieu selon la juste exigence de la droite
conscience, 107

d) Le droit 4 la liberté dans le choix d’un état de vie, 108-110

e) Droits relatifs au monde économique, 111-115

f) Droit de réunion et d’association, 116-117

g) Droit d’émigration et d’immigration, 118

h) Droits d’ordre civique, 119-120
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2. Les devoirs, 121-138
a) Rapport indissoluble entre droits et devoirs dans une
méme personne, 121-122
b) Réciprocité de droits et de devoirs entre personnes différentes,
123
¢) Dans la collaboration mutuelle, 124-126
d) Avec le sens des responsabilités, 127
e) Vivre ensemble dans la vérité, la justice, 1’amour, la liberté,
128-129
f) Dieu, fondement objectif de 1’ordre moral, 130-131
Signes des temps, 132-138

II. Rapports entre les hommes et les Pouvoirs publics au sein de
chaque communauté politique, 139-172
1. Nécessité de 1’autorité; son origine divine, 139-145
2. La réalisation du bien commun, raison d’étre des Pouvoirs
publics, 146-147
3. Aspects fondamentaux du bien commun, 148-152
4. Rdle des Pouvoirs publics i ’égard des droits et des devoirs
de la personne, 153-154
5. Conciliation harmonieuse et protection efficace des droits et
des devoirs de la personne, 155
6. Promotion des droits de la personne, 156-157
7. Equilibre entre les deux formes d’action des Pouvoirs publics,
158-159
8. Structure et fonctionnement des Pouvoirs publics, 160-162
9. Ordre juridique et conscience morale, 163-165
10. Participation des citoyens i la vie publique, 166-167
11, Signes des temps, 168-172

III. Rapports entre les communautés politiques, 173-222
1. Droits et devoirs, 173-178
. Dans la vérité, 179-183
. Dans la justice, 184-186
. Le sort des minorités, 187-190
Solidarité efficace, 191-193
. Equilibre entre population, terres et capitaux, 194-195
. Le probléeme des réfugiés politiques, 196-201
. Désarmement, 202-212
. Dans la liberté, 213
. La promotion des pays en voie de développement économique,
214-218
11, Signes des temps, 219-222
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IV. Rapports des individus et des communautés politiques avec la
communauté mondiale, 223-238
1. Interdépendance entre les Communautés politiques, 223-224
2. Insuffisance de 1’organisation actuelle des Pouvoirs publics
pour assurer le bien commun universel, 225-228
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3. Rapports entre 1’évolution historique du bien commun et le
fonctionnement des Pouvoirs publics, 229-230

4. Pouvoirs publics constitués d’'un commun accord et non im-
posés par la force, 231

5, Le bien commun universel et les droits de la personne, 232

6. Le principe de subsidiarité, 233-234

7. Signes des temps, 235-238

V. Directives pastorales, 239-265

1. Devoir de participer a la vie publique, 239

2. Compétence scientifique, capacité technique, qualification
professionnelle, 240-241

3. Synthése des facteurs scientifiques, techniques, professionnels
et des valeurs spirituelles dans 1’action, 242-243

4. Harmonie entre 1a foi religieuse du croyant et ses activités
temporelles, 244-245

5. Développement intégral dans 1’éducation de la jeunesse, 246

6. Nécessité d’un effort constant, 247-249

7. Rapports entre catholiques et non-catholiques dans le domaine
économique, social et politique, 250-253

8, Agir par étapes, 254-255

9. Tiches immenses, 256-258

10, Le Prince de la Paix, 259-265

LE NATIONALISME MODERNE, OBSTACLE A LA PAIX INTERNA-
TIONALE (Paul VI, Alloc. — XXVIII, 266-287)

Introduction: motif du sujet choisi, 266

1. L’action des Papes en faveur de la paix, lors des deux guerres
mondiales, 267-270

2. Fragilité de la paix, 271-272

3. Les menaces actuelles contre la paix, 273-279

4. La paix ne repose pas sur la force armée, mais sur 1’amour,
280-285

5, Appel i tous les hommes de bonne volonté, 286

Bénédiction, 287

L’EDIFICATION DE LA PAIX MONDIALE PAR UNE VERITABLE
COMMUNION ENTRE LES NATIONS QUI REMPLACE LA TERREUR
UNIVERSELLE (Paul VI, Alloc. — XXVIII, 288-293)

Introduction, 288

1. Union de tous dans le combat pour un monde meilleur, 289

2. Rapprochement des hommes et des nations dans 1’amour et non
dans la peur, 290

3. Renouveler en tous ’amour dont 1’exemple est dans le Christ,
291-292

Priére, 293
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ECONOMIE DANS LE REARMEMENT EN FAVEUR DE LA REFORME
SOCIALE (Paul VI, Alloc. — XXVIII, 294-296)

LA FONCTION PACIFIQUE DE L’ONU (Paul VI, Alloc. — XXVIII,
297-329)

Remerciements et salutations, 297-301

1. Simplicité et grandeur d’une rencontre, 302-306
Une ratification morale et solennelle, 307-308
Les uns et les autres, 309-312

Les uns avec les autres, 313-314

Pas 1’'un au-dessus de 1’autre 315
Jamais plus les uns contre les autres, 316-317
Construire la paix, 318-321
Les uns pour les autres, 322
Droits et devoirs de 1’homme, 323-327
Construire sur des principes spirituels, 328-329
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L’EGLISE, AVOCATE D’UN ESPRIT PACIFIQUE SANS RESTRICTIONS
(Paul VI, Christi Matri — XXVIII, 330-333)

Introduction: Les menaces contre la paix, 330

1. Les efforts du Pape pour la paix, 331-332

2. Appel pressant a la paix, 333

(3. La priére pour la paix pendant le mois du Rosaire
Bénédiction)

LA "JOURNEE DE LA PAIX”, APPEL A L’ESPRIT DE PAIX
(Paul VI, Message — XXVIII, 334-351)

1. A tous les hommes, 334-343
a) Proposition d’une journée mondiale de la paix, 334-335
b) Invitation & tous de célébrer cette journée, 336-337
c) Périls qui menacent la paix, 338
d) Fondements de la paix, 339-343

2. Aux catholiques, 344-350
a) L’Evangile du Christ est un Evangile de paix, 344-348
b) Appel a la priére, 349-350

Bénédiction, 351

LA RELIGION CHRETIENNE, FONDEMENT DE LA PAIX
SOCIALE ET POLITIQUE (Paul VI, Radiomessage — XXVIII, 352~368)

1. Souhaits de paix & toute 1’humanité, 352-354
2. La paix extérieure se fonde sur la paix intérieure et
personnelle, 355-358
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3. La paix des coeurs, 359-365
a) Ce qu’elle n’est pas, 360-361
b) Aspiration de tous les hommes i la vraie paix intérieure,
362-363
c) Espoir de voir s’instaurer la paix, 364-365
4. Conditions de la paix, 366-367
a) Rapports avec Dieu, 366
b) Fondement de la paix sur des principes absolus et
transcendants, 367
Bénédiction, 368

LA PAIX, FONDEMENT MORAL INDISPENSABLE DES RAPPORTS
INTERNATIONAUX (Paul VI, Alloc. — XXVII, 369-379)

Souhaits de paix, 369-371

1. Mettre fin 4 la guerre, 372-373

2. La paix est difficile mais pas utopique, 374-375
3. La paix, formation morale, 276-277

Espoir et invitation i la priére, 378-379

LA DIPLOMATIE AU SERVICE DE LA PAIX ET DE LA JUSTICE
(Paul VI, Alloc. — XXVIII, 380-397)

Remerciements et souhaits, 380-381

1. Persistance des conflits, faillite de 1a diplomatie ? 382-384

2. La diplomatie, instrument de lutte contre la guerre, 385-387

3. Pour une diplomatie fondée sur des principes moraux élevés,
388-389

4. Nécessité de s’élever au-dessus des intéréts limités d’une
nation, 390-393

5. Confiance du Pape dans le triomphe de la raison, 394-396

Exhortation & travailler i 1’instauration de la paix et bénédiction, 397

Chap. 2
La guerre

LE DESARMEMENT DES CCEURS. SEUL MOYEN POUR PREVENIR
LA GUERRE (Léon XIII, Alloc. — XXIX, 1-4)

1. Raisons des tensions entre les peuples: éloignement de Dieu et
de I’Eglise, 1

2. L’Eglise, seule gardienne de la vraie paix, 2

3. Danger de ’accroissement de I’armement, remade dans le
désarmement des coeurs, 3

4. Action du Pape et ultime refuge dans la priére, 4
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L’EGLISE ET LE DESARMEMENT (Léon XIII, Discours — XXIX, 5-7)

1. Suprématie de la raison sur la force, 5
2. Illusion des moyens purement naturels pour instaurer la paix, 6
Bénédiction, 7

LES ATROCITES DE LA GUERRE (Benoit XV, Exhortation
apost. — XXIX, 8-15)

. Affliction du Pape devant les horreurs de la guerre, 8

. Méconnaissance des conseils du Pape, 9

. Les atrocités de la guerre, 10-11

. Appel au cessez-le-feu, 12-13

. Invitation & tous de hiter la fin de la guerre, priére et
bénédiction, 14-15

T W N

LES NEGOCIATIONS, MEME ACCOMPAGNEES DE
SACRIFICES, SONT PREFERABLES A LA GUERRE (Benoit XV,
Alloc. — XXIX, 16-20

Introduction, 16-17

1. Appel i la négociation, 18

2. L’Eglise et les conséquences de la guerre, 19
Confiance du Pape dans 1’assistance du Christ, 20

TRAITE DE PAIX (Benoit XV, D&s le début — XXIX,
21-32)

1. Attitude du Pape depuis le début de la guerre, 21-22
2. Aggravation des atrocités de la guerre, 23
3. Propositions concrétes pour une paix juste et durable, 24-30
a) Substitution de la force morale & la force des armes:
1’arbitrage, 25
b) Liberté de communication, 26
¢) Condonation entiére et réciproque quant aux dommages de
guerre, 27
d) Restitution des territoires occupés, 28
e) Equité et justice dans les questions territoriales litigieuses,
29-30
Conclusion: Appel aux bélligérants, 31-32

LA GUERRE, MOYEN INAPTE A FAIRE REGNER L’ORDRE (Paul VI,
Alloc. — XXIX, 33-41)

Introduction, 33

1. Absurde et terrible réalité de la guerre, 34-35
2. Reprendre les négociations raisonnables, 36-38
3. Les devoirs de la charité et de la priére, 39-41
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Chap. 3
Questions particuliéres de ’ordre international

ASPECTS MORAUX DE LA DEMOCRATIE ET DE LA COMMUNAUTE
INTERNATIONALE (Paul VI, Alloc. — XXX, 1-10)

Salutations, 1

1. Signification morale de la démocratie, 2-5

2. Caractére catholique de la tendance i 1’'universalité, 6

3. L’intégration européenne, étape vers la formation d’une seule
famille des peuples fréres, 7-9

Bénédiction, 10

LE SAINT-SIEGE ET LA COOPERATION INTERNATIONALE
(Paul VI, Lettre pont. — XXX, 11-23)

1. Raisons amenant le Saint-Siége & se préoccuper de la coopération
internationale, 11-15

2. La coopération internationale, préoccupation essentielle de
1I’Eglise, 16-17

3. Rdle du Saint-Siége dans la coopération internationale, 18-20

4. Exigences éthiques de la coopération internationale, 21-22

Conclusion, 23

1L’ASSISTANCE TECHNIQUE AUX PAYS EN VOIE DE
DEVELOPPEMENT, INSTRUMENT DE L’ASSISTANCE
SPIRITUELLE (Paul VI, Alloc. — XXX, 24-32)

Introduction, 24-25

1. Esprit qui doit animer 1’assistance technique, 26

2. Par-deli 1’assistance technique, 1’assistance spirituelle, 27

3. Equilibre entre le progrés matériel et le progrés moral, 28-31
Conclusion, 32
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TABLE CHRONOLOGIQUE

des plus importants documents
traitant de problémes sociaux

(Les textes figurant dans cette édition sont
signalés par un astérisque et le chiffre marginal
du premier paragraphe correspondant)

Abréviations
employées pour les divers types
de documents

Br. : Bref

Bu. : Bulle

C + Constitution

CA : Constitution apostolique

CD : Constitution dogmatique

CP : Constitution pastorale

Ch. : Lettre autographe (chirographus)

D : Discours, allocution

De. : Déclaration

Dt : Décret

E : Encyclique (Litterae enc. et
Epistula enc)

Ex. : Exhortation

1 : Instruction

L : Lettre

LA : Lettre apostolique

LP : Lettre pontificale

M : Message

Mt : Message télévisé

MP : Motu proprio

N : Note

R : Réponse

RM : Radio-message
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Date Document Théme

EUGENE IV (1431-1447)
#17.12. 1433 Bu. Creator omnium: La traite des noirs (III, 16)
#13, 1.1435 Bu. Dudum Nostras: La traite des noirs (III, 15)

15. 9.1436 Bu. Romanus Pontifex: Le pouvoir du Pape comme
titre juridique sur les paiens et leurs terres

6.11,1436 Bu. Romani Pontificis: Le pouvoir du Pape comme
titre juridique sur les paiens et leurs terres

5. 1,1443 Bu. Rex regum: La défense de la foi par les armes

5. 1.1443 Bu. Exigunt nobilitatis: La défense de la foi par
les armes

NICOLAS V (1447-1455)

*18, 6.1452 Bu. Dum diversas: La défense de la foi par les
armes (XVI, 1)
*18. 1.1454 De. Romanus Pontifex: Le pouvoir du Pape comme
titre juridique sur les paiens et leurs terres
XXI1V, 1)
8. 1.1455 Bu. Romanus Pontifex: Le pouvoir du Pape comme

titre juridique sur les paiens et leurs terres

CALLIXTE III (1455-1458)
6. 5.1455 C Regimini universalis: De 1’usure

13. 3.1456 Bu. Inter caetera: La défense de la foi par les armes

PAUL II (1464-1471)

16. 9.1464 Bu. Rationi congruit: Le pouvoir du Pape comme
titre juridique sur les paiens et leurs terres

SIXTE IV (1471-1484)

17, 3.1479 Br. Accepimus litteras vestras: Problémes moraux
de le liberté croissante de I’'imprimerie

INNOCENT VIII (1484-1492)
*17.11, 1487 C Inter multiplices: L’Eglise et la typographie (X, 1)
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Date Document Théme

ALEXANDRE VI (1492-1503)

3. 5.1493 Bu. Inter caetera (I): Le pouvoir du Pape comme
titre juridique sur les paiens et leurs terres

3. 5.1493 Bu. Eximie devotionis: Le pouvoir du Pape comme
titre juridique sur les paiens et leurs terres

# 4. 5.1493 Bu. Inter caetera: Le pouvoir du Pape comme
titre juridique sur les paiens et leurs
terres (XXIV, 14)

25. 6.1493 Bu Piis fidelium: Colonisation et propagation
de la foi

26. 9.1493 Bu. Dudum siquidem: Le pouvoir du Pape
comme titre juridique sur les paiens et
leurs terres

1. 6.1501 C Inter multiplices: L’Eglise et la
typographie
LEON X (1513-1521)

4. 5.1515 Bu. Inter multiplices (Ve Concile du Latran -
session X): Les ""Monts de Piété” et 1'usure

1515 C Inter sollicitudines (Ve Concile de Latran -
session X): L’Eglise face & la prolifération
des mauvais livres

PAUL III (1534-1549)
# 2, 6.1537 Bu. Veritas ipsa: Dignité humaine des paiens

(01, 1)
#21. 3.1542 Bu. Cupientes: Dignité chrétienne des néophytes
XVL, 8)
PIE IV (1559-1565)
24. 3.1564 C Dominici gregis custodae: L’Eglise face

4 la prolifération des mauvais livres

PIE V (1566-1572)

#* 1566 Catéchisme romain du Concile de Trente:
Le probléme de 'usure (XX, 150)*

1) Sous ce titre ne figure dans cet ouvrage qu'un extrait
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